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	Zakažte nám něco, a právě po tom začneme toužit. 

	 

	Geoffrey Chaucer, Canterburské povídky
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	Adne se naučila žít s nočními můrami už dávno. Od té do-by, kdy její matka trpěla a zemřela v objetí krutého přízraku Bosquea Mara. Často se budila rozrušená, zalitá potem, ochraptělá po výkřicích hrůzy. Chtěla vypadat statečně, proto nikomu - ani otci, dokonce ani Connorovi - neřekla, jak často ji ze spánku budí nečekané a děsivé noční můry. Ale život sc změnil a teď už to přestalo být jen její tajemství, protože o samotě trávila noci jen zřídka.

	Když se s výkřikem vytrhla ze spánku tu noc, vzbudilo to i Connora. Objal ji a uklidňoval.

	„Byl to jen sen,“ šeptal jí, než mohla něco říct. „Už je to pryč."

	Hladil ji po vlasech, když se však dostal ke zpocenému zátylku, nakrátko se zarazil.

	„O matce?" zeptal se tiše, když se přestala třást.

	Zavrtěla hlavou. Ještě nebyla připravená mluvit.

	Connor strnul a ona věděla proč. Už mu pověděla o zlých snech o matce a přízraku. Jenže od té doby, co před měsícem skončila válka, se něco změnilo. Nyní ji pronásledovaly jiné stíny, nepříjemně povědomé.

	„Chceš o tom mluvit?" zeptal se jí.

	Znovu zavrtěla hlavou a dala mu pusu na tvář. Vzal ji za bradu tak, aby ji mohl políbit na ústa. Čekala na jeho teplo a něžnou sílu skrytou v jeho dotecích, věděla, že všechny ty noční můry zaplaší. Ačkoli měla trochu výčitky, rychle na ně

	zapomněla. Nechala se pohltit jeho blízkostí. V radosti a bezstarostném vzrušení, že jej může mít - jeho, kterého chtěla od té doby, kdy pochopila, co znamená chtít muže - v objetí každou noc, nechat se líbat, hladit a laskat. Když spolu leželi propletení ve tmě, nenechával ji na pochybách, že ji chce zrovna tak.

	Po noční můře jej ale nepotřebovala pouze jako muže, používala ho jako štít, který zažene všechen strach. Nechtěla jej využívat, jenže si nevěděla rady. Ty sny ji sice děsily, ale ještě víc ji trápilo pomyšlení, co by tomu Connor asi řekl, kdyby se mu svěřila.

	Povědět mu pravdu zkrátka nepřicházelo v úvahu. Nemohla ji říct nikomu.

	Na hrdle ucítila jeho rty. Zavřela oči. Studený pot mizel v žáru, který se jí šířil do celého těla. Zabořila mu prsty do hedvábných vlasů a vzala jej kolem krku. Přitiskla se k němu a přála si, aby stíny, které se jí plíží na okraji vědomí, zmizely. Chvěla se strachy i touhou. Connor byl pro ni vždycky světlo ve tmě. Čisté světlo a naděje tváří v tvář smutku a zoufalství. Ať už jí hrozí jakákoli temnota, on ji ochrání.

	Musí.

	Knihovna Rowanovy vily vypadala, jako by se tudy prohnalo tornádo. Sabině se pomalu otáčela a rozhlížela se po všech škodách. Zdálo se jí, že to tu vypadá zrovna jako před několika týdny, kdy Shay uzavřel trhlinu mezi lidským světem a podsvětím. A jelikož tu pak strávila spoustu hodin úklidem a opravami, když dům pomáhala dát do pořádku, ani trochu se jí to teď nelíbilo.

	„Tady!“ zavolala Adne.

	Sabině si proklestila cestu k ní.

	Adne se krčila nad čímsi, co vypadalo jako bývalé police knihovny, a probírala se roztříštěným dřevem a potrhanými stránkami. „Není tu všechno.“

	Sabině se k ní sklonila. Jak to můžeš poznat?"

	 

	Nejsi jediná, kdo tady trávil hodiny a hodiny," opáčila \< lne. „Celé dny jsem všechno katalogizovala a můžu odpři-■ ilinout, že tu není všechno. Některé knihy - a to důležité -chybi. "

	Víš určitě, že nedopadly nějak takhle?" Sabině zvedla . podlahy torzo knihy, která vypadala, jako by prošla drtičkou papíru.

	Ad ne se zasmála, Sabině však přesto neunikl její napjatý vyraz.. „Ne. Jsem si jistá, že přesně to chtěli, abychom si mysli II,‘ prohlásila. Mávla rukou ke knihovně... nebo spíš k tomu, co z ní zůstalo. „Máme si myslet, že šlo o útok, přitom io byla jen krádež."

	„ lakže případ uzavřen?" Connor odkopl kus rozbité mramorové bysty. „Dobrá práce, Adne. Už můžeme domů?"

	„ To  těžko." Krčila se u zbytků knih, které ležely na zemi.

	Já si nechci hrát na detektiva," protestovala Sabině. „Stokrát radši bych informace vymlátila z těch zlodějů."

	„ Ib zní dobře," zasmál se Connor. „Ale zloděje máme jenom jednoho, tomu druhému se podařilo utéct."

	Jak to?“ Hledači rozhodně nebyli pomalí a tihle zloději byli lidé, takže chytit je nemělo být nic těžkého.

	„Předvedl svou ušlechtilost, podrazil kamarádíčkovi nohy, ,i zatímco jsme toho prvního sbírali, podařilo se tomuhle doslat k autu, které zaparkovali na ulici," vysvětloval Connor. „Dojel až do rušné čtvrti, kde bychom ho nemohli honit, aniž by to vzbudilo nežádoucí pozornost."

	„Ten, co mu podrazili nohy, není k ničemu," ozval se Ethan, který právě přišel a zjevně zaslechl část konverzace.

	„Proč?" zajímala se Sabině.

	Je zakletý," vysvětlil a posadil se k ní. „Nedokáže odpovědět, kdo ho najal a proč."

	Sabině přelétla pohledem vybrakované police. Jak to myslíš, zakletý?"

	„Zakletý, očarovaný," pokrčila Adne rameny. „Říkej tomu, jak chceš."

	„

	„Černá magie?" zamračila se Sabině. Jak je to možné?"

	„A proč by nebylo?" Connor si namotal na prst pramen Adniných vlasů. Plácla jej se škádlivým úsměvem po ruce.

	„Protože trhlina je uzavřená a Harbinger musel odejít. Myslela jsem, že tím pádem je pryč i magie Strážců. Už žád- j né přízraky, žádná zakletí, čáry. Prostě nic."      ,

	„Ano, Harbingerova magie zmizela," přitakal Connor. ' „Takže máš pravdu, přízraky už nejsou, ale magie - ta základní magie - existuje pořád. Ta nezmizí nikdy."

	„Nic si z toho nedělej," řekl Ethan a vzal Sabině kolem ramen. „Černá magie nás zaměstnává, musíme dávat bacha, aby se nevymkla z ruky."

	„Takže si myslíte, že to zakletí má na svědomí Logan?" zeptala se a přitiskla se k Ethanoví. „I tu krádež?"

	„Rozhodně je to náš hlavní podezřelý," opáčil. „Nebo vlastně ne hlavní, jediný'. Jediný podezřelý."

	Adne se usmála, ale ustaraný výraz z její tváře nezmizel. „K čemu ty knihy chtěl?"

	„Co to vlastně bylo za knihy?" zeptal se Connor. Posbíral z podlahy kousky roztříštěné vázy a zkoušel je poskládat dohromady.

	„To mi právě dělá starosti. Byly o historii Strážců, rodokmenech, dědictví."

	„Máš strach, protože se Logan chtěl podívat na svůj rodokmen?" podivila se Sabině. „Možná je prostě osamělý, koneckonců tu žádní jiní Strážci nezbyli, ne?"

	„Ve skutečnosti po světě zůstalo ještě několik mladších Strážců. Schovávají se, abychom je nenašli. Snaží se ale podle mě zbytečně, jsou spíš paranoidní, než že bychom po nich nějak zvlášť pátrali. Teď už jsou neškodní, jenom lidi, co trochu ovládají černou magii."

	„Přesně," přikývla Adne.

	Connor odhodil střepy vázy, které se vzápětí roztříštily na ještě menší kousky. „Myslím, žes vynechala pár detailů. Uniká mi, k čemu tahle konverzace měla směřovat."

	 

	rromiň,“ usmála se. „Chci říct, že Strážci, ze kterých ne-. n-.i.ily jen vysušené slupky - protože žili ve vypůjčeném ča-|sou pořád tady. Ale nemají moc. Nebo aspoň ne takovou, ii i |.ikou byli zvyklí.“

	l akže myslíš, že Logan ji chce získat zpátky?" Sabině za-• l, npala zuby.

	Možná... snad,“ připustila Adne. „Knihy, které zmizely, ni |sou jen o rodokmenech. Popisují původ Strážců."

	„I Imm," zabručel Connor. „Ale... no nazdar!"

	,  je slabé slovo." Ethan se dotkl jílce dýky, kterou měl /,i pasem.

	„Může to dokázat?" zeptala se Sabině. „Mohl by nějak obrn ivit jejich moc?"

	Adne si zamnula spánky, najednou vypadala unaveně.

	Nevím, a ani netuším, jak bychom to mohli zjistit. Logan ■ uliicsl knihy, ve kterých jsou všechny informace, které by ii.mi v tom mohly pomoct."

	.Jenže my to musíme zjistit." Connor vytáhl z kapsy kalu m dřevěnou skříňku. „Koukněte se na tohle."

	„Co je to?“ zajímala se Sabině. Vzala si od něj skříňku, pro-lužc Adne stále ještě nevzhlédla. Skříňka byla z ebenového dřeva, složitě vyřezávaná, a zamčená.

	„Sebrali jsme to tomu zloději, kterého jsme chytili," odpověděl. „Bylo to to jediné, co měl u sebe. Knihy nesl ten druhý."

	Sabině se dotkla vzorů vyřezaných do dřeva. „To by mě zajímalo, co je uvnitř."

	„Tak to zjistíme," navrhl Connor. Vzal jí skříňku z ruky . vypáčil zámek. Otevřel ji, nahlédl dovnitř a zamračil se.

	„Dej to sem," napřáhla ruku Adne. Connor jí krabičku podal.

	„Ach!"

	„Co je?" Sabině jí nahlédla přes rameno.

	Uvnitř ležel potrhaný list papíru, malý, zvláštně tvarovaný bílý kámen, dva zlaté prsteny a přívěsek.

	 

	Sabině vzala prsteny do ruky. „Zevnitř je vyrytý nějaký nápis.” Prohlížela si malá písmena. „A. Hart, E. Morrow. Amor et fidelitas.“

	„Láska a věrnost," přeložila Adne. „Snubní prsteny?"

	„Taky bych řekla," přitakala Sabině.

	„Ženské." Ethan se natáhl pro list papíru. „Místo aby se podívaly na důkaz, studují šperky!"

	Sabině do něj šťouchla. „Ty šperky jsou důkaz."

	Jasně." Mrkl na ni a pustil se do čtení. „Alistair Hart Night-shade, -, velký požár Londýna."

	„To je divné." Adne si od něj vzala list.

	„Myslíš to, že umřel ve dvě stě sedmdesáti osmi letech?" zeptal se Connor. „Na tom přece v téhle branži není nic divného."

	„Ne, myslím to, že jsou věci ve skříňce starší než ten papír. Chápej, je to skutečný papír, ne pergamen, na jaký se psalo ve středověku." Podržela list na světle. „Podle mě je vzadu podepsaný, ale jde to špatně přečíst. Moment... jo, je tu jméno. ,C. Nightshade, ‘. No bezva."

	„Co je?" nechápala Sabině.

	„To musí být Cameron Nightshade," soudila Adne. „Postavil tenhle dům. Přišli sem se ženou z Anglie v osmnáctém století - byli to první Strážci v Severní Americe."

	„Chtěla bys převzít Silasovu práci?" rýpl si Connor. „Co má tahle přednáška znamenat?"

	Vyplázla na něj jazyk. ,Já jsem z těch knih, které jsem tu katalogizovala, něco přečetla, místo abych se snažila vykrou-tit ze svých povinností... na rozdíl některých jiných lidí."

	Pokrčil rameny. „Radši jsem venku než v zatuchlé staré barabizně."

	„Zatuchlá nebyla, dokud se tu nestalo tohle."

	„Takže Cameron nechal v Alistairově truhlici vzkaz?" ozvala se Sabině.

	Adne přikývla. Jestli si dobře vzpomínám, Cameron byl Alistairův syn."

	 

	Ale proč by mělo Loganovi na takových cetkách zále-“' lil han ze skříňky vytáhl bílý kámen. „A proč je tu tenhle I imcn?“

	Sabině si jej prohlédla pozorněji a rozesmála se.

	H han se po ní úkosem podíval. „Co je?“

	.Neni to kámen, ale kost, z kloubu na ruce."

	. uj!“ Ethan ji pustil. Naštěstí pod ni Adne včas posunula knnku a kost do ní zachytila.

	„Proč by si někdo schovával kost?" Ethan si zuřivě otíral nue do kabátu.

	.. Pak se to dělávalo," vysvětlovala Adne. „Obyčejně sice hl.ivně u svátých a jiných významnějších osobností, každo-I i.ulně se ale věřilo, že kosti mrtvých mají velkou moc... což |im nás neni zrovna nejlepší zpráva."

	„Myslíš, že z toho chtěl udělat nějaký zvrácený amulet?" /i plál se Connor.

	„Na to si klidně můžeš vsadit," ujistila jej Adne a zvedla pi ivěsek. „Tohle je mnohem hezčí než ta kost."

	Sabině se sklonila blíž. Přívěsek byl oválný, zhruba velikosti dlaně, a visel na zlatém řetízku. Ve zlatě byl zasazen lo vavě rudý rubín a v jeho nitru spočíval podivně znepoko-|lvý obrázek - růže mezi dvěma zkříženými meči.

	„Krásný," zašeptala.

	Adne přikývla. „Něco takového jsem ještě neviděla."

	„To je intaglio,“ vysvětloval Connor. „Vlastně obrácená kamej. Vyryli obrázek do toho drahokamu, proto má takovou hloubku. Dávaly se jako dárky a slova v nich vyrytá měla obvykle nějaký mystický význam nebo moc - jako talisman."

	Všichni na něj zůstali zírat.

	„Odkud to, sakra, víš?" ozval se nakonec Ethan.

	Connor zakašlal, podíval se na Adne a vzápětí se odvrátil. „No... ehm, tedy... prostě jsem si v poslední době přečetl něco o špercích a... prostě tak."

	Adne zčervenala, sklopila oči ke skříňce. Ostýchavě se usmála.

	 

	„No to je fuk, každopádně je to, jak jsem říkal, “ dodal Connor.

	Sabině si od Adne přívěsek vzala a obrátila jej.

	,Je tu taky něco vyrytého, “ oznámila. „Sanguine et igne nascimur.“

	„V krvi a ohni se rodíme." Adne se zachvěla. Ještě něco?"

	„Další jméno," odpověděla Sabině tiše. „Eira."

	V      místnosti se rozhostilo strnulé ticho.

	„To byla první Strážkyně," doplnila Adne. Vytrhla Sabině přívěsek, strčila jej do skříňky a přibouchla víko v marné Pandořině snaze zabránit hrůzám, aby se vyvalily na svět. Když vzhlédla, chvěla se. „Logan se vrací. Vrací se na úplný začátek."

	Cítila na sobě jejich pohledy. Popadla skříňku a utekla z knihovny, aniž tušila, kam vlastně běží. Za chvíli už stála venku a nasávala čerstvý coíoradský vzduch. Bylo krásně, a ačkoli v sobě vzduch dosud nesl chlad, voněl příslibem jara. Znovu se rozběhla, jako by její nohy měly vlastní vůli, nerozuměla sama sobě.

	Když se konečně zastavila, zprudka oddechovala a od úst jí stoupaly malé obláčky páry. Rozhlédla se ve snaze zjistit, kde vlastně je, a proč ji okolnosti kolem Loganova vloupání tak vyděsily. Když si uvědomila, kde stojí, podlomila se jí kolena a ona klesla k zemi.

	V      zahradě. V zahradě Bosquea Mara. Tady nemůže být. Tady ne.

	Proč se tohle děje?

	Nikdy předtím neomdlela, ale najednou se nedokázala udržet dokonce ani na kolenou. Do hlavy se jí vkrádala černá mlha, která zastínila všechno kolem a uvrhla ji rovnou do spárů noční můry.

	Okamžitě ten výjev poznala, ale díky své fyzické přítomnosti v zahradě konečně pochopila, že ten sen není jen výplodem její představivosti. Příliš intenzivně si uvědomovala hlínu pod nohama, jak je živá. S rukama na zemi všechno

	 

	ulila - chodby a cesty kořenů a řek, horniny i magma pod nimi. A hlína ji poznala. Zachvěla se jí pod rukama.

	„Výborně. “

	Zavřela pevně oči. Ten hlas znala, ale odmítla si to přiznat. Inble se doopravdy neděje. On tu není.

	Přála si, aby mohla zavřít i uši a neslyšela kroky, které se Nížily. Jeho přítomnost byla cítit všude kolem. Mocná a nepochopitelně lákavá.

	„Mám to tu rád,“ promluvil Bosque Mar. „Zahrada tě ke mně přivedla. Tohle je naše místo."

	Stále schoulená se zavřenýma očima zašeptala: „Ne.“

	Zasmál se. „Taková bojovnice. Připomínáš mi ji.“

	„Dost." Do očí se jí začínaly drát slzy.

	Byl blízko, tak blízko. Cítila, jak se k ní naklonil. ,Je čas, .ibys šla se mnou."

	„Ne!“ Vykřikla a odvalila se stranou.

	Vymrštila paži, konečně otevřela oči. Nezasáhla však nic než vzduch.

	Bosquea v zahradě neviděla. Byla sama. Zajíkla se, vzápětí sc rozplakala.

	Bylo by pro ni snazší přijmout, že měla halucinace z rozrušení a únavy. Jenže uměla poznat magii. Cítila její přítomnost všude kolem spolu s intenzivním pocitem, že si pro ni něco jde.

	Vždycky si myslela, že bude šťastná, až jednou pominou noční můry o matčině smrti. Jenže ty vzápětí vystřídaly nové sny. A ačkoli se to zdálo nemožné, byly ještě horší. Nenesly v sobě smutné obrazy z minulosti. Cítila, že naopak předznamenávají budoucnost.

	Začalo to po západu slunce v den, kdy Hledači vybojovali své největší vítězství. Trhlina byla uzavřena. Válka skončila. Adne usnula v Connorově náruči. Čekala klidnou noc. Ačkoli ji bolelo srdce nad ztrátou otce a bratra, věřila, že jejich oběť pomohla dát svět znovu do pořádku.

	Nebyla připravená na příliv hrůzy, který ji v noci opanoval.

	 

	Ve snu procházela zahradou Rowanovy vily. Na zmrzlé zemi kolem leželi mrtví vlci. Adne je bez váhání míjela. O ně však nešlo. Táhlo ji to jinam.

	Když došla k zvadlému živému plotu, zastavila se.

	„Věděl jsem, že přijdeš." Před ní se zhmotnil Bosque Mar. „Musíme toho tolik probrat, Ariadně."

	Natáhl k ní ruku a ona se jí bez váhání chytila. Usmál se na ni. Ten úsměv se zkřivil, ústa se roztahovala v groteskním šklebu, až mu popraskala kůže. Z tváře se začaly odlupovat cáry masa, pomalu se objevovala jeho skutečná podoba.

	Adne začala křičet a křičela, dokud ji vlastní křik neprobudil ze spaní.

	Její noční můry nebyly pokaždé stejné. Někdy se odehrávaly v knihovně Rowanovy vily, jindy v útrobách vulkánu Pyralis, kde kolem ní kroužili ohniví vlci. Ale ať už se ve snu octla kdekoli, vždy tam na ni čekal Bosque. A když jí pokynul, pokaždé šla za ním.

	Tu první noc, když se probudila celá roztřesená, si myslela, že příčinu toho snu zná. V mysli jí pevně uvízla nepříjemná vzpomínka na první, a zároveň poslední setkání s ním.

	„ Tak roztomilá a mlaďoučká. “ Bosque ji sledoval a přitom se olizoval. „A s takovou mocí. Hrála sis s mou zahradou, holčičko. Bez dovolení. “ Pohnul prsty a Adne klopýtla. „Prosím, zastav se na chvilku, myslím, že bys mi mohla dobře posloužit. “

	Upadla a zaťala prsty do koberce, který se začal trhat na kusy. Dlouhá vlákna se bleskovou rychlostí svinula do tlustých provazů, ty sejí omotaly kolem kotníků a plazily se dál po jejím těle.

	Během poslední bitvy ji oddělil od ostatních. Když na ni mluvil, cítila jeho pohled úplně stejně, jako by se jí dotýkal. Bojovala s pouty, kterými ji znehybněl, ale přitom se chvěla, nedokázala setřást pocit, že Bosqueovi stačil jediný pohled, aby lépe než kdokoli jiný pochopil, co je zač a jakou má moc.

	Nevěděla, jak si to vysvětlit.

	 

	Nevěnovala tomu snu zvláštní pozornost, jednoduše jej |i< i\ .i/ovala za dozvuky války.

	lenže další noc se jí o Bosqueovi zdálo znovu. A pak další mu . a ještě další.

	()pakovala si, že noční můry nic neznamenají, že jsou to |i ii pozůstatky strachu ze všech těch let, kdy bojovali se M i .izci. Bosque Mar byl ze světa živých vypuzen a nemá jak M viátit.

	A přece ji Harbinger navštěvoval ve spánku každou noc.

	I )nes ji ten sen přepadl dokonce i v bdělém stavu. Už to il.il nevydrží.

	/hroucená na zemi k sobě tiskla dřevěnou skříňku. Logan \r vile něco potřeboval, ale nedostal to - přinejmenším ne \ sedmo. Tuhle truhličku mu vzali. To znamená, že mu mo linu zabránit v uskutečnění plánů, které má, ať už jsou jaké-ki .li. Když Logana přelstí, noční můry se nenaplní. Ať už hledá „ ikoli, ona to musí najít jako první.

	Na cestě se ozvalo křupání zahradního štěrku. Vzhlédla •i zjistila, že si ji prohlíží Connor. Sehnul se k ní.

	„Copak?" zeptal se zdánlivě s klidem, ale kolem očí měl ustarané vrásky.

	Uvědomila si, že má tváře smáčené slzami. Předstírat, že lo tak není, nemělo smysl.

	„Neměla jsem utéct," vzdychla. „Zpanikařila jsem."

	„Mhm." Vzal ji za bradu a palcem jí setřel slzy. „To mi došlo, ale vůbec se ti to nepodobá, Adne. Co tě vystrašilo?"

	Ušklíbla se a litovala, že zvolil zrovna slovo vystrašilo. Protože bylo tak blízko pravdě. Připadala si vystrašená.

	Opatrně volila slova: „Víš, to, že tu Logan byl, že se probíral dějinami Strážců... Myslela jsem, že už je po všem. Válka, ztráty. Že to skončilo."

	,Je po všem," zasmál se suše. „Logan Baně má možná peníze, aby si najal neschopné zloděje, ale dovedeš si snad představit, že by se zmohl na něco víc?"

	,Já nevím." Adne sklopila zrak.

	 

	Logan byl rozmazlené dítě a arogantní parchant, přesto měla dojem, že jde z velké části o pózu. Nikdo z nich neviděl, co se skrývá pod fasádou dědice Strážců. Po vloupání si Adne uvědomila, že má strach to zjistit.

	„Takže co?“ Connor si odkašlal. „Nechci být necitlivý, ale Sabině s Ethanem by se rádi vrátili na akademii. I já.“

	Adne přikývla a dovolila, aby jí pomohl zvednout se na nohy. Strčila si skříňku do podpaží. Connor se zamračil.

	„Necháš si to u sebe?"

	„Ano. Chci to schovat někam, kde se k tomu Logan nedostane. Jen pro jistotu."

	Pokrčil rameny, ale pak jí pohlédl do očí. „Opravdu si se mnou nechceš o ničem promluvit?"

	„Všechno je v pořádku," trvala na svém. „Prostě jen zkrat, nic víc."

	Jen se neboj, rozhodně nedovolíme, aby Logan ohrozil tu skvělou budoucnost, kterou máme před sebou." Zazubil se a Adne se rozesmála.

	,Já vím."

	Když ji vzal kolem ramen, konečně se jí zlepšila nálada. V jeho přítomnosti se obavy rychle rozplynuly. Na chvíli si užívala pocit štěstí. Pak však zachytila něco těsně na okraji zorného pole. Otočila se a srdce se jí na okamžik zastavilo. Na kraji lesa obklopujícího zahradu stál vlk a díval se na ně.

	„Connore." Stiskla mu ruku.

	„Co je?“ Okamžitě zpozorněl. Nemusela se dívat, aby poznala, že vytáhl zbraň.

	Chtěla ukázat tím směrem, ale vlk byl najednou pryč.

	„Adne?" Connor se rozhlížel po příčině jejího rozrušení.

	„To nic," vypravila ze sebe stísněně. „Měla jsem pocit, že vidím... ale jen se mi to zdálo."

	„Určitě?" ujišťoval se a pořád pátral po jakémkoli náznaku ohrožení.

	„Ano." Opřela se o něj a předstírala klid, který necítila. Jsem nějaká nervózní. Pojďme odsud."

	 

	„S radostí, madam." Connor rozjařené zavýskl, popadl ji ilo náruče a odnesl ji zpátky do domu. Cestou ji rozesmál, Když ji šimral nosem, a celá zrůžověla, jakmile jí vylíčil plány n.i večer. Ale když se přestala smát a přitiskla se k němu, aby i tlila jeho vůni, na chvíli ji napadlo, jestli nezačíná přicházet n rozum. Sledoval je vlk. Byla si jistá, že ho viděla.

	Vidět vlka samo o sobě nepředstavovalo problém. Jenže tenhle konkrétní vlk nebyl neznámý. Nikdy by si nemohla ■.plést tu černou srst, do níž ronila slzy, když vlčí válečník padl. Stejně tak by nedokázala zapomenout na oči se stříbrnými tečkami, které na ni jen před malou chvílí hleděly v okamžiku vzájemného poznání.

	Nezáleželo na tom, jestli je její bratr vlk nebo člověk. Rena I aroche by poznala vždy a všude.

	 

	DVA

	 

	Ukázalo se, že magie je mnohem náročnější, než si Logan ll.me kdy představoval - přinejmenším magie, kterou musí t li >věk provádět sám. Pro většinu kouzel totiž bylo potřeba množství přísad, s nimiž je obvykle velmi nepříjemné zacházel, a navíc strašlivě páchnou. Další kouzla byla podmíněná u lesnými tekutinami -jeho tělesnými tekutinami. Magie byla zkrátka plná potu, čpavého zápachu, sražené krve a odporného porcování bez záruky, že bude kouzlo správně fungovat.

	I 'řcs značnou odpudivost věcí spojených s magií však k usku-lečnění svých plánů potřeboval především klíč k úspěšnému sesílání těch nejmocnějších kouzel.

	Uvědomit si, co všechno považoval celý život za samozřejmé, byla další tvrdá lekce, jako by nestačila celá ta ohavnost se Scionem a jeho Hledači. Den za dnem jej pronásledovaly stejné otázky. Zvolil si správně?

	V té době byl přesvědčený, že pomoct Hledačům je jediná možnost. Věc přežití. Pochopil to, jakmile se rozdělila jeho smečka Ochránců a polovina z nich přešla k Hledačům. Vzpoury jsou jako mor: nakažlivé, zničující.

	Kdyby jej jeho otec nevinil z Calliny zrady, možná by se vše vyvinulo jinak. Jenže Efron dal jasně najevo, že má v úmyslu svého jediného syna kvůli selhání vydědit. Bylo pro něj mnohem důležitější zbavit se skvrny na své cti, kterou vzpoura představovala, než ochránit syna. Proto Logana zbavil postavení. A ztráta smečky, jíž by mohl vládnout, znamenala

	 

	zároveň ztrátu dědictví. Ačkoli se i nadále těšil bohatství a vymoženostem spojeným se životem Strážců, dobře věděl, že to nebude mít dlouhého trvání.

	A jelikož přišel o dědictví, vydal se za Hledači a nabídl se do služeb jejich pomýlené, leč neochvějné věci. Sám sobě dokázal přiznat, že jednal ze zášti a unáhleně, nedomyslel veškeré důsledky svého činu. Domníval se, že je připraven na všechny varianty, ať už se situace vyvine jakkoli.

	Kdyby Hledači prohráli, použil by jako výmluvu, že se stal jejich zajatcem. Efron Baně by ve své aroganci daleko spíše přijal možnost synova selhání než zrady.

	Jenže oni neprohráli a Logan vůbec netušil, jak moc není na tuto možnost připraven, přestože i on sám sázel na Hledače. Jeho sebedůvěra se rozplynula, když Sabině rozervala Efronovi hrdlo. Vzpoura byla na dálku zajímavá, ovšem zblízka, uprostřed krveprolití a rozsápaného masa, se z ní stala odpudivá realita.

	V tom okamžiku by nejraději utekl, jenomže mu bylo jasné, že v takovém případě by jeho hrdlo bylo další na řadě. Musel zůstat u otcova těla, zatímco spolu bojovali alfa samci Nightshadeů a Baneů. Nemohl se zbavit nepříjemného pocitu, že se to všechno ošklivě zvrtlo. Neměl tam být. Neměl se zaplést do téhle pošetilosti, to mu souzeno nebylo.

	Jeho mysl obestřely pochybnosti. Obklopil jej závoj krve a násilí, když tu se vedle něj objevila Calla a donutila jej vyřknout ta slova. Vyvolat zdroj moci Strážců: Bosquea Mara. Logan obnovil pokrevní přísahu a vyvolal Bosquea zpoza trhliny. Mar se skutečně objevil a zatratil Logana za zradu. Kupodivu jej ta slova silně zasáhla. Když k němu Bosque mluvil, vlastní krev jako by se v něm proměnila v ostnatý drát, táhnoucí se celým tělem a zařezávající se do masa.

	Zahanbeně a ustrašeně se schoval a sledoval Sciona - ani ve snu by jej nenapadlo, že by primitivní magie obyčejného chlapce jménem Shay mohla mít takovou sílu - jak zahání jeho pána do zapomnění a navždy průrvu uzavírá. Rowanova

	 

	\ lla se otřásla a on doslova viděl, jak se mu jeho svět rozpadá l>ivd očima. Sebral sílu a začal se plazit po otřásající se pod-l.i/e knihovny. Když se konečně přestala chvět, vyškrábal se n;i nohy. A rozběhl se.

	Nezastavil, dokud se nedostal na soukromé letiště, kde iu něj čekal otcův Dassault Falcon X. Cestou tam zatelefonoval, věděl, že pilot i posádka jsou podle přání k dispozici dvacet čtyři hodin denně. S vypětím sil se dostal na palubu . nařídil pilotovi okamžitě vzlétnout. Jakmile se vznesli, nabídla mu letuška s lesklými rty koktejl, který však odmítl. Sice l»y v té chvíli něco silnějšího neuškodilo, ale potřeboval zů-siat plně při smyslech. Letuška mu zula boty, aby mu jako obvykle namasírovala nohy, vzápětí vyjekla. Krvácel. Ne že by jej to překvapovalo. Letuška mu již beze slova chodidla omyla a zavázala. Otcův personál dobře věděl, že nejlepší je na nic se neptat. Ať už byl svědky čehokoli.

	První měsíc po útěku z Colorada v podstatě bydlel na pa-lubě letadla. Necítil se na jednom místě bezpečně déle než dva dny. Považoval pouze za otázku času, než se za ním Hledači pustí. Jakmile se situace po poslední bitvě v Rowanově vile uklidní, ti zatracení bojechtivci začnou nahánět všechny /.bývající Strážce.

	Ukázalo se, že těch, kteří přežili válku, zas tolik není.

	Strážci byli vždycky sobečtí, pokud šlo o moc, a právě proto, i vzhledem k nepřirozeně dlouhému životu, mělo jen málo Strážců děti. Potomci byli považováni za nezbytné pro budoucnost, měli nést dál pokrevní přísahu a zajišťovat spojení mezi Bosquem Marem a tímto světem. Děti Strážců však rozhodně nebyly hýčkané či obletované. Logan vždycky cítil, že je otci jen na obtíž. Matku nikdy nepoznal, Efron o ní téměř nemluvil. Lumine Nightshadeová o ní občas ztratila vlídné slovo. Navzdory absenci citů mezi nimi se Logan s otcem v jedné věci shodli: oba čekali, až Logan vyroste.

	To se přiblížilo s osmnáctými narozeninami. Konečně plnoletý. A celý život se mu rozpadl pod rukama. Nevěděl,

	 

	co si počít - jistý si byl jen jedním, že se musí vyhýbat Hledačům. Tolik mu bylo jasné. Teď se však rozhodl, že nastal čas přestat utíkat. Nařídil pilotovi, aby doletěl do Montauku, věděl, že tam najde někoho - nebo možná i dva takové - kdo bude ochoten ho přijmout.

	„Nevím, na co si stěžuješ," řekla Audrey ten den, kdy Logan dorazil, a nabídla mu hřebíčkovou cigaretu. „Mohl jsi dopadnout mnohem hůř."

	Vzal si tenkou černou cigaretu a místo poděkování jen pokývl.

	„Má pravdu," ozval se Chase. Jen si vezmi matku a otce."

	Audrey se ušklíbla a usadila se na pohovku vedle bratra. Chase a Audrey Rothovi byli dvojčata, vzácná výjimka mezi Strážci, kteří mívali nanejvýš jedno dítě. Tito dva navíc chovali ke svým zesnulým rodičům zcela neobvyklou neúctu. To, že dokázali naprosto nevzrušeně mluvit o jejich proměně ze živých bytostí v hnijící maso a posléze kosti a prach, následkem čehož se stali sirotky, o tom vypovídalo více než výmluvně.

	Rodina Rothových se stranila politiky Strážců, soustředila se na ekonomické nitky, za něž jim podobní rádi tahají. Vzdálenost Montauku od všech posvátných míst navíc znamenala, že se Rothovi nezapletli do strážcovských afér krvavější povahy. Proto také Logan doufal, že by toto místo ani jeho obyvatelé nemuseli být na radaru Hledačů. Považoval za bezpečné v Montauku zůstat. Prozatím.

	Dům u vody byl na jeho vkus příliš moderní. Dával přednost sídlům evokujícím velkolepost Evropy a dob, kdy rovnost všech byly jen plané žvásty. Přesto musel uznat, že dům i sousedící domky pro hosty zajišťovaly veškeré pohodlí a po architektonické stránce byly působivé, zejména čistými liniemi a velkým prostorem.

	Ačkoli se dvojčata rozhodla vzdělávat se prostřednictvím soukromých učitelů a nechodit na střední školu, natožpak

	 

	< li» Vailu - Rothovi zastávali oblíbený názor snobů z východního pobřeží, že svět končí na západ od Mississippi Chase . Andrey se s Loganem přátelili už dlouho. Jejich otec Wes-“ ni Roth byl déle než století investičním partnerem Efrona ll.inea a často se navštěvovali.

	lý dva cosi spojovalo, Logan se domníval, že je to podobny osud. Efron i Weston byli původně lidé, svými manželkami povýšení do stavu Strážců. Ačkoli byl jeho otec natolik mocný, že se jej nikdo neodvažoval urazit, Logan věděl, že i lověk povýšený mezi Strážce sňatkem byl vždycky považo-i .m za podřadného těm, kteří se jako Strážci narodili.

	Napůl s tím souhlasil. Ačkoli by se rád stal otcovým dědi-rcm, byl velmi hrdý na matčin původ. Její rodokmen se dal \ ystopovat až k první Strážkyni Eiře.

	Hed na tom ale vůbec nesešlo. Trhlina byla uzavřena a po-|em „Strážce" přestal existovat. Upřel oči na svou hladkou mku bez vrásek a útlé prsty třímající cigaretu. Povzdychl si. Uad by věděl, za jak dlouho se na něm začne projevovat skutečný věk.

	„Pořád v depresi? Jak tě můžu rozveselit?" zajímal se Chase s lenivým úsměvem.

	Logan se odvrátil, ignoroval koketní křivku jeho rtů. Mladík s hedvábnými černými vlasy a olivovýma očima by představoval vítané rozptýlení, jenže momentálně se potřeboval především soustředit. Pohlédl mu do očí.

	„Na něco přijdu," řekl. Nechtěl rozdmýchat plameny, ale ani zadusit jiskru, která by v Chaseovi mohla doutnat.

	Soudil, že na zmizení starší generace Strážců by mohla být jedna věc pozitivní: už žádná zastaralá pravidla týkající se pohlavního života. Žádné lhaní o tom, co má rád. A podle toho, jak se Chaseovi zablýsklo v očích, bylo zřejmé, že to za výhodu považuje i on.

	Audrey našpulila rty, rozladěná, že ji ignorují. „Chybí mi Joel."

	Chase zaúpěl a zakryl si oči. „Snad nechceš zase začínat!"

	 

	„Kdo je Joel?" zeptal se Logan.

	Její vlčí mazlík, “ ušklíbl se Chase. „Efron ho poslal otci, aby nám dělal bodvguarda. “

	„No to je pravda. “ Logan si vybavil, že Joel byl hnědavý vlk ze smečky Baneů. Jeden z nejmladších, přesto o deset let starší než vlci, které měl Logan podědit.

	Audrey po něm mrštila hedvábný polštář. „Nebyl to můj mazlík. Miloval mě.“

	„Musel,“ opáčil Chase. „Prostě ses rozhodla uvěřit, že to myslí upřímně."

	Jak víš, že nemyslel?" Pohodila lesklými havraními kadeřemi, jako by to chtěla dokázat.

	„Protože to byl Ochránce." Chase se podíval na Logana. „Mám pravdu?"

	Logan se otřásl při vzpomínce na otcovo chroptění, když mu Sabině rozsápala hrdlo. Nikomu neřekl pravdu o tom, jak zemřel. Bylo to tak strašné, že by to nedokázal popsat. Pokud by jim i nadále hrozilo od Ochránců totéž, nejspíš by své druhy varoval, ale protože už nebyli Strážci, nebyli ani Ochránci.

	„I kdybys měl pravdu, stejně je hrozné, že jsme ho museli zastřelit," zasmušila se Audrey.

	„V domě nám pobíhal vlk," připomněl jí Chase. „Těžko jsme ho mohli jen tak vypustit ven ve vilové čtvrti."

	„Neposmívej se mi." Střelila po bratrovi pohledem. „Měla jsem ho ráda, byl hezký. “

	„Mohli jsme si z něj udělat předložku," zazubil se Chase. „Nebo ho vycpat, aby ses měla večer s kým mazlit."

	Vyskočila z pohovky. „To je hnusný! Spala jsem s klukem, ne s vlkem."

	„To doufám. I když taková zvrhlost by na mě docela zapůsobila," rozchechtal se Chase a nic se na tom nezměnilo, ani když do něj začala bušit pěstmi. I Logan se začal smát. Audrey nebyla zvrhlá a bohužel ani nevěděla, jak někoho pořádně praštit.

	 

	Když Chase konečně sestru odstrčil zpátky na pohov-I*ii, zeptal se Logana: „Co tě doopravdy žere?“ Odmlčel se. IVníze?"

	Audrey varovně přimhouřila oči.

	„Ne, to ne,“ odpověděl rychle a záhy se napětí vytratilo. <) peníze vůbec nejde."

	Nelhal. Problémy měl, ale ne finanční. Strážci byli zbaveni nugie, světský majetek jim však zůstal, a pokud šlo o vlastnictví, zůstával Logan jedním z nejbohatších. Efron Baně investoval lišácky a udržoval všude správné vztahy: s finančníky, politiky, umělci - neexistovalo místo, kde by neměl konexe. Loganovi stačilo tu a tam zatáhnout za správnou nitku, il>y získal všechno, po čem zatouží.

	„Když jsi volal, napadlo nás, že možná potřebuješ pomoct," vysvětlila Audrey s omluvným pohledem.

	Potáhl z cigarety. „Potřebuju. Ale ne takhle."

	Nevěděl, zda to Chase a Audrey pochopí - i pokud by stáli „a jeho straně. Bylo by snazší, kdyby mu šlo o pomstu nebo  irou nenávist, jenže Logana užíralo něco docela jiného. Ten I )i >cit ztráty, který ho všude pronásledoval.

	Jsou to dvě věci," vysvětloval. Jednak potřebuju přístup do knihovny vašeho otce."

	„Najdeš ji bez problémů, zabírá polovinu východního křídla," utrousil Chase.

	„Myslím jeho soukromou knihovnu," zdůraznil a odklepl si popel ze špičky cigarety.

	Chase s Audrey si vyměnili pohled.

	„Ano, vím o ní," konstatoval Logan. „Předpokládám, že vile, kde je klíč."

	„A ta druhá věc?" zeptal se Chase.

	Logan se usmál, neuniklo mu, že mu neodpověděl.

	„Některá kouzla vyžadují tři zúčastněné, aby se povedla," pokračoval a ukázal na sebe a na ně. Jeden, druhý, třetí."

	Dvojčata na něj chvíli hleděla. Logan se bavil tím, jak je vyvedl z míry.

	 

	Chase se předklonil. „To si děláš legraci. “

	„Vůbec ne.“ Uhasil cigaretu a vstal. „Potřebuju seslat několik kouzel. Naučit se magii z knih, které si váš otec schoval v soukromé knihovně. Pak budu chtít seslat další.“

	„A proč se proboha chceš zaplést s magií? “ nechápala Audrey. „Copak jsi nám neříkal, že se cítíš, jako bys měl na zádech přilepený terč?"

	Logan semkl rty a neodpověděl.

	„Sesílání kouzel, to je, jako když si nasadíš houkající maják," pokračovala Audrey. „Chceš snad, aby tě Hledači našli?"

	To pochopitelně nechtěl. „Nemám na vybranou."

	„Ale máš," opáčil Chase. Mávl rukou kolem sebe. „Co víc potřebuješ? Copak ti kouzla přinesou štěstí?"

	„Nejde mi o štěstí," prohlásil. Nedokázal přesně vysvětlit, proč je posedlý historií Strážců. Proč si najal zloděje, aby se vloupali do Rowanovy vily a přinesli mu ze sbírky Bosquea Mara všechno, co potřebuje. Jednoho z těch hlupáků chytili. K čertu s ním. Ukázalo se však, že to, čeho se Loganovi podařilo zmocnit, bude stačit. Přinejmenším pro správné nasměrování.

	Nečekal, že by dvojčata pochopila něco, čemu tak úplně nerozuměl ani on sám. Potřeboval však jejich pomoc.

	Zpříma na Audrey pohlédl. Jak si myslíš, že budeš vypadat za deset let?"

	Zvedla hrdě bradu.

	Ale když dodal: „Za dvacet?", schlípla.

	Jestli mají Strážci něco společného, pak marnivost.

	„Našemu stárnutí bránil Bosque Mar,“ ozval se Chase. Jenomže to teď skončilo."

	Logan při zmínce o Marovi zaťal pěsti. Já vím."

	„A o co ti tedy jde?"

	Logan vzdychl. Rozhodl se, že bude Audrey a Chaseovi důvěřovat, přesto tím nebylo o nic jednodušší se svěřit. Jen chci vědět - potřebuju vědět - jestli je ho možné přivést zpátky."

	 

	„Přivést ho zpátky?" odfrkla si Audrey. „Zapomněl jsi snad n.i minulost, Logane? Trhlinu otevřel velký rytíř. Ty jsi možná ■»> n Efrona Banea, ale rytíř rozhodně ne.“

	„To netvrdím," pokrčil rameny, „ale kdybych se pokusil, snad bych mohl být aspoň čaroděj."

	„Čaroděj?" Chase si ho zvědavě prohlížel. To byla slibná nakce.

	„Ano." Logan se posadil pohodlněji, pokoušel se vypadat uvolněně, ale srdce mu prudce bušilo.

	„Zajímavé." Chase na něj upíral oči, Audrey nesouhlasně mlaskla.

	„Je to ztráta času," prohlásila.

	„V tom případě mi pomáhat nemusíš," opáčil Logan. Pomalu jí klouzal pohledem po tváři. Jestli ti lidskost připadá luk uspokojivá, je pochopitelné, že se tím nechceš zabývat."

	Zbledla, sevřela područku pohovky. Chase se otočil na sestru, pak se znovu zaměřil na Logana.

	„Tak dobře, pomůžeme ti," rozhodl.

	 

	 

	TŘI

	Ačkoli si Sabině uvědomovala, že vlk v ní už nežije, pořád ji neopouštěly zvířecí instinkty. Ráda by věděla, jestli to třeba časem vyprchá, nebo jestli ten vlčí pocit zůstane navždy její součástí - asi jako fantomová končetina, která věčně připomíná minulost, co už nikdy nebude.

	Ale v některých chvílích Sabině cítila, jak se jí ježí chlupy - jasné varování před blížícím se nebezpečím. A to se Mávalo poměrně často, přinejmenším jednou denně. Někdy i častěji.

	Ignorovat to jako zlozvyk nebo jakousi tělesnou paměť by bylo snazší, nebýt načasování. Hlodal v ní pocit, že cosi je špatně, ve stínech že číhá nebezpečí, něco děsivého, co není vidět, ale přece tu je. A spustila to ta loupežná výprava do knihovny v Rowanově vile.

	Sabině nedokázala samu sebe přesvědčit, že je to jen shoda okolností. Dělo se zkrátka něco zlého, jenomže neměla ponětí, co by to mohlo být. Nezbývalo než vyčkávat a sledovat, dokud se to něco nějak neprojeví.

	Proto se Sabině, vlčí válečnice smečky Baneů a sexy šelma - jak jí říkával Ethan, když ji chtěl trochu poškádlit -zdokonalila v umění nasadit zářivý úsměv, chodit pozadu a přitom popisovat architektonické prvky a dějiny Rowano-vy vily. Se jmenovkou na prsou.

	Kdyby jí v dobách, kdy bývala Ochráncem, někdo řekl, že se jednou bude honosit takovou jmenovkou s titulem

	 

	„docentka", byla by mu uhryzla prsty. Když Ethana seznámi-J la se záměrem nastoupit jako manažerka turistických prohlídek ve vile, smál se. Jakmile však pochopil, že to myslí vážně, začal protestovat.

	Jsi přece bojovnice," namítal. „Dokonce jedna z nejlepších, co znám. Patříš ven."

	„Patřím sem," oponovala a významně se na něj podívala. Dál už se nedohadovali.

	Právě zakončila odpolední prohlídku, požádala návštěvníky, aby prošli halou k východu, a odebrala se na své místo nahoře nad schody. Závěrečné minuty prohlídky pro ni byly nejtěžší, protože během nich se výklad týkal osob, které turisté považovali za dávno zemřelé, avšak ona je znala, sloužila jim a nenáviděla je. Vyslovit jejich jména jakoby nic nebylo nikdy snadné: Efron Baně, Lumine Nightshadeová. Nic na tom neměnila ani skutečnost, že už není vlk, při vzpomínce na pány smeček měla sto chutí zavrčet.

	Jako manažerka vzkvétajícího turistického ruchu ve vile neměla návštěvníky provázet sama, ale procházet chodbami sídla, líčit jeho minulost a zpřístupňovat jeho místnosti cizím lidem jí připadalo svým způsobem očišťující. Čím více se ve dveřích a chodbách vyznala, tím rychleji se jejich přízraky rozplývaly spolu s jejím strachem. Sváděla na tomhle místě velký boj, drahocenný koberec nasákl krví jejího bývalého pána, vzdala se tu části svého já, aby se stala někým novým. Ačkoli nezapomínala na všechny hrůzy, které se tu odehrály, Rowanova vila pro ni představovala především zásadní životní zvrat: okamžik volby, osvobození.

	Když poslední turisté opustili halu, Sabině očekávala ticho a klid. Náhle se jí však zmocnil silně nepříjemný pocit, hned na to se odněkud zezadu ozvala rána. Její mírumilovné rozpoložení bylo rázem pryč.

	Otočila se na patě, oči upřené na zavřené dvoukřídlé dveře do knihovny. Bylo to jedno z míst, kam turisty nevodila - jednak se tato část domu ještě opravovala a jednak tu

	 

	l Netlačí i nadále pátrali po tajných skříňkách a skrytých knihovnách, v nichž se mohly nacházet cenné a potenciálně ne bezpečné svazky.

	'lam ho zabila. Tam přišlo opojení a uvolnění po tolika le-i< e h bolesti, když se mu zahryzla do hrdla a cítila na jazyku |e ho horkou krev, která jí zbarvila tlamu do ruda.

	Zpoza těžkých dveří teď byly slyšet hlasitější zvuky. Jako by na zem dopadaly velké předměty nebo jimi někdo házel I x > místnosti.

	Co to má být?

	Na okamžik ji napadlo, jestli se Loganovi zloději nevrátili, .iby zkusili štěstí ještě jednou.

	To určitě ne, odpověděla si vzápětí.

	Od prvního vloupání byla ostraha vily až přehnaně zesílená. Nikdo se nemohl dostat do knihovny nepozorovaně. (.oz znamená...

	Rozrazila dveře a vešla do obrovské místnosti. Dvoupatrová knihovna teď vypadala spíš jako divadlo uprostřed rekon-sirukce. Většina regálů byla prázdná, písaři Tordisu studovali . katalogizovali všechny svazky z Marovy sbírky. Vnější zeď, kicrá byla zničena, když Shay Doran uzavřel trhlinu, už zase stala, ale na krbu a vitrážových oknech zasazených do této zdi se ještě pracovalo. Místo nich zdobilo místnost lešení a ochranná plachta.

	Sabině se rozhlédla, aby našla zdroj toho hluku.

	Před policí v patře, na níž ještě zůstaly knihy, stála žena. Netušila, že už není sama, soustředila se na svůj úkol - brala postupně svazky z police, vždy nalistovala prvních několik si ránek a pak je podrážděně odhazovala.

	Sabině se kradla po tepaném kovovém schodišti do patra, :iz se přiblížila k té ženě. Hádala, co je zač.

	„Musí to tu někde být!“ vykřikla neznámá a zahodila další knihu na zem.

	To rozhodně nebude knihovnice, pomyslela si Sabině suše s pohledem upřeným na poházené knihy. Písaři z Tordisu

	 

	by z toho šíleli - i když možná ne, na to jsou moc škrobení. Rozhodně by ale hlasitě lamentovali.

	Protože žena byla sama, Sabině ji nepovažovala za žádnou hrozbu. Zdvořile si odkašlala a promluvila hlasem průvodkyně:

	„Promiňte, potřebujete s něčím pomoct?"

	Žena se překvapeně otočila.

	Když jí Sabině uviděla do tváře, zůstala zírat. „Co tady děláte?"

	Věděla, že to zní nezdvořile, přesto ji nic lepšího nenapadlo. Se Sarah Doranovou se setkala jen párkrát. Shayova matka byla mnohem starší než ona a od nečekaného návratu k Hledačům se ona i její manžel Tristan drželi spíše stranou.

	O to podivnější se zdálo, že tu teď Sarah probírá knihovnu a odhazuje knihy na zem.

	„Do toho ti nic neni," odsekla. „Dej mi pokoj."

	Sabině se ihned naježila. „Ne. V knihovně nemáte co pohledávat, navíc ničíte ty knihy." Mávla rukou k hromadě na podlaze. „Písaři je mají všechny roztřídit a zkatalogizovat. Je to nařízení Šípu."

	Sarah si pohrdavě odfrkla. „Požádala jsem ty knihomoly z Tordisu o pomoc, ale ignorovali to. A Anika... pochopila by to, nevadilo by jí, že tu jsem."

	„Bohužel vám nemůžu dovolit, abyste v tom pokračovala." Sabině se zamračila. Ne že by měla na povel přímo knihovnu, přesto se cítila zodpovědná za vilu jako takovou.

	„Kdo si myslíš, že jsi, abys mi tu vykládala, co smím a nesmím dělat?" Sarah ohrnula ret, až získala podivně vlčí výraz. „Máš tušení, s kým vlastně mluvíš?"      j

	„Ano, se Sarah Doranovou, Shayovou matkou." Usmála se j a pokrčila rameny. Já jsem Sabině."      

	Sarah se zarazila. „Sabině? Jsi... bylas jedna z nich."

	Jedna z nich?" Překvapila ji ta náhlá změna v Sarahině chování. Zdálo se, že z ní má téměř strach, ačkoli se jen před malou chvílí tvářila pohrdavě.

	 

	„Z Ochránců," dodala Sarah. „Ty jsi ta, co zůstala."

	Sabině přikývla. Sarahiny oči potemněly lítostí tak silnou, /<• se Sabině musela odvrátit.

	„Promiň," zamumlala, „chovala jsem se neomaleně. To |en... že mi nikdo nechce pomoct."

	„Třeba bych mohla já," nabídla se Sabině. „Co přesně hledáte?"

	„Cokoli." Sarah se rozhlédla po poloprázdných regálech. .Cokoli o něm."

	„O Shayovi? Jsem si jistá, že jeho pokoj zůstal netknutý. Prohlídky tam nevodíme..." Odmlčela se, nebyla si jistá, H stli to něčemu pomůže.

	Sarah zavrtěla hlavou. „Ne, v jeho pokoji jsem byla. Nesnažím se najít jeho věci. Jde mi o informace o něm. O tom, co mu udělali. Musí tu o tom něco být. Písaři tvrdí, že nic nenašli, ale vsadila bych se, že nějaké zmínky o jeho životě ni někde jsou."

	Sabině se stáhlo hrdlo, když pochopila, co Sarah říká. „Myslíte si, že mu něco udělali Strážci?"

	„Museli, jinak by přece... proč by jinak..." Sarah na ni upřela pohled. „Ty mi přece rozumíš, tys zůstala."

	Sabině stiskla rty.

	„Mám pravdu, ne?" pokračovala Sarah a Sabinino mlčení považovala za souhlas. „Nestal by se jedním z nich, kdyby ho nějak nezměnila černá magie. Proč by od nás jinak

	odešel?"

	„Myslím, že je to trochu složitější," odpověděla Sabině váhavě. Podle toho, co věděla, Shayovi samozřejmě mohli Slrážci něco provést, ale nemyslela si to. Nebyla to magie Strážců, která uzavřela trhlinu a vrátila světu přirozený řád. Při té proměně se ze Shaye stal vlk - vůdce smečky. Sabině ho zahlédla v lesích nedaleko jeskyně Haldis. Jeho a všechny druhy ze své bývalé smečky. Zdáli se spokojení a nic na jejich chování nenaznačovalo spojení s nějakými temnými silami.

	 

	I

	Jenže jak by to mohla vysvětlit Shayově matce? Vždyť svého syna získala zpět po tolika letech a vzápětí jej znovu ztratila, a to během necelé hodiny.

	„Mohla bych vás za ním vzít,“ nabídla se. „Chodím vlky navštěvovat. Tedy ne doopravdy, samozřejmě, vlci jsou z lidí nervózní. Musely bychom je pozorovat z dálky, ale... “

	Sarah sklopila hlavu. Ačkoli nevydala hlásku, Sabině poznala, že pláče.

	I

	 

	 

	ČTYŘI

	Ren nezapomněl, kým je.

	Kdysi Renier Laroche, alfa samec, který měl vládnout nově vytvořené smečce Haldis se svou družkou Callou Torovou.

	Vždycky měl ohledně budoucnosti tak jasno. Byla jako rovný šíp střelený přímo do oka budoucnosti.

	Jenže někdo mezitím posunul terč a Ren těžce prohrál.

	Nešlo jen o to, že je mrtvý. Všechno ztratil už dávno před-nm, než mu muž, který ho vychoval, Emile Laroche, a jehož lak dlouho považoval za svého otce - zlomil vaz v knihovně Rowanovy vily.

	Ve dnech a týdnech, které následovaly, se pokoušel vybavit si, ve kterém přesně okamžiku se všechno tak zvrtlo. Těžko říct.

	Mohlo to být tu noc, kdy odešel z domu, v němž spolu měli žít s Callou. Ve chvíli, kdy se ke Strážcům otočil zády, vyměnil život, který mu předurčili, za jiný, o jakém se mu nikdy nesnilo. Nový život, který však skončil příliš rychle.

	Nebo možná v okamžiku, kdy mu Emile Laroche před očima zabil muže, který se ukázal být jeho pravým otcem. Nedostal šanci Monroea poznat, ale aspoň našel Adne. To něco znamená mít sestru. Jenomže nakonec přišel i o ni.

	Pak tu také byl den jeho osmnáctých narozenin. O Sam-liainu se měli alfa samec a alfa samice spojit a vytvořit novou smečku Ochránců. K naplnění rituálu však nedošlo, místo toho se Ren najednou hnal coloradskými lesy za prchající

	 

	I

	nevěstou. Že ho Calla nechala u oltáře, to už bylo zlé samo o sobě, ještě horší byl ale důvod: všechno, co do té doby věděl o sobě i o ostatních a o válce, v níž bojoval, byly lži. Jeho matka zemřela právě rukou Strážců.

	A samozřejmě nesmí zapomínat na den, kdy do školy ve Vailu přišel nový student. Seamus Doran. Zdál se nedůležitý jako ostatní lidé. První dojem ale nemohl být dál od pravdy. Ukázalo se, že na rozdíl od Ochránců, kteří celou dobu bojují ve válce čarodějů na špatné straně, Shay - neboli Scion - se má stát hrdinou na té správné. Vzápětí si pro něj přišli Hledači a vzali s sebou Callu. Callu a život, po jakém Ren toužil, protože někde mezi vší tou krví, lží a zvraty se zamilovala do Shaye.

	Ren ho neměl rád. Nikdy nebude. Věděl však dost, aby pochopil, že jeho život vykolejily věci mnohem mocnější a komplikovanější než zjevení romantického hrdiny.

	Možná právě to způsobilo jeho konec - že se Shayem bojoval, místo aby se zaměřil na mnohem důležitější věci, které byly v sázce.

	Teď to všechno viděl zcela jasně. Uvízl mezi světy. A jeho neklid vzrůstal, protože cítil neviděné síly, které neustále obklopovaly ty živé, hledaly skulinu, kterou by se mohly znovu prodrat na svět, odkud byly vypovězeny.

	Dával si pozor, aby se příliš nepřibližoval stínům, které viděl míhat se kolem. Cítil je a zároveň nějak věděl, že k nim nepatří.

	Je jiný. Jenže ačkoli se to zdálo jako správná věc, věděl, že není. Nepatří sem. Zůstal vězet někde mezi. Nedokáže se vrátit na svět, ale ani navždy odejít.

	Takhle to však být nemělo. Vlci nenávidí pocit, že jsou uvěznění.

	Možná by existence v podobě vlčího přízraku nebyla tak zlá, kdyby mu společnost dělaly i přízraky vysoké nebo králíků, jenže kromě stínů bytostí z jiných světů tu narážel jen na živé. Bez fyzického těla nemohl v lesích na svazích kolem

	 

	Vailu lovit. Příležitostně měl to štěstí, že aspoň vyděsil zvíře, které vytušilo jeho přítomnost, i když jej nevidělo a necítilo, .ilc uštvat a zabít je nemohl.

	Ne že by bylo všechno jen špatné. Ačkoli věděl, že je duch, připadal si v podstatě stejně jako vždycky. Mohl se |)o libosti proměňovat z vlka v člověka, ale nikdy se neuna-\ il a neměl hlad. Zostřené smysly Ochránců mu zůstaly, navíc však získal překvapivě citlivé vnímání. K tomu zjistil, že dokáže najít osoby ze své minulosti jednoduše tak, že na ně pomyslí.

	Mohl se podle chuti přemisťovat, a to okamžitě. Tedy ne ii plně kamkoli. Tyto teleportační schopnosti byly zřejmě spojené s jeho životem. Mohl jen tam, kde byl zaživa, proto se přece jen hodilo, že se na konci války přidal k Hledačům, když to ve Vailu bylo příliš bolestné, uchýlil se do mexické džungle nebo na pobřeží Nového Zélandu.

	Samozřejmě si všechna ta místa vybírala svou daň. Všechna mu připomínala, co ztratil.

	Ale nic se nemohlo rovnat tomu, co cítil, když narazil na smečku před jeskyní Haldis.

	Nehledal je. Nebo si to přinejmenším namlouval. Jednoduše začal žít jako kdysi, toulal se ve vlčí podobě po horských svazích.

	Když si uvědomil, jak blízko se dostal k jeskyni, neodolal. Dokonce ho napadlo, jestli třeba uvnitř dosud nehnije zdechlina Loganova obřího pavouka.

	To se mu ovšem zjistit nepodařilo. Zaskočeně se zastavil několik metrů od ústí jeskyně. Haldis nebyl místem smrti. Ren sem přišel těsně před západem slunce, smečka se právě chystala vyrazit na lov.

	Vlci s hravým štěkotem vybíhali mezi stromy. Nev, Mason a Ansel se kočkovali, skákali na sebe a bojovali o velení. Bryn stála opodál, sledovala je a vrtěla oháňkou.

	Ren se instinktivně rozběhl k nim a štěkl, aby je upozornil na svůj příchod. Jenže vlci si hráli dál - jako by nic neslyšeli.

	 

	Zastavil se a zaštěkal znovu. Pak si všiml pohybu větví boro- vic. Byl ke smečce po větru. Museli by ho cítit.

	Jsem duch, připomněl si, a měl v té chvíli pocit, jako by právě znovu zemřel.

	Tehdy vyšli z jeskyně. Bílý vlk se zlatýma očima a hnědý se zelenýma. Calla a Shay.

	Smečka s projevovanou pokorou pospíchala pozdravit své vůdce. Drželi se nízko a olizovali jim čumáky. Byl to výjev čiré radosti.

	A on už nikdy nic takového nepocítí. Zvedl hlavu a zuřivě zavyl. Což nikdo nemohl slyšet.

	Co jenom udělal, že si zasloužil takový trest? Zůstal uvězněný mezi světy, úplně sám. Zuřil.

	Od toho dne se Haldisu vyhýbal. Ze začátku chodíval v no-  ci do lesa a zkoušel zastrašovat zvěř a získat zpátky alespoň část svého bývalého já. Jenže lesní tvorové si ho nevšímali, stejně jako jeho bývalí druhové.

	Proto se nakonec rozhodl sledovat svou sestru. Myslel si, že to alespoň bude příležitost trochu ji poznat, když už s ní nemůže být. Čekal, že ji najde šťastnou. Přece jen se jí koneč- I ně podařilo ulovit kořist, kterou pronásledovala celé roky: I Connora. Byl to Hledač, s nemístným smyslem pro humor, B díky kterému byl sympatický i nesnesitelný zároveň. Ren usoudil, že nezaškodí, když bude sledovat i jeho. Zvířata mož- | ná duchy necítí, zato lidé ano. A představa, že Connorovi tro- | chu nažene strach, se mu zamlouvala - měl v úmyslu postarat | se, aby se sestřin milý choval vzorně.      I

	Ale ani sledování sestřina života mu radost nepřineslo, f Adne vůbec nepůsobila šťastně, a navzdory veškeré jeho * snaze se nezdálo, že by Connora nějak znepokojoval přízrak i vlka. Že jej Connor nevnímá, Rena netrápilo, zato Adnino I rozpoložení ano. Netušil, co se s ní děje, ale bylo jisté, že ji něco trápí. Hodně trápí.

	Od té chvíle tedy začal držet u Adne stráž z jiného důvodu: už se nesnažil více ji poznat, teď ji chtěl chránit. Něco

	 

	na jejím smutku jej děsilo. Obklopoval ji jako velký temný mrak. Ren sice netušil, jestli by ji dokázal ochránit, ale rozhodně se o to hodlal pokusit.

	Záhy si navykl na určitý systém. Chodil za Adne, když byla v Rowanově vile, a někdy i na Putující akademii. Protože noci obvykle trávila v Connorově pokoji, rozhodl se nehlídat ji v nočních hodinách, kdy spí... anebo nespí.

	Usoudil, že by se posmrtný život dal trávit i daleko horším způsobem. Přesto se nemohl zbavit pocitu, že se má něco stát. Během poslední bitvy padlo Ochránců víc, zřejmě byl ale jediný, který uvízl mezi světy.

	To musí mít nějaký důvod. Prostě musí.

	Přízrak nebo duch, jednou je vůdcem Ochránců, a to mu nikdo nevezme. Možná je ztracený kdesi mezi světy, to ale neznamená, že nemůže najít cestu zpátky. A rozhodně to neznamená, že by přestal bojovat.

	 

	PĚT

	Ve studeném zimním vzduchu se Loganovi u úst tvořily bílé obláčky páry.

	„Nemůžeme to udělat blíž k domu?“ skuhrala Audrey cestou do lesa. Pod nohama jí křupaly drobné větvičky. „Mrzne tu. A čím půjdeme dál, tím déle bude trvat, než se vrátíme zpátky."

	„Chceme zkusit otevřít průchod do jiné dimenze," podotkl Chase. „Opravdu stojíš o to vidět, jak nějaký mocný vír vcucne náš dům?"

	Audrey vykulila oči, vzápětí se zamračila na Logana. „Neříkali jste, že se může něco takového stát."

	Chase se zasmál, Logan se zatvářil opovržlivě. „Nemůže. Chase si z tebe utahuje."

	Narovnal ramena a pokračoval mezi křovím a holými stromy. Popravdě sám nevěděl, jaké nezamýšlené, a dost možná katastrofální důsledky by mohlo způsobit kouzlo, které se chystal vyzkoušet. Mladí Strážci neměli s tímhle typem magie žádné zkušenosti.

	Samozřejmě se všichni tři s magií podsvětí setkali, ale kouzla, která do té doby používali, byla jednoduchá. Už jako hodně mladí se učili, jak vyvolat nižší bytosti onoho světa: rarachy, chrliče, skřety. Později také inkuby a sukuby. Do vyvolávání a ovládání přízraků byli zasvěcováni posléze, teprve když předvedli dostatečně silnou vůli, aby přízrak dokázali

	 

	udržet pod kontrolou. Chase a Audrey přiznali, že se bavili tím, že proti sobě poštvávali v boji různé malé tvory. Logan byl rád, že je něco podobného nenapadlo s přízraky.

	Přirozeně existovala i jiná kouzla. Hlouposti a nesmysly, jen o málo víc než pavlačové triky: kouzla lásky a paměťová kouzla. Tento typ magie měla Audrey pochopitelně v malíku. Logan by byl mnohem raději, kdyby se víc zaměřila na zvládnutí moci podsvětí než na to, aby si její vlasy zachovaly diamantový lesk.

	Jenže věděl, že veškerá jejich moc, velká i malá, vychází z jediného zdroje: samotného podsvětí. Malá škoda, kterou mohli napáchat jako obyčejní čarodějové, neznamenala nic bez odemčení brány k temné podstatě. A přístup k podsvětí získali Strážci výměnou za přísahu věrnosti Bosqueovi Maro-vi. Když ten hlupák Shay Bosquea zapudil a uzavřel trhlinu, zřídlo magie, kterou Logan a jeho druhové považovali vždy za samozřejmé, náhle vyschlo.

	Magie jako taková však ve světě zůstala a to, co Logan pokládal za nejlepší směr, bohužel vyžadovalo staromódní způsob čarování. Jakmile získal pro věc Chase s Audrey, tempo bádání se zdvojnásobilo. Mělo se ztrojnásobit, jenže Audrey si většinu času jenom stěžovala nebo trousila znechucené komentáře ohledně přísad různých kouzel.

	Ne že by s ní nesouhlasil, pokud šlo o špínu a ohavnost skutečného kouzlení, byl ale netrpělivý, což zvyšovalo jeho podráždění. Věděl však, že se po čase chytí, tak jako on.

	Chase vynakládal podstatně větší úsilí, aby se vyrovnal Loganovi. Oba zůstávali vzhůru do časných ranních hodin, pohroužení do knih stínů a „tradičních" okultistických kodexů, podle nichž kouzelníci i čarodějnice vyvolávali temnotu ještě předtím, než Eira složila první pokrevní přísahu Bosque Marovi.

	S každým seslaným kouzlem rostla jejich moc i vědomosti. Dokonce i bez schopností, které dřív považovali za samozřejmé, se pomalu dostávali k magii, která může způsobit

	 

	vážnou újmu. To však byla jen malá útěcha vzhledem k tomu, co je čekalo.

	Od zavření průrvy se Logan mnohokrát v duchu vracel zpátky, znovu hodnotil svou volbu a došel k závěru, že byl zatracený hlupák. Díval se na svůj život, válku, Hledače a zejména Mara drobnohledem přítomnosti, místo aby je vnímal z větší perspektivy.

	Bohatství a vliv, které přeživším Strážcům zůstaly, byly dobré, věděl ale, že bez spojení s podsvětím i ty budou záhy v ohrožení. Bez Bosquea nebyli Strážci víc než prominenti s přístupem ke starým penězům... hodně starým penězům. Nebyli o nic lepší než politici a finančníci, kterým si zvykli rozkazovat.

	Byla jen otázka času, kdy někdo zpochybní jejich nadvládu - ať z toho či onoho důvodu. Nový hráč se nevyhnutelně objeví, někdo, kdo nebude věřit povídačkám o podivných a nevysvětlitelných úmrtích těch, kdo se v minulosti nepod-volili přání Strážců. A až tahle výzva přijde, zjistí se, že Strážci už jen blafují. Nedokáží povolat žádný přízrak, aby mučil provinilce. Nemají Ochránce, které by mohli zmrzačit jen proto, aby předvedli odstrašující příklad.

	A bude po všem.

	A právě protože tohle chápal, byl Logan ochotný kráčet uprostřed bezměsíčné zimní noci do lesa na Long Islandu.

	„Tady,“ zastavil a rozhlédl se po malé mýtině. Zvedl hlavu k inkoustově černé obloze s jen několika málo hvězdami. „Tohle by mělo stačit. “

	„Konečně." Audrey odhodila batoh na zem, klepala se zimou.

	„Vybal věci," nařídil jí Logan podrážděně.

	Ukázala mu vztyčený prostředník, ale klekla si vedle batohu a pustila se do práce.

	„Co mám dělat já?" zeptal se Chase.

	„Můžeš připravit oltář." Logan kývl k Audrey. „Kameny má v batohu."

	 

	Chase se zasmál. „Tys ji nechal nést batoh plný šutrů?“

	Jsou tam jen tři,“ odtušil Logan, příliš napjatý, aby ho to pobavilo. „Pro každého jeden. Dej je doprostřed mýtiny."

	Nepokusil se jim jakkoli pomoct, ale nikoli protože by si myslel, že je to nedůstojná práce. Dny nadřazeného postavení pro něj dávno skončily. Věděl však, že mladí Strážci jako Chase a Audrey jsou navyklí na strážcovskou hierarchii. Demokracii, diskuzi, spolupráci i solidaritu vnímal jeho druh přinejmenším jako slabé, ne-li přímo zhoubné. Pokud chce dotáhnout svou věc do konce, nesmí dát najevo sebemenší pochybnost. Je třeba uchopit velení pevně do rukou.

	„Audrey, vyprázdni všechny váčky a flakony do hmoždíře a roztluč to na kaši. Tou pak kolem těch kamenů nakresli knih, ale musíš postupovat proti směru hodinových ručiček, to je důležité."

	S povzdechem začala sypat sušené byliny - a další sušené věci, které byly daleko horšího původu - do kamenného hmoždíře. Když otevřela první flakon, rozkašlala se.

	„Proboha, Logane," zajíkla se, „co to je?"

	„To nechceš vědět," ujistil ji. Popravdě ani nevěděl, co jí to obrací žaludek. Byla tma, takže neviděl obsah lahvičky, ale vzhledem k tomu, že to mohla být žluč, vosí jed nebo rozdrcené havraní oční bulvy, usoudil, že bude lepší nic neříkat. Kdyby Audrey do směsi nazvracela, kouzlo by se pravděpodobně pokazilo... anebo možná naopak zesílilo, ale tím si nebyl jistý.

	Chase se vrátil k němu.

	„Tamhle je džbán s vodou," ukázal Logan na hliněnou nádobu, a přitom si pomyslel, jak je magie úmorně rustikální. Jak osvěžující by bylo, kdyby jednou kouzlo vyžadovalo vzácný archivní ročník vína v nádherném italském skle. To by rozhodně nebyl problém obstarat.

	Když Chase uchopil džbán, Logan mu nařídil: „Teď vodou polij kameny. Musí to být nepřetržitý proud vody, dokud nebude džbán prázdný, žádné přestávky nebo přerušování."

	 

	„To si ze mě děláš legraci." Audrey se s úšklebkem znechuceně odklonila od dalšího otevřeného flakonu. „Je to odporný."

	Logan byl rád, že ve tmě není vidět jeho výraz - nedokázal se nepousmát nad tím, jak se Audrey kroutí a trpí.

	Otočila se jeho směrem. „Hotovo. Čím mám namalovat len kruh?"

	„Rukou," opáčil Logan a snažil se nerozesmát.

	„Nesnáším tě!“ Audrey došla k bratrovi, který stál vedle kamenů.

	„Nezapomeň, proti směru hodinových ručiček," zavolal za ní Logan.

	Audrey si klekla a nakreslila kruh kolem kamenů. Když skončila, nenávistně se po Loganovi ohlédla.

	„Hotovo. Můžu si aspoň otřít ruku o zem?"

	Byl v pokušení odmítnout, ale nechtěl riskovat, že ho pošle někam a odmítne mu dál pomáhat. „Klidně."

	„Můžeš to olíznout," navrhl jí bratr.

	„Trhni si."

	Po zhruba pěti minutách zuřivého otírání ruky o tlející listí Logan usoudil, že jsou připravení.

	„Procházeli jsme to," řekl. „Běžte na svá místa. Jakmile začnu zaříkávat, nic mě nesmí vyrušit."

	Vytáhl z kabátu dýku.

	Audrey vyděšeně vyjekla.

	„Vědělas, že je to součást kouzla, Audrey," podotkl.

	„Ano." Našpulila ret. „Ale..."

	„No tak." Chase ji popadl za rameno. „Nebuď kňoura, zas taková hrůza to nebude."

	„Nejde mi o bolest ani o krev," zachmuřila se.

	„Tak o co?"

	Otočila se nešťastně na Logana. „Zůstane mi jizva."

	„No a?“ nechápal.

	„Nikdy jsem jizvu neměla, když jsem si třeba jenom odřela koleno, zahojila to krev Ochránců. Mám dokonalou pleť."

	 

	„V tom případě síly temnot tvou oběť jistě obzvlášť ocení," ; odtušil suše. „Tak můžeme už začít?“      ■

	„Ale..Audrey zvedla ruce a zadívala se na svou hladkou H bledou kůži.      ,

	„Mysli na to, že jestli tohle kouzlo neprovedeme, za pár let budeš mít ruce plné vyboulených modrých žil a vrásek," doporučil jí Chase.

	„Tak jo. “

	Všichni tři vstoupili do kruhu, každý před jeden kámen. Logan vzal Chase za ruku, obrátil ji a vyryl mu dýkou do dlaně trojúhelník. Podal nástroj Chaseovi, který totéž udělal v sestřině dlani. Audrey zamžikala, ale mlčela, jak měla naří-, zeno. Když vyrývala stejný tvar do Loganovy dlaně, neřezala ani moc pomalu ani hluboko. Ruka se jí třásla a Logan pochopil, jak hodně se bojí.

	Vzal od ní dýku, pokývl a všichni tři napřáhli ruce dlaní dolů nad kameny. Jejich krev se smísila s vodou ze džbánu. Logan začal odříkávat:      f

	„My tři prosebníci nabízíme svou krev této slepé noci. f Slyšte naše volání a umožněte nám dohlédnout mimo ten- ) to svět. Otevřete nám vše, co je za ním a pod ním, abychom í mohli projít do podsvětí."      i

	Logan přes hukot krve v uších stěží slyšel vlastní slova, j Audrey a Chase vedle něj zprudka oddechovali a on si po-  myslel, že nejspíš cítí totéž co on. Moc, těžkou a hutnou, která se mu ovíjela jako hroznýš kolem lýtek a přitom škrti-  la. Z její síly málem padl na kolena, ale nepřestal se ovládat.  V lese se rozhostilo ticho, nikde se nepohnul ani pták ve ■ větvích, nebylo slyšet šelestění větru v opadaném listí.

	Pak náhle uslyšeli zvuk. Hluboký a táhlý. Výhrůžný. Zavrčení.

	„Doprdele." Chase klopýtl a Logan se lekl, že vystoupí z kruhu a kouzlo zruší. Chase však znovu nabyl rovnováhu a vyděšeně hleděl na tvora, který se před nimi zhmotnil ze stínů lesa a blížil se k nim.

	 

	„Logane,“ vydechla zděšeně Audrey, „cos to udělal?“

	„To je v pořádku, Audrey,“ uklidňoval ji, ačkoli si vůbec ne-Ityl jistý, jestli je to pravda. Semkl ruce za zády z obavy, že by se mu jinak neovladatelně roztřásly.

	Vlk se přiblížil. Stále vrčel, ale nepokusil se zaútočit. Jeho imavá srst se stříbrně zaleskla. Tělo mělo jasné obrysy, přešlo bylo částečně průsvitné. Vlk tu byl i nebyl. Loganovi se sevřelo hrdlo.

	To není možné.

	V tu chvíli se vlk převtělil a na Logana upřela tmavé vyčí-lavé oči vysoká štíhlá postava.

	Logan si odkašlal a řekl to jediné, co ho napadlo. „Ahoj, Ucniere. Tebe jsem nečekal. “

	Z Renova úsměvu mrazilo. „Tak to jsme dva.“

	 

	 

	 

	 

	ŠEST

	Ačkoli to nebylo přímo psané a striktní pravidlo, Adne vě-tlěla, že tkát pro vlastní účely, a ještě potají, znamená porušení protokolu Hledačů. Nikdy se nezdráhala pravidla trochu přizpůsobit, nebo je tu a tam v případě nutnosti překročit, ale když se dneska v noci pustila do tkaní, trápily ji výčitky svědomí.

	Z jejích skeanů proudila světelná vlákna, vzápětí se objevil vzor a posléze obraz. Místnost plná polic a krabic.

	Písaři Tordisu považovali za příliš riskantní přemisťovat sbírku knih, svitků a podivných okultních předmětů z Ro-wanovy vily na Putující akademii. Podle některých názorů mohl jeden nebo více ze zmíněných předmětů vyzařovat magii podobnou paprsku, který je možné vysledovat. A ačkoli se Hledači domnívali, že zbývající Strážci byli od zdroje magie odříznuti, nikdo nechtěl riskovat odhalení umístění jejich bašty.

	Proto byly salony Rowanovy vily přeměněny ve skladova-i í a výzkumné prostory. Písaři sem přicházeli katalogizovat veškerá shromážděná díla, označovali je podle tématu a naléhavosti: co je třeba prostudovat bezodkladně a co je možné odložit na později.

	Ale ani ti nejzanícenější učenci z Tordisu netoužili trávit noci v bývalém doupěti Bosquea Mara. Adne jako tkadlena znala časový rozvrh otevírání portálů do a z Rowanovy vily. Žádný se neodehrával po desáté večer a před šestou ráno.

	 

	Právě proto těsně po půlnoci vyklouzla z Connorovy postele a vrátila se do svého pokoje, kde začala tkát dveře, které j nikdo jiný nepoužije ani neuvidí.

	Otřela si pot z čela, prošla portálem a okamžitě za sebou i dveře zavřela. Což se ukázalo jako unáhlené, protože vzápětí I se octla v neproniknutelné tmě. V místnosti se na noc zhasí- nalo a ji předtím vůbec nenapadlo, že za dočasné osvětlení n vděčí jen a pouze portálu.

	Klopýtajíc ve tmě ohmatávala podlahu a poté stěnu, do- kud nenašla vypínač. Bez váhání rozsvítila. Písaři trvali na tom, že je nezbytné uchovávat zde skladované staré knihy a svitky v ochranné atmosféře, proto zatáhli okna těžkými závěsy, aby sem nepronikalo denní světlo. Proto nebudou mít ani noční hlídky na pozemku kolem vily tušení, že v místnosti, která má být prázdná, někdo je.

	Místnost byla cítit kůží a pižmem, narychlo postavené regály zaplnily staré svazky a žloutnoucí svitky. Adne prošla kolem svitků a zamířila k policím s velkými, v kůži vázanými knihami.

	Logan ukradl několik knih o historii Strážců a jejich rodokmenech, ale podle písařů, s nimiž párkrát zapředla nenucenou konverzaci, se mu nepodařilo odnést všechny důležité.

	Hřbety knih jí nijak nepomohly. Kožená vazba byla možná krásná, o obsahu knihy však nic neprozrazovala. Musela tedy vytahovat z polic jeden těžký svazek za druhým a listovat jím, dokud nezjistila, čeho se týká. Hodně by jí ulehčilo práci, kdyby získala kopii katalogových zápisů písařů, ale požádat o ni by mohlo znamenat otázky, na něž nechtěla odpovídat. Jako tkadlena se neměla co probírat potenciálně nebezpečnými knihami připravenými k archivaci. Neměla by také mít skříňku s relikvií, která byla z nějakého důvodu pro Logana důležitá.

	Connor ji mohl přinutit, aby ji předala písařům, ale nena-léhal. Ačkoli věděla, že ji nechal být, protože si jí váží, někdy si přála, aby se do ní pustil a donutil ji zbavit se té zvrhlé

	 

	'.hirky. Její posedlost amuletem, prsteny a kostí v malé truh-lii c e byla znepokojivá a trochu ji děsila. A přece se nedoká-s.ila přimět, aby se s těmi podivnými věcmi rozloučila.

	Dokonce začala amulet nosit pod oblečením a sundáva-l.i jej, jen když šla spát. Kdyby si toho všiml Connor, jistě by i<> nenechal být. Ona však nevěděla, co by mu vlastně měla \ ysvětlovat.

	Zasunula ruku do výstřihu a sevřela zlatý řetízek, na němž .muilet visel. Od chvíle, kdy na ten krvavě rudý kámen pohlédla, ovládala ji představa, že jí patří, je určen jí. Což bylo samozřejmě nemožné, protože šperk byl vytvořen celá stale-“ před jejím narozením.

	Přesto ji přitahoval. Ten intenzivní pocit jí naháněl strach. Uyla odhodlaná zjistit, proč to tak je.

	Pustila řetízek, vytáhla z police několik knih a klekla si s nimi na podlahu. Opatrně listovala starými a křehkými si rankami, nevynechala jediný svazek. Doufala, že ji uhodí do očí nějaké slovo nebo věta. Nebyl to právě nejpraktičtější postup, nic lepšího ji však nenapadalo. Věděla jen tolik, že její neklidné noci souvisejí s historií Strážců, a ta je popsána ve svazcích v knihovně.

	Noc ubíhala a Adne už bolely oči, unavené po hodinách soustředění se na ezoterické texty, z nichž většina byla stěží čitelná. Jak to mohou písaři vydržet hodinu po hodině, den za dnem?

	Když usoudila, že se blíží svítání, rozhodla se od svého cíle prozatím upustit. Alespoň pro dnešní noc.

	Vrátila knihy na polici. Když však zvedla třetí z nich, z jejích stránek náhle cosi vypadlo. Složené žluté papíry, které se snesly na podlahu.

	Nechápala, jak je mohla přehlédnout. Možná byly předtím slepené dohromady.

	Položila knihu na polici a sehnula se pro přeložené stránky. Šustily jí pod rukama. Měla strach, že se rozpadnou nebo potrhají.

	 

	Vrátila se k psacímu stolu, který si sem písaři přinesli, J a opatrně listy na dřevěném povrchu uhladila.      L

	Zdálo se, že jde o ručně sepsaný rodokmen, což bylo za- jímavé už samo o sobě, ale Adne ohromil především nápis I nahoře.      "

	Sanguine et igne nascimur.      w

	Vytáhla z výstřihu amulet a podívala se na nápis na zadní I straně.

	Sanguine et igne nascimur.

	S bušícím srdcem hleděla na napsaná a na vyrytá slova. Tohle je ta spojitost, kterou hledala.

	V místnosti se něco pohnulo. Vyjekla a odskočila od stolu.

	Ale nikoho a nic nezahlédla. Je sama.

	Přesto zůstala bez pohnutí. Když už si byla jistá, že se jen nechala unést představivostí, ozvalo se to znovu. Zachvěla se. Byl to tak měkký zvuk. Určitě jen průvan. Ve starých do- ! mech se přece často ozývá meluzína, že?      i

	Na zátylku ucítila závan chladného vzduchu. Nechtěla si i přiznat, že by za tím mohlo být víc.      ^

	Ariadně.      ■

	Ozvalo se to znovu. Pořád tiše, ale přece výrazněji. Chlad se jí otřel o ramena.

	Ariadně.

	Vzala papíry ze stolu, opatrně je složila a vsunula si je do kapsy kabátu. Vzhledem k tomu, že byly schované v knize a Písaři si jich dosud nevšimli, jistě je nikdo nebude postrádat. Samozřejmě je vrátí, ale nejdřív musí zjistit, co jsou zač.

	Teď hlavně pryč odsud. Za chvíli vyjde slunce a krátce poté se objeví písaři. Natáhla se pro skeany.

	Potřebuji tě.

	Ruce se jí zastavily.

	Pojď ke mně.

	S roztřesenými prsty vytáhla skeany zpoza koženého opasku.

	Pojď.

	 

	Zima, ze které se celá roztřásla, jí pronikala až do morku kostí, ale místo aby ji oslabovala, ten mrazivý pocit začal zahánět strach. Chladnoucí krev byla jako ochrana před číhají-i im nebezpečím. Ledové rty a studený dech sloužily jako štít.

	Aniž by věděla proč, řekla tiše: Srdce zakleté do ledu se nedá zlomit.

	Začala tkát. Plynulými pravidelnými pohyby. V provizoriu knihovně se objevily stříbřité dveře, které na police vrhaly přízračné světlo. Když se portál otevřel, nahlédla dovnitř. Země byla pokrytá sněhem a světlo těsně před rozbřeskem zjemňovalo jeho odlesk.

	Všude vládlo ticho.

	Pojď. Hned teď.

	Prošla portálem, vyšla z Rowanovy vily a pokračovala do zahrady. Sníh jí křupal pod nohama. Přestože byla zimní noc a ona měla jen velmi tenký kabát, nezáblo ji. Bylo jí zvláštní icplo a zdálo se, že vychází z místa na prsou, kde spočíval medailon.

	Ve sněhu zahlédla malý předmět. Zavřela portál a sehnula se k němu.

	Ze závěje vyčnívalo růžové poupě, stěží viditelné, protože liylo rovněž bílé.

	Adne se zamračila. „Co tady děláš?“

	Nabízelo se jediné možné vysvětlení, že tu růži tady někdo upustil. Ale proč by někdo nosil do zahrady růžové poupě? Ještě podivnější bylo, že ji nijak zvlášť neznepokojovala přítomnost růže, jako spíš pocit, že má špatnou barvu.

	Ležela ve sněhu bílá a nehybná, téměř neviditelná, zbavená života.

	Bez krve.

	V krvi a ohni se rodíme.

	Adne klesla na kolena, sáhla do výstřihu a vylovila amulet. Podržela teplý kámen v levé ruce a pravou natáhla nad růži tllaní dolů.

	„Sanguine et igne nascimur."

	 

	Sníh pod poupětem se začal pohybovat. Bílá růže se zvedla k její dlani a ona zjistila, že vůbec nebyla zahozena. Květ se stále držel keře, jehož ratolest nyní vyčnívala ze sněhu. Tmavé pokroucené dřevo se plazilo po sněhu, samé tlusté větve obalené ostrými trny. Záhy se stočily přes bílé poupě.

	Růžový keř se Adne ovinul kolem zápěstí a dlaně. Vykřikla. Trny jí pronikly do kůže a z ran začala kapat krev, která se jako jemný déšť snášela na zavřené bílé okvětní plátky poupěte.

	Ani necítila bolest, zírala jako uhranutá na růži. Když její krev dopadla na okvětní plátky a zbarvila je do ruda, růže rozkvetla.

	V      krvi a ohni se rodíme.

	Někde za ní se ve sněhu ozvaly pomalé těžké kroky. Chtěla se otočit, aby viděla, kdo to je, ale trnová pouta ji pevně držela.

	Kroky se blížily. Poprvé od chvíle, kdy vyšla ven do noční zahrady, dostala strach.

	V      náhlé úzkosti ucukla. Trny jí poškrábaly kůži. Vykřikla, z ran náhle vystřelila nesnesitelná bolest. Přesto se z trnového sevření dál pokoušela vyprostit. Na růži pod její dlaní už nezůstala ani stopa po bílé, okvětní plátky zcela nasákly krví.

	Oblohu zalilo světlo vycházejícího slunce, jako by se obzor náhle rozhořel. Růže pod Adninou rukou bez varování vzplála. Adne znovu vykřikla, když ji spálily plameny.

	Kroky za jejími zády se zastavily. Kdosi nad ní stál, kdosi, jehož přítomnost jako by ji pohlcovala. Mohla alespoň otočit hlavu a zjistit, kdo to je, měla však příliš velký strach.

	„Můžu tě té bolesti zbavit. “ Mužský hlas. Hluboký a do-mlouvavý.

	Ano, prosím, pomyslela si, ale nahlas neřekla nic. Přesto plameny z růže zmizely, zbyly jen doutnající uhlíky. Adne bolela ruka, ale už se jí aspoň neškvařila kůže.

	„Ariadně," řekl ten muž, „můžu pro tebe udělat víc. Mnohem víc. Podívej se, kdo jsem."

	 

	Nechtěla se otočit, nechtěla se dívat. Dokonce zavřela oči, l iskla k sobě víčka tak pevně, až ji rozbolela hlava. Přesto cí-lila, jak se jí hlava otáčí a zvedá za tím hlasem.

	„Otevři oči.“

	Zavrtěla hlavou, zoufale se snažila vzdorovat. Nebylo pochyb, že šlo o rozkaz.

	„Otevři..."

	V tu chvíli se ozval zvuk, který cizincův hlas přehlušil. Vlčí zavytí, táhlé a lítostivé. K prvnímu hlasu se přidal další. \ další. Sbor jejich vzdáleného vytí se nesl zimním vzduchem.

	Píseň smečky ji obklopila, naplnila jí uši a zrychlila tep. Jejich vytí ji povalilo na zem. Ucítila na tváři sníh. Ruku měla náhle volnou. Zasténala, když se její spálená kůže dotkla studené země. Nový zvuk se blížil. Tentokrát to však nebyly lidské kroky, bylo to téměř neslyšné našlapování měkkých llap ve sněhu. V tu chvíli přestala vnímat.

	 

	 

	SEDM

	„Ochránce!“ vykřikla Audrey. „Tys povolal Ochránce! Co to na nás hraješ, Logane? To je nějakej blbej vtip?"

	„Uklidni se, Audrey," okřikl ji Chase, ačkoli i on na Rena civěl s absolutní hrůzou. „Určitě nám to vysvětlíš, že?" otočil se na Logana. Mluvil klidně, ale ve tváři zpopelavěl.

	Loganovi prudce bušilo srdce, přesto ze sebe dokázal vypravit: „No jistě, vysvětlím vám to, jen co Audrey přestane hysterčit."

	„Já nehysterčím! “ Rozhodila rukama.

	Ze strachu vypadala a chovala se tak směšně, že to Logana kupodivu trochu uklidnilo. „V tom případě se pletu."

	Otočil se k nečekanému, a přece tak známému zjevení. Nebo alespoň doufal, že jde o zjevení. Při pomyšlení, co by se svým bývalým pánem chtěl udělat skutečný Ren Laroche, mu vůbec nebylo do zpěvu.

	Mlčel a oplácel Ochránci nehybný pohled.

	„Ani se nezeptáš, proč tu jsem?" usmál se Ren s klidem a stříbrné skvrnky v očích se mu pobaveně zaleskly.

	Logan si odkašlal. Jsi tu, protože jsem tě povolal."

	Jenže tak to nebylo. Kouzlo mělo otevřít průchod mezi Zemí a podsvětní říší Bosquea Mara. Vyvolání pomstychtivé-ho Ochránce k Loganovým plánům rozhodně nepatřilo.

	Ren se zasmál. Jestli to chceš hrát takhle."

	„Co to znamená?" zeptal se Chase, ale Logan ho umlčel posunkem ruky.

	 

	Zvažoval, co má udělat, aniž by z Rena spustil oči. Hlídal jakékoli známky nebezpečí. Na druhé straně ovšem nemohl riskovat, že Chase s Audrey uvidí, jak ztrácí sebejistotu -musí přinejmenším působit, jako by měl věci pod kontrolou. Potíž byla v tom, že vůbec netušil, proč se tu Ren objevil. Věděl, že se musí tvářit, že v rukou drží všechny trumfy, ačkoli ve skutečnosti jen blafuje.

	Zvedl hlavu a řekl vlkovi: „Víš, proč jsi tu.“

	Ren se pohrdavě usmál, ale přikývl.

	Jak se k němu dostanu?" zeptal se Logan frustrovaně, ale přesto s nadějí.

	Renův úsměv zmizel. Upíral na Logana oči a hodnotil situaci.

	„Nebudu se ptát znovu." Logan napřímil ramena, vrátila se mu sebedůvěra. Dokonce ani nehnul brvou, když na něj Ren zavrčel.

	Jsem první krok," odpověděl Ochránce. „Ale z jednoho kamene most do podsvětí nepostavíš."

	„Co jsi zač?" vylétlo z Chase.

	Ren znovu zavrčel a Strážce ucouvl.

	„Neděs mé přátele." Logan zavrtěl hlavou. „A odpověz."

	Ren zatnul zuby, přesto neochotně řekl: Jsem zprostředkovatel."

	Loganovi se neskutečně ulevilo. Chase s Audrey se nemohli ptát, nač on mohl. A bylo zcela zřejmé, že kouzlo, které Rena přivedlo, vlka nutí, aby ho poslouchal. Konečně to někam vede.

	„Co je prostředník?" Audrey popošla za Logana. Sledovala Rena se směsicí zvědavosti a strachu.

	„Dokážu komunikovat s oběma světy," řekl. „S tímhle, i s podsvětím."

	Jak?" zeptal se Chase skepticky. Sledoval vlka, jako by čekal, že se každou chvíli převtělí a zaútočí.

	Logan mu to nemohl mít za zlé - když se Ren zjevil na mýtině, sám si okamžitě vybavil, jak se Sabině jeho otci bez

	 

	varování zahryzla do hrdla. Od toho dne jej pronásledovaly noční můry, v nichž prchal lesem kolem Rowanovy vily, sívaný smečkou vyjících Ochránců.

	Ale to byly jen zlé sny, výplod představivosti. Ten den v knihovně viděl i něco jiného. Renovu smrt. Reniera Laro-che, vůdce smečky Haldis, zavraždil jeho „otec“ Emile. Jestli je Ren mrtvý, nemůže jim ublížit. Alespoň v to doufal.

	Ochránce Chaseovi odpověděl: Jsem duše. Duše se mohou pohybovat mezi nimi.“

	Chase se odvážil přistoupit blíž. Napřáhl ruku, ale pak se zarazil.

	Ren vzdychl. „Tak dělej.“

	Chase paži znovu opatrně natáhl, aby se mohl Ochránce dotknout, ale v místě, kde by jeho ruka měla narazit na tělo, prošla Renem, jako by byl ze vzduchu. Potěšen novým objevem se Chase zasmál a začal mávat rukou sem a tam.

	„Můžeš přestat?" Ren vycenil zuby. Přestože byl nehmotný, pohled na jeho ostré tesáky stačil, aby Chase klopýtl nazpátek.

	„Takže jsi duch?" zeptala se Audrey fascinovaně. „Vážně?"

	„Nejsem duch," zavrčel Ren. Jsem duše, která nenašla pokoj."

	„Tomu tedy říkám rozdíl," zabručela.

	Je v tom rozdíl, a to dost podstatný."

	Jaký?" opáčila nedůtklivě.

	„Duchové jsou připoutaní ke světu živých, protože nemohou opustit něco nebo někoho ze své minulosti." Z jeho tónu bylo zřejmé, jak lituje, že není z masa a kostí a nemůže na ni zaútočit. „Proto se o nich říká, že straší. Jsou připoutaní k člověku nebo místu."

	„A duše, co nenašly pokoj?" chtěl vědět Chase.

	„Duše uvíznou mezi světy kvůli povaze své smrti," zněla odpověď. Čišel z toho smutek. Je to smrt tak násilná, že duši změní, takže nemůže pokračovat tam, kam duše odcházejí -je to jako vlak, který vykolejil. Duše uvízne mezi světy."

	 

	„Můžeš se mezi nimi pohybovat podle své vůle?" zeptal se Logan. „Mezi všemi světy?"

	Ren zavrtěl hlavou. Jen mezi těmi, které jsem poznal zaživa, ale protože jsem Ochránce, jsem napojený na tenhle i na podsvětí."

	„Proto jsi musel odpovědět na mé zaříkání," dodal Logan. Zapadalo to do sebe. „Protože jsi spojený i se mnou."

	„Bohužel," pousmál se Ren suše.

	Logan to přešel. Záleželo mu pouze na tom, že ho Ren musí poslouchat. Loganovi bylo úplně jedno, jaké z toho má pocity.

	„Byl jsi v podsvětí?" zajímala se Audrey dychtivě.

	„Ne.“ Zachmuřeně zavrčel. „Proč bych tam chodil?"

	„Protože můžeš," opáčil Chase.

	„Zapomněli jste, co tam žije?" odsekl Ren. „Zrůdy. Je to svět bolesti a nočních můr."

	„Ale ty jsi jedna z těch zrůd," řekl Logan tiše. „Nebo jsi zapomněl?"

	Jsem to, co jste ze mě udělali," opáčil.

	Audrey semkla rty a měřila si ho. „Když jsi nepřecházel mezi světy, cos dělal?"

	„Pozoroval."

	„Koho?" chtěla vědět Audrey, ale Ren na ni zavrčel.

	„Dost." Logan si založil ruce. „Pověz mi to, co chci vědět."

	„A co chceš opravdu vědět, Logane? Máš šanci začít znovu. Jestli se dáš touhle cestou, nebude návratu. Dokud ses ukrýval, byl jsi v bezpečí. Ale teď už se neschováš. Jakmile Hledači zjistí, o co se snažíš, půjdou po tobě."

	Logan cítil, jak Chase s Audrey strnuli.

	„Nepovolal jsem tě, abys mi dával rady do života, Renie-re,“ prohlásil. „Takže s tím přestaň."

	Ren se naježil, ale řekl: „Dobře. Jestli s ním chceš mluvit, je třeba získat zpátky ztracené."

	„Co to má být za hádanku?" protestoval Chase. „Mluví o naší moci? Protože v tom případě je to dost zvrácená logi-

	 

	ka. Samozřejmě že musíme získat, co jsme ztratili, jenže jak to máme udělat, když nám nezůstala žádná moc?“

	„Máš ještě jiné společníky?" zeptal se Ren a zpražil Chase pohledem. „Protože tihle dva jsou idioti."

	„Nejsme jeho společníci," namítla Audrey.

	Logan potlačil smích, neušlo mu, že vůči „idiotům" se neohradila.

	Jen vyšli ze cviku," řekl, pak se otočil na Chase. „Nemluví o naší moci."

	„Tak co jsme ještě ztratili?" panikařila Audrey. Logan poznal, že teď myslí na svůj bankovní účet.

	„Ne my,“ podotkl Logan. „Mluví o mně. O něčem, co jsem ztratil já."

	Ren s úsměvem přikývl.

	„A cos ztratil?" zamračil se Chase.

	Logan zakroužil hlavou. Začínaly mu tuhnout svaly za krkem. „Skříňku."

	Ren znovu přikývl.

	„A víš, kde teď je?" zeptal se Chase.

	„Zhruba." Logana rozbolela hlava. Ti zatracení neschopní zloději, které najal, to zvrtali. Jak se teď má dostat zpátky do Rowanovy vily? Hledači nepochybně posílili stráže, aby předešli dalším incidentům.

	Podíval se na Rena. „Takže jsi pozoroval?"

	Ren mu pohled ostražitě opětoval. „Ano."

	„Dovedu si představit koho," pokračoval Logan. „Pohled na bývalou smečku, jak se prohání po horách, tne příliš do živého, ten by ti asi sotva byl příjemný."

	Renův pohled naplnila nenávist tak smrtící, že Logan zaváhal, ale Chase promluvil za něj.

	„Koho by mohl pozorovat jiného?"

	Logan se vzpamatoval. „Svou sestru."

	„Sestru?" zopakovala Audrey.

	,Je Hledačka," pokračoval už znovu sebejistě Logan.

	„Tak moment, cože?" Chase zavrtěl hlavou. Jak to?"

	 

	Je to dlouhý a hodně vášnivý příběh." Logan se usmál nn| Audrey. „Později ti o tom povyprávím, bude se ti líbit."

	„Nemůžu se dočkat." Když teď Audrey věděla, že ji Renl nemůže napadnout, prohlížela si ho s novým zájmem. Je to pěkný Ochránce, co?"

	Je to duch, Audrey," připomněl jí Chase. „Nemůžeš se s ním vyspat."

	„Škoda," vzdychla. „Hrozně Se nudím."

	Ren znehybněl, ve tváři nepřítomný pohled, postoj strnulý. Čekal na další Loganův příkaz.

	Logan se podíval na Audrey. Jen se neboj, brzo budeš mít. tolik práce, že tě nuda trápit nebude. Vsadím se, že tvůj život bude tak vzrušující, že se ti o tom ani nesnilo."

	Nervózně se zasmála.

	Její bratr pokrčil rameny. „Mně by trocha vzruchu neuškodila. V Montauku člověk moc zábavy neužije, zvlášť v zimě."

	„Dobře." Logan se otočil k Renovi. „Budeš pozorovat dál, ale za určitým účelem."

	Ren naklonil hlavu ke straně. Jakým?"

	„Zjistíš, kde je ta skříňka," oznámil mu Logan. „Potřebuju vědět, jak byla zajištěna, abychom mohli naplánovat, jak ji získat."

	„Není zajištěna," řekl Ren.

	„Takže ty víš, kde je?“ Logan se zamračil.

	Ren přikývl. „Nebyla nikdy zajištěna, protože když se našla, rozhodl se jeden z Hledačů nechat si ji."

	„Který?" zeptal se Logan, ačkoli měl dojem, že odpověď už zná.

	„Ten, kterého jsem pozoroval," vzdychl Ren a odvrátil se. „Má sestra."

	 

	 

	OSM

	Očistec. To musí být ono. Nějak jsem se dostal na soukromou trestnou lavici v pekle.

	Ren si nebyl jistý, co tak hrozného vlastně provedl, že si vysloužil posmrtný život, v němž musí poslouchat Logana Banea, ale prostě to tak bylo.

	Zrovna obcházel Rowanovu vilu, když se jej zmocnil divný a celkem nepříjemný pocit. Ucítil ostré trhnutí, jako by mu někdo přivázal kolem pasu provaz a prudce zatáhl. Živé ploty a mramorové sochy v zahradě se rozplynuly, Ren se octí tváří v tvář mladému Strážci.

	Byl to objevný zážitek. Dosud bloumal novým světem jako duše, improvizoval, objevoval, jak všechno funguje, metodou pokus-omyl. Ale od chvíle, kdy se objevil před Loganem, si pročistil mysl a viděl sebe i své místo na světě tak, jako by mu náhle někdo strhl pásku z očí.

	Myslel si, že je duch, teď však pochopil, že je duše. Považoval se za někoho beze smyslu a účelu. Teď objevil, že je posel.

	S každou Loganovou otázkou se mu v hlavě zhmotnila odpověď, ačkoli ji předtím neznal. Jako by Logan tím, že jej přivolal, vytvořil spojení s oním velkým neznámým a vyplnil v Renově mysli prázdná místa týkající se jeho existence a neviditelného světa, jehož se stal obyvatelem. Nepříjemné na tom bylo, že musel poslouchat Loganovy rozkazy. Když se pokoušel hlouběji ponořit do záhad, které odhalil během

	 

	rozhovoru s Loganem, jako by narazil na neprostupnou zeď, nemohl se hnout z místa, kde rozhovor skončil.

	Ačkoli nenáviděl závislost na Loganovi, svým způsobem s ním chtěl být víc, aby se toho víc dozvěděl o sobě.

	Ovšem jen do chvíle, kdy uslyšel její výkřiky tak jasně, jako by stála vedle něj.

	Adne. Děje se něco zlého, je v nebezpečí.

	Ren se vrátil na pozemek Rowanovy vily dřív, než vůbec stačil pomyslet na to, že by teď mohl být k Loganovi připoután a to neviditelné vodítko, na které jej uvázal, mu znemožní pohybovat se po světě, jak si zvykl. Hlavou mu bleskla nepříjemná myšlenka, že své příchody a odchody už nedokáže sám ovlivnit, přesto jej nezadržitelně přitahoval pach kouře a krve.

	Adniny krve.

	Zvedl čenich a zlostně zavyl k noční obloze. Smečka v dálce opětovala jeho volání. Ty hlasy byly známé. Nikdy by si je nemohl splést.

	Shoda okolností. Nic víc to nemohlo být. Dřív ho nikdy neslyšeli. Proč by se to mělo měnit?

	Vlci dál vyli bojovou píseň, Ren se hnal po zasněžené zemi. Zakrátko už zahlédl schoulenou postavu na zemi, nad níž se tyčil vysoký stín. Když se přiblížil, poznal, že je to muž. Muž, kterého zná.

	Zarazil se, vrčet však nepřestal.

	Bosque Mar se otočil. „Dobrý večer, Reniere."

	Měl sto chutí vrhnout se na Harbingera a sevřít v čelistech hrdlo pána podsvětí, ale najednou se nemohl pohnout.

	„Nenamáhej se, mladý vlku. Jsi tu, protože jsem si to přál, nemůžeš zničit toho, kdo je tvým stvořitelem."

	Jeho slova nedávala smysl. Ren přestal vrčet a převtělil se.

	„Co děláš s mou sestrou?"

	Jen s ní mluvím." Bosque se podíval na Adne. Ležela na sněhu. Ren sice stále cítil její krev a spálenou kůži, přesto se nezdála být poraněná.

	 

	„Při mluvení se obvykle nekrvácí.“

	„Hovoříš o věcech, které nemůžeš nikdy pochopit," odvětil mu Bosque. „Nechci Ariadně ublížit, právě naopak."

	„Nech ji být." Renovi bylo jedno, jak chce Mar vysvětlit své záměry, stejně tak nedbal na to, že na něj nemůže zaútočit. Výhrůžně k němu vykročil.

	Bosque se tiše zasmál. „Tvá věrnost sestře je pozoruhodná vzhledem k tomu, že ses o vašem příbuzenství dozvěděl teprve velmi nedávno. Pokud jde o tvou... žádost, domníváš se, že víš, co je pro ni nejlepší. Jenže to se pleteš."

	„A ty o ní snad něco víš?" otázal se Ren.

	„Víc než bys ty kdy mohl. Procházím mezi světy už stovky let. Tys teprve začal. Tak buď trochu užitečný. Projev mi stejnou věrnost jako své sestře a já tě naučím skvělé věci."

	Odstoupil od Adne a pokynutím dovolil Renovi, aby se k ní přiblížil. „Má práce tady skončila, ponechám tě s ní.“

	Ren chtěl protestovat. Jak by mohl Adne pomoct? Nemůže se jí dotknout. Nemůže zavolat pomoc.

	Bosque zmizel dřív, než stihl cokoli říct. Harbingerova nepřítomnost mu však přinesla úlevu. Ať už právě teď hrozí Adne cokoli, nepochyboval, že Bosque představuje nebezpečí mnohem větší.

	Poklekl vedle ní do sněhu a pokusil se ji vzít za niku. Jeho nehmotné prsty však prošly jejíma, přesně jak čekal.

	Nejsem tady. Ne doopravdy. Jsem jen duše, co nenašla klid a prochází mezi světy. Podle Bosquea navíc bezmocný nováček.

	Náhle se ho zmocnil nepříjemný pocit, že ho někdo po-zomje. Otočil se a uviděl stíny na kraji lesa kolem zahrady. Jeden z nich se oddělil od skupiny a vykročil přes otevřené prostranství k němu.

	Vlk. Hnědý vlk se zelenýma očima.

	Shay se obezřetně přibližoval, uši sklopené k hlavě, srst naježenou. Ren se převtělil a Shay se zastavil. Se zaujetím sledoval černého vlka.

	 

	Ren se k němu pokusil natáhnout alespoň v myšlenkách, doufal, že Shay pořád ovládá způsob komunikace Ochránců.

	Shayi, musíš pomoct Adne. Bosque jí nějak ublížil.

	Druhý vlk jej i nadále pozoroval a zvědavě střihal ušima. Jeho hlas se v Renově mysli neozval.

	Je to vlk, ne Ochránce, připomněl si. Nevím, jak mohla smečka slyšet mé volání, přesto nesmím zapomínat, že jsou to vlci.

	Zahrabal tlapou kolem Adne a zavyl, aby dal najevo úzkost. Shay popošel k němu. Očichal Adnino bezvládné tělo a strčil do ní čumákem. Nereagovala.

	Shay zavyl. Podíval se na Rena, pak na velký dům za nimi.

	Ano, pomyslel si Ren, může ji odtáhnout do bezpečí, nebo aspoň někam blíž, kde ji spíš najdou.

	Štěkl na Shaye a hrábl po Adne, aby ukázal hnědému vlkovi, jak jeho pracka projde jejím tělem. Shay zavrčel a zavyl. Ren znovu štěkl, oběhl Adne, pak štěkl směrem k vile.

	Čekal, co Shay udělá. Ten přistoupil k Adne, sklonil hlavu a opatrně vzal do čelistí její rameno. Pomalu ji táhl zahradou. Ren šel za nimi a povzbuzoval Shaye, aby pokračoval, přestože vlkovi bylo zjevně nepříjemné octnout se tak blízko lidskému příbytku. Adnino tělo zanechávalo otisk ve sněhu.

	Když se dostali k domu, Ren běžel napřed a navedl Shaye ke vchodu pro služebnictvo v zadní části. Přesně ve chvíli, kdy Shay Adne pustil, se ozvaly hlasy. Hlídka Hledačů.

	I Shay je zaslechl, okamžitě se otočil, proběhl zahradou a zmizel. Ren se jej nepokusil následovat. Patří sem, k Adne. Jakmile se Shay dostane ke smečce, vrátí se všichni na úbočí hory.

	Čekal, až hlídka Adne objeví, poté je následoval dovnitř. Poslouchal, jak léčitelé z Eydisu rozebírají její stav. Počkal u ní, dokud si nebyl jistý, že se jí nestalo nic vážného. Celá ta situace Hledače mátla stejně jako jeho. Adne zůstávala v bezvědomí, ačkoli se jinak zdála být v pořádku. Navzdory mrazu venku nevypadala podchlazená. Hledači se samozřej-

	 

	mě dohadovali i o vlčích stopách v zahradě, ty však pro Rena žádnou záhadou nebyly.

	Jakmile byl spokojený s tím, jak je o sestru postaráno, vrátil se do zahrady. Chodil ve sněhu a pohroužený v myšlenkách hledal známky toho, co se zde odehrálo před jeho příchodem.

	Tu noc se toho hodně dozvěděl. Logan i Bosque si jej nárokují, ale prostřednictvím jejich kouzel získal i on sám větší moc. Smečka Haldis odpověděla na jeho volání.

	Zkrátka se díky magii měnila pravidla a podmínky jeho existence. Kdyby se mu podařilo zjistit proč a jak přesně, snad by přece jen mohl získat nad svým životem nějakou kontrolu. Tedy nad svým posmrtným životem.

	 

	 

	DEVĚT

	Sarah sledovala, jak vlk se zlatohnědou srstí táhne sněhem Ariadnino tělo. Na okně se srážely obláčky páry z jejího dechu. Když myslela na Shaye, obvykle si představovala chlapce, kterého kdysi znala, batole s buclatými prstíky a velkýma zelenýma očima, jež měl po ní. Někdy si vybavovala Shaye, který ji a Tristana vysvobodil z obrazu, v němž byli uvězněni. Vysokého mladíka, téměř muže, se stejnýma očima.

	Ale odmítala si svého syna představovát jako vlka. Přesto ho poznala. Ačkoli se vzpomínku na jeho proměnu v šelmu snažila vytěsnit, měla ji vrytou do paměti. Nechtěla myslet na to, jak se naježil při pohledu na tolik lidí kolem sebe. Jak se vyřítil z trosek knihovny do zimní noci, zatímco ona naříkala a plakala.

	Od toho hrozného dne - který se měl nést ve znamení vítězoslavného radostného shledání - se do Rowanovy vily neustále vracela. Nebylo těžké přemluvit tkalce, aby ji sem pouštěli spolu s každodenně docházejícími písaři a průvodci. Truchlící matka vyvolávala lítost, nebo přinejmenším znervózňovala, proto jí každý rád uvolnil cestu, aby se jí zbavil. Když se večer nevrátila, Tristanovi to vadilo, ale jí bylo někdy zatěžko odejít. Strávila v Shayově pokoji mnoho nocí. Jen zřídka spala, vesměs procházela synovy věci. Snažila se vybavovat si jej jejich prostřednictvím, poskládat roky jeho života, o které přišla. Nic z toho nestačilo a s každým dalším dnem se tupá bolest v jejím srdci stávala ostřejší a intenzivnější.

	 

	Přitiskla prsty ke studenému sklu a potlačila nutkání rozběhnout se dolů a ven, do zimního rána. Je tu Shay, ale zůstává vlkem a její náhlé zjevení by ho nepochybně vylekalo.

	^/e teď táhne to děvče po zemi k domu. Proč?

	Záchvěv naděje jí projel tělem jako elektrický šok. Zůstala u okna a sledovala, jak Shay nechává Adne u zadního vchodu a utíká pryč přes zahradu do borového lesa.

	Ačkoli nevěděla, na co vlastně čeká, náhle se uvědomila, že to bylo právě tohle. Znamení, že nezapomněl, kdo opravdu je. Že se chce vrátit k rodině a potřebuje, aby mu v tom pomohla.

	Naplněna novým odhodláním odstoupila od okna a šla najít nějakého tkalce. Musí se co nejdříve vrátit na akademii. Anika jí pomůže. Když se stalo tohle, už přece nemůže tvrdit, že Shay patří do lesa k těm ostatním zvířatům. Jak by mohla popřít, že jeho místo je u rodiny?

	Její syn zachránil svět. A přece na něj všichni zapomněli. Zašeptala slib, určený jedině jemu: „Postarám se, aby si vzpomněli."

	 

	 

	DESET

	Connor se překulil a ospale natáhl ruku, aby Adne objal kolem pasu a přitáhl si ji k sobě. Nahmatal však jen dávno vychladlé pomačkané pokrývky. Okamžitě ztuhl, hrdlo se mu sevřelo zklamáním. Překulil se na záda a zahleděl se na noční oblohu, která jako by na něj padala skleněným stropem Putující akademie.

	Nikdy o tom nemluvili. Jak často se tohle stávalo.

	Když se Adne dříve začala uprostřed noci vrtět, probudil se současně s ní, chtěl ji ukonejšit a zahnat démony, kteří ji připravili o klidný spánek, šeptal jí, že se zdržují jenom v temných zákoutích její mysli a nemohou jí doopravdy ublížit.

	Neviděl na zlých snech nic divného vzhledem k tomu, že nedávno ztratila otce i bratra, kterého našla jen krátce předtím. Proto ji pobízel, aby o nich víc mluvila. Čekal neochotu, Adne však bez váhání začala mluvit o své bolesti nad tím, že tu Monroe není, i o pocitu vlastního selhání, pokud šlo o Renovu smrt.

	Tak mluvili. A mluvili. Tolik nocí přerušovaného spánku a východů slunce vítaných zdrcujícími vzpomínkami a slzami.

	Z těch rozhovorů měl pocit, že se jí daří s žalem nějak vypořádat. Alespoň v případě otce. Nesmyslně si Renovu smrt kladla za vinu, nadále to bylo citlivé téma. Connor raději nenaléhal. Usoudil, že jednoho dne to přebolí.

	 

	Koneckonců o tom mluví. To je první krok k uzdravení. Alespoň něco.

	Jenže přesto přese všechno se v noci probouzel sám, bez > milenky, která s ním uléhala.

	Snažil se Adninu nespavost omluvit všemožnými neuspokojivými odpověďmi. Možná neklidně spí odjakživa. Konec- » konců ji v této situaci může pozorovat teprve pár posledních týdnů. Anebo si nemůže zvyknout na jeho pokoj. Kdykoli ale navrhoval, že mohou přespat u ní, trvala na tom, že dává přednost jeho posteli.

	Jestli tak touží po mé posteli, tak proč pořád odchází?

	Vzápětí si vynadal za sobeckou reakci a protřel si rozespalé oči. Adne neodcházela pokaždé, ale stávalo se to čím I dál častěji.

	Nezlobil se na ni - ačkoli mu to přece jen vadilo měl ^ o ni strach. Něco nebylo v pořádku, přesto nedokázal pojmenovat, co to je. Čím víc se ji pokoušel přimět, aby mu svěřila, odkud pramení ten neklid, tím odtažitější byla.

	Odhrnul pokrývku a posadil se. Popadl a oblékl si tričko, které prve hodil přes židli. Vypravil se ji hledat.      ■

	Chodby Putující akademie byly šeré a tiché. Connor se * blížil ke dveřím Adnina pokoje a přemýšlel, jestli by přece jen nebylo nejlepší vrátit se do postele. Adne byla vždyc- ^ ky nezávislá. Možná ji moc omezuje. V takovém případě by ... skutečnost, že ji pronásleduje i uprostřed noci, ničemu ne- | pomohla. Třeba se vůbec nic nestalo, jen prostě nezvládá,  jak moc ji chce mít u sebe. Každý den. Každou noc. Každou ! chvíli. Každý nádech.      {

	Před jejími dveřmi zůstal stát se zaťatými pěstmi. Začínal f mít dojem, že se tak dlouho vyhýbal vztahu s Adne ze zcela | jiných důvodů, než uvedl. Nebylo to kvůli sedmiletému vě- I kovému rozdílu mezi nimi. Nebylo to tím, že Adnin otec za- i stával funkci rádce, a tím i jeho velitele. Nebylo to ze strachu z lásky ve světě plném násilí a ztrát.

	Ne. Uvědomil si, že po bližším prozkoumání žádný z těch

	 

	důvodů neobstojí. Mělo to docela jinou příčinu. Tu zoufalou touhu, která jej držela jako rukojmí. Potřeba slyšet její hlas, cítit její dotek, vůni. Všechno, co dělalo Adne.

	Navzdory všemu celou dobu věděl, že jakmile se jí jednou vydá na milost - tělem i duší - bude to právě takové. Že až do konce života bude už jen ona.

	A to mu připadalo zatraceně děsivé.

	Když teď v noci vyklouzávala z jeho postele, dostal strach, že je toho na ni moc.

	„Pokoušíš se otevřít dveře silou vůle?“

	Byl natolik pohlcený svými myšlenkami, že si ani nevšiml přicházející Sabině.

	„Podle mě to nefunguje, to jen tak mimochodem,“ usmála se na něj, ačkoli se zároveň trochu mračila.

	Já vím. “ Odhrnul si vlasy z čela a zasmál se. Je to smůla, co? Stejně to občas vyzkouším, jen pro jistotu."

	Sabině se pořád usmívala, ale přimhouřila oči. „Teď vážně, co se děje?"

	Connor zaťal zuby. Pokoušel se Adne přimět, aby o svém mizení něco řekla, ale s nikým jiným o tom zatím nemluvil.

	„Něco postrádáš?" Podívala se na zavřené dveře.

	Protože mu bylo jasné, že nedá pokoj, odpověděl: „Nebyla u mě, když jsem se probudil, chci se jen přesvědčit, že je v pohodě."

	Jasně." Pokrčila rameny. „Ale překvapuje mě, že u tebe nezůstala, podle toho, co mi říkala, to v posteli umíš dost dobře."

	Connor se rozkašlal. Byl zvyklý na impertinentní komentáře, ovšem ne na svůj účet. Přesto ho Sabinina poznámka částečně uklidnila. Aspoň si na něj Adne nestěžuje.

	„Dělám, co můžu," opáčil a snažil se vzchopit. Nebyl si jistý, jestli se má Sabině svěřit s tím, co mu doopravdy dělá starosti. Ne že by jí - bývalé Strážkyni - nedůvěřoval, jen mu zkrátka připadalo riskantní zasvěcovat do svého vztahu někoho dalšího.

	 

	Jenže jakmile Sabině jednou zavětřila, nenechala se ničím svést ze stopy. Jasně, ale proč ti teda vyklouzla? Dělá to často?“

	Ne, servítky si Sabině nikdy nebrala.

	Vzdychl, což jí jako odpověď stačilo.

	„Vážně?“ Povytáhla obočí.

	Jak vidím, ty taky nejsi s Ethanem," opáčil.

	Zasmála se. „Ethan ví, že se v noci ráda toulám." Zatvářila se poťouchle. „A líbí se mu, když se pak vrátím. Vůbec mu nevadí, že ho probudím."

	„To určitě," ušklíbl se Connor. Neměl chuť rozebírat vztah Sabině a Ethana, jejichž partnerství se zdálo alespoň navenek přímo dokonalé. Vlastně jim trochu záviděl. Podle všeho by ti dva - kdysi zavilí nepřátelé - měli narážet na komplikace, místo toho je to on, kdo má s láskou trable.

	Sabině si ho přestala dobírat. „Stojíš tady, venku na chodbě, jen v pyžamu, takže tě to musí žrát. Něco se mezi vámi stalo?"

	„To ne," řekl až moc rychle, pak zavrtěl hlavou. „Teda vlastně nevím."

	Sabině trhla hlavou ke dveřím. „Víš určitě, že je uvnitř?"

	„Nemám páru, kde je." Slyšel, jak unaveně to zní.

	Sabině se zatvářila ustaraně. „Ona tě miluje, ať tě nic jiného ani nenapadne. Jestli má nějaký problém, není to kvůli tobě."

	„Vím, že mě miluje. A já... no, nejde popsat, jak moc pro mě znamená, ale... “

	„Ale co?" Sabině dala ruce v bok.

	„Ale...“ Ucouvl, protože se tvářila zlověstně. „Co když je toho na ni moc?"

	„To mi budeš muset vysvětlit," usoudila.

	Já jenom že...“ Poškrábal se na zátylku. Tenhle rozhovor mu nebyl příjemný, přesto si potřeboval trochu ulevit. „Co když to přišlo moc rychle? Tak dlouho jsem se od ní držel dál. Věděl jsem, že mě chce, ale myslel jsem, že dělám správ-

	 

	uou věc, když si udržuju odstup. Možná to tak bylo vážně nejlepší, a teď jsem to všechno zvoral. Co když teď, když mě má...“

	Nedokázal dopovědět. Při představě, že by nakonec mohla svého poblouznění litovat, se v něm všechno sevřelo.

	„Dej pozor, co si přeješ, mohlo by se ti to vyplnit?“ Sabině se zasmála. „Blbost. “

	„To nemůžeš vědět,“ namítl dotčeně.

	„Ale můžu,“ odsekla. „Přece jsi musel sám poznat, že s tebou a Adne je to buď všechno, nebo nic.“

	Chtěl něco namítnout, ale nenechala ho. „Nelituje toho. Ví už celé roky, že patříte k sobě. A nic to nezmění."

	„Snad.“ Strčil ruce do kapes pyžama.

	Sabině se znovu zasmála. „Kdy se z tebe stal takový tupec, Connore?"

	„Nejsem tupec." Střelil po ní pohledem, ale vzápětí se zasmál.

	,Jo, teď jsi mě přesvědčil," rýpla si. „Tak už běž spát. Šmírování vzrušující není, to mi věř."

	Vzdychl a protáhl se. Věděl, že má pravdu. Navíc se cítil unavený.

	„Nezapomínej, do koho ses zamiloval, Connore. Adne nepotřebuje ochránce, umí se o sebe postarat. Je silnější než my všichni, když se to tak vezme."

	Já vím," řekl tiše.

	„Ale pokusím se za ní zajít," dodala milosrdně. „Měla jsem tolik práce ve vile, že jsme si už hodně dlouho neudělaly dámskou jízdu. Pokusím se zjistit, co se děje."

	„Díky, Sabině." Connor se otočil. „A ne abys Ethana moc vyčerpávala."

	„Starej se o sebe," sykla.

	„Od tebe to sedí." Vracel se stejnou cestou. Sice se mu nepodařilo utišit všechny obavy, ale cítil se mnohem lépe. Než došel ke svému pokoji, už napůl očekával, že otevře a najde Adne schoulenou ve své posteli, jak na něj čeká.

	 

	Jenže postel byla stejně prázdná, jako když z ní odešel. I Rozesílaná a prázdná. Nepochybně studená. Pocítil zklamá- I ní a mávnutím ruky zaplašil sebelítost. Došel ke skříni a vy- I táhl teplou vlněnou deku.      *

	Byla to za Adne mizerná náhražka, ale nic lepšího se nena- | bízelo. Sabině měla pravdu, Adne nikdy nepatřila k těm bezmocným. Takže ať už dělá cokoli, postará se o sebe. Zavřel oči a snažil se té myšlenky držet, přestože mu dnes víc než kdykoli jindy dělalo potíže jí uvěřit.

	 

	JEDENACT

	Loganovi se všechno rozmazalo před očima. Za poslední hodinu si snad posté promnul oči a pokusil se zaostřit na stránku před sebou.

	Měl jsem se zeptat na víc věcí. Dávat většípozor.

	Jeho otec žil déle než sto let. Ačkoli se jako Strážce nenarodil, po zasvěcení neztrácel čas. V době, kdy byl náhle a násilně ukončen jeho život, patřil k nejmocnějším čarodějům na zemi. Logan coby Efronův dědic automaticky předpokládal, že získá otcovu moc.

	A znovu je to tady. Lítost.

	Logan si začínal myslet, že lítost je ten nejnepříjemnější pocit. Mnohem horší než žal nebo melancholie. Člověk byl v lítosti ponořený jako v jámě dehtu, ale místo aby se jen zpomalil a klesl do té hmoty, temná kaluž lítosti byla plná ostrých a otrávených jehel, které se zapichovaly do kůže oběti a intoxikovaly ji připomínkami zmeškaných příležitostí, špatných rozhodnutí a slepých uliček.

	Lítost byla jako parazit svíjející se v jeho útrobách a připomínající vše, co mohlo být. Čím se nestal.

	Dokonce i kouzlo, na které se zmohl, skončilo fiaskem. Povedlo se mu přivolat Ochránce. Ochránce, který by mu pravděpodobně nejraději rozsápal hrdlo, stejně jako Sabině jeho otci.

	Ren jen stěží skrýval odpor, že má sloužit jako Loganova spojka s podsvětím. Ať už jej k Loganovi poutala jakákoli

	 

	magie, rozhodně vlkovi utáhla obojek pevně kolem krkli. Logan se otřásl při pomyšlení, co by se stalo, kdyby Ren přišel na to, jak se obojku zbavit.

	Takže co vlastně získal? Neochotnou duši v roli průvodce a místo odpovědi hádanku.

	Musíš získat zpět, cos ztratil.

	Nepochyboval, že se v tom skrývá dvojsmysl. Ano, musí získat tu skříňku s kostmi a medailonem, uvědomoval si však, že Ren zároveň zmiňoval magii Strážců jako takovou. To je to, co bylo doopravdy ztraceno. A Renovi musí být jasné, jak zoufale ji chce získat zpátky.

	Frustrovaně a otráveně zvedl těžkou knihu, nad níž hloubal, rozhodnutý ji pro tu noc konečně odložit a dát si radši před spaním sklenku. Když však knihu zavíral, zaujala ho ilustrace na zadní vnitřní straně obálky.

	Rodokmeny už viděl, ale nikdy takové. Ty nejsložitěji ilustrované obvykle vypadaly jako stromy poseté listy smaragdové či jadeitové barvy, se zlatě kvetoucími větvemi a občas i se zvířaty. Zpodobnéní v tomto duchu měla odrážet dobrý osud dané rodiny.

	Zato tento strom vypadal jako mrtvý. Obrovský kmen a rozložité větve naznačovaly, že než uhynul, byl na světě několik staletí. V nejlepších letech musel vypadat nádherně. Proč by ale malíř volil strom bez života?

	Ještě víc strom hyzdila díra zející v jeho kmeni, ale Logana ani tak nezaujala rána ve starém dřevě, jako jméno napsané vespod černým inkoustem.

	Bosque Mar.

	To byl jistě nesmysl. Bosque vládl Strážcům a rozhodně to nemohl být... člověk. Logan vlastně nevěděl, co je Mar zač. Byl svědkem strašlivé proměny svého pána z elegantního džentlmena ve stvůru z nočních můr, částečně člověka, částečně hmyz.

	Tak proč stojí jeho jméno u kořene rodokmenu? A co znamená ten latinský nápis pod ním?

	 

	Sanguine et igne nascimur.

	Něco o krvi a ohni. Sám sice na latinu chodil, přistupoval k ní však podobně jako k ostatním předmětům velmi laxně. Což teď může přidat k hromadě všeho, čeho lituje. Měl zlost sám na sebe, ale nechal to být a začal se soustředit na kresbu.

	Spojení mezi rodiči a dalšími generacemi nebyla zpodob-něna jednoduše jako spojovací linky, ale jako řetězy rudým inkoustem. Logana se zmocnil nepříjemný pocit.

	Krevní přísaha.

	Nemělo by ho to překvapit, přesto ho polilo horko. Prostřednictvím krevní přísahy Bosquea přinutil odhalit svou skutečnou podobu, v níž nebyl chráněn před Shayovým útokem.

	A přesně tak to dopadlo. Bosque byl vypovězen do říše podsvětí a průrva uzavřena.

	Logan přejel prstem po okraji.

	Jenže kde tohle začalo?

	„Může to začít znovu. “

	Vyjekl a vyskočil z postele. Před sebou měl Rena.

	„Co to sakra..." Pokusil se získat zpátky alespoň zdání důstojnosti. Zamračil se. „Co tu děláš?“

	„Mám pro tebe vzkaz, “ odpověděl. „Protože jsi na něj připravený." Zalétl pohledem k otevřené knize. „Nebo aspoň téměř."

	Logan zůstal zachmuřený. „Takže se teď prostě můžeš jen tak objevit? Kdy chceš?"

	„V podstatě," usmál se. „Brána je otevřená, a to díky tobě. Můžu procházet podle své vůle." Úsměv zmizel. „I když občas někam prostě musím."

	Jako třeba teď?" Loganovi se konečně začal tep vracet k normálu.

	Ren přikývl. Jako teď."

	„Kdo tě poslal?" Logan se natáhl pro knihu a posunul si ji

	na kraj postele, aby na ilustraci lépe viděl.

	 

	„Opravdu se musíš ptát?“

	Logan zalétl pohledem ke jménu pod stromem. Hrdlo se mu sevřelo.

	Může to začít znovu.

	Je to skutečné? Může mu Bosque opravdu posílat vzkaz z jiného světa?

	Jestli je to trik... “ Logan přimhouřil oči.

	„Tak co?“ Ren se zasmál. „Zabiješ mě? Tak tos přišel s křížkem po funuse."

	Logan marnost svých výhrůžek nevzal na vědomí.

	Ren se zašklebil. „Myslíš, že kdybych o tom mohl rozhodovat dobrovolně, že bych se rozhodl trávit svůj posmrtný život s tebou?"

	„Na tom něco je," připustil Logan.

	Pokrčil rameny. „Vzkaz jsem předal. Můžu jít?"

	„To je všechno?" zeptal se Logan zklamaně. „Můžeš předávat jenom záhrobní jednovětné vzkazy?"

	Ren vycenil Špičáky. Jsem posel. Jdu tam, kam musím, a řeknu, co mám. Podle všeho sis tohle schéma navrhl sám. Já ti můžu jen potvrdit, že to schéma i prvky jsou správně." Ren se zatvářil nepřítomně, po chvíli se podíval na knihu. „Můžu ti říct, žes našel klíč."

	Je tu snad nějaký zámek?" zajímal se Logan.

	Když se Ren ušklíbl, Logan spěšně dodal: „To je jedno, tak už zmiz."

	„S radostí."

	Chtěl něco odseknout, ale Ochránce už byl pryč.

	Výborně. Takže tu mám Ochránce, který se může objevovat kdykoli a bez varování.

	Nic se nevyvíjelo tak, jak si naplánoval. A přesto, přese všechna nepříjemná překvapení se nezdálo, že by byla situace úplně špatná. Udělal pokrok. Natáhl se na postel, aby si prohlédl knihu pozorněji.

	Takže tohle je klíč.

	Hleděl na stránku. Jenže kde je zámek?

	 

	„Tak začneme s tím, co máme,“ zabručel si pro sebe.

	Největším písmem se na stránce skvělo jméno Bosquea Mara, ale pokrevní příbuzenství jej spojovalo i s dalším, jen nepatrně menším písmem vyvedeným jménem umístěným u jednoho z kořenů stromu.

	Eira.

	Věděl, že Eira byla první Strážkyně - viděl její jméno v rodokmenech Strážců už mnohokrát - ale konkrétně v tomhle bylo spojeno s Bosqueovým. Vlastně mu byla povědomá i ostatní jména z rodokmenu. A stejně zvláštně jako celé vyobrazení byl navíc rodokmen sestaven v opačném sledu, než je obvyklé. Nejstarší generace, Eira a Bosque, se zdáli být u paty stromu, vespod rodokmenu. Což znamenalo...

	Loganovi netrvalo dlouho, než našel své jméno. Společně s jedním dalším bylo umístěno v nejvyšších větvích: Logan Baně a Seamus Doran.

	Co to má...

	Přinutil se vrátit na spodní okraj stránky a postupoval po rodokmenu velmi pomalu a pečlivě. Začal na straně své rodiny.

	Poznal jména prarodičů, Cavana a Josephine Baneových, ale bylo zde uvedeno i Josephinino dívčí příjmení. Marová.

	Logan však nebyl připraven vzít na vědomí z toho plynoucí důsledky, proto pokračoval ve čtení. Cavan s Josephine měli dceru Marise. Loganovu matku, která zemřela při porodu. Nikdy ji nepoznal. Vedle jejího jména četl téměř nedbale zapsáno otcovo jméno. Efron. Ačkoli s ním o tom v podstatě nikdy nemluvil, všichni Strážci si šuškali o Efronově poněkud neobvyklém nástupu k moci. Byl povýšen jen kvůli Marise, jíž se nesmělo odporovat, protože pocházela přímo z Eiřina rodu.

	A z Bosqueova. Eiřina a Bosqueova. Logan polkl.

	Není divu, že jeho rodina získala takovou moc. Pokud je rodokmen pravdivý, znamenalo by to, že Eira Bosqueovi nejen přísahala, ale také mu porodila děti.

	 

	Loganova babička byla Bosqueovou a Eiřinou dědičkou. Měli ovšem i syna. Fiala Mara.

	A Fialův syn se jmenoval Tristan.

	Zrádce, který se zamiloval do Hledačky Sarah Doranové, zahodil dědictví a zavrhl svůj druh. Vzali se a zplodili syna. Seamuse.

	Shay Doran je máj bratranec. A Eira naše prababička.

	Zíral na rodokmen a spojení Eiřina a Bosqueova jména.

	Takže Bosque Mar je můj pradědeček.

	Je to vůbec možné? A pokud ano, nač ty tajnosti?

	Když mu Efron nařídil, aby se nováčka Shaye Dorana ujal a dohlédl na něj ve škole i ve Vailu, protože jde o Bosqueova „synovce*, věděl, že je to jen zástěrka. A přitom byli Maro-vými příbuznými oba, Shay i on sám.

	Otočil ruku a zadíval se na jizvu ve své dlani. Jeho krev. Bosqueova krev.

	Musíš najít klíč.

	Tohle Ren myslel? Je klíčem můj původ?

	Hrdlo se mu sevřelo.

	A já ho zradil. Jsme příbuzní, a přece jsem to byl já, kdo Shayovi umožnil uzavřít trhlinu. Dva poslední potomci Bosquea a Eiry, a právě my ho poslali zpátky.

	Pocítil lítost.

	Nebyl si jistý, jestli ještě unese další nálož. Přejel si po jizvě prstem.

	„Nevím, jak ta tvoje, ale moje dost svědí. “

	Vzhlédl. Ve dveřích stál Chase s laptopem.

	„To asi znamená, že se hojí,** usoudil Logan. „O co jde?“

	„O tohle.** Chase došel k němu a otevřel počítač.

	Logan rychle zaklapl a odstrčil knihu a udělal mu místo na posteli. Rozhodl se celou tu záležitost s rodokmenem nejprve důkladněji prozkoumat, než tajemství svého původu svěří někomu dalšímu.

	Chase si položil laptop na klín a natočil jej tak, aby mu Logan viděl přes rameno.

	 

	„Historie Rowanovy vily,“ četl Logan na monitoru. „Mají webové stránky."

	„Ano, dokonce dělají prohlídky," ušklíbl se Chase.

	„Netušil jsem, že Hledači tak zoufale potřebují peníze," utrousil Logan.

	Chase zavrtěl hlavou. „To si nemyslím. Podle mě otevřeli vilu veřejnosti, aby zbytečně nelákala zloděje okultních relikvií."

	„To je nějaká zločinecká specializace?" pousmál se Logan.

	„Kdo by to měl vědět lip než ty?"

	„Vsadil bych se, že jsem výjimka," usoudil a zadíval se na monitor. „Takže z vily udělali historickou památku. Co bude dál? Začnou vodit výpravy do jeskyně HaJdis?"

	Chase se zasmál. „Musíš dát lidem, co chtějí."

	„Proč přesně mi to ukazuješ?" zeptal se Logan. „Nebo se mě jen snažíš uklidnit, že mají Hledači dost práce s prováděním a nebudou se po nás shánět?"

	„Napadlo mě, že bych mohl vyrazit na prodloužený víkend a zjistit, jak to na takové prohlídce vypadá," nadhodil Chase. „Víš, že jsem nikdy nebyl na západ od Mississippi?"

	Logan čekal, že se Chase zasměje. Překvapilo ho, když se nedočkal. „To myslíš vážně?"

	„Naprosto. A samozřejmě s sebou vezmu Audrey."

	„Co si, kruci, myslíš, že se vám ve Vailu podaří?" Logan nemohl popřít, že ho to zaujalo, ale zároveň byl podrážděný. Pokud si Chase ten výlet představuje jako dobrodružnou víkendovou pařbu, pak ještě vůbec nepochopil, jak jsou Hledači nebezpeční.

	„Přestaň se na mě tak dívat." Chase si rozčileně odfrkl. „Vím, do čeho jdu."

	„Přesvědč mě o tom." Loganovi to trochu připadalo, jako by hráli na to, kdo první ustoupí.

	Chaseovo podráždění se vyrovnalo tomu jeho. „Dobře. Tady jsme ve slepé uličce. Vyvolal jsi toho ducha, který řekl, že máš najít, cos ztratil. A ať je to, co chce - mimochodem,

	 

	mohl bys nám to svěřit, až budeš mít chvilku - má to sestra ^ toho mrtvého Ochránce."

	„Ariadně," připustil Logan. Měl trochu výčitky. Chase s Audrey jej bez váhání přijali, přesto se k nim dost často choval jako k rozmazleným dětem, které si dovolily rušit jeho plány. Mimoděk v duchu zalétl k velkému mrtvému stromu.

	Možná mám tu autoritativní aroganci v krvi.

	Jestli je to dobrá, nebo špatná vlastnost, to se teprve uvidí.

	Chase vzal jeho informaci jako vstřícný krok. „Dobře, takže Ariadně. Musíme ji najít."

	„To ano," přikývl Logan. „Ale ona v Rowanově vile vůbec nemusí být."

	„To je, samozřejmě, pravda," usmál se Chase. „Ale je to jediné místo, kde můžeme narazit na Hledače. Jediný způsob, jak od někoho zjistit, kde je.“

	Logan se všemu navzdory znovu opovržlivě zasmál. „Takže chceš s Audrey nakráčet do vily, unést Hledače a pak ho podrobit výslechu? Netušil jsem, že jste tak dobří."

	„Už to děláš zase," napomenul ho Chase. „Nech mě domluvit."

	Logan spolkl odpověď a pokynul mu, aby pokračoval.

	„Prostě se jen budeme dobře dívat a poslouchat. Zjistíme o plánech Hledačů, co půjde, a pokud se nám tu Ariadně podaří objevit, tím lip."

	Když Logan nic neříkal, Chase pokračoval: „Máš pravdu, třeba nezjistíme vůbec nic. Ale ty se tam nemůžeš ani přiblížit a někde začít musíme."

	„To je fakt," uznal Logan. „Někde začít musíme."

	A možná by nám mohl pomoct Ren. Logan nevěděl, jaká omezení pro vlka platí, ale kdyby mohl nepozorovaně Chase s Audrey krýt, byla by to velká výhoda. Protože jestli někdo dokáže Adne najít, tak její bratr. Už přiznal, že ji sledoval.

	„Promiň, že jsem byl nepříjemný." Logan se položil na postel a upřel oči na strop. Je to dobrý plán. Sám nic lepšího nemám."

	 

	„Rád pomůžu. “ Chase se opřel o loket a zadíval se na Lo-ganovo tělo. „Chceš jít do postele?'

	Je pozdě, ale nejsem unavený.“ Logan se zachmuřeně podíval na kožený svazek mezi polštáři. Měl pocit, že dnes už nemá sílu číst dál.

	„Nemluvil jsem o spaní.“ Chase zavřel laptop a položil ho na noční stolek.

	Logan se na něj chvíli díval.

	„Tak co?“ zeptal se Chase.

	„Zavři dveře.“

	 

	 

	DVANACT

	S;ibine se usmála, když se Ethan vedle ní pohnul. Byla to její ncjoblíbenější chvíle z celého dne. Bez ohledu na to, kolik hodin v noci bloumala po okolí, se ráno vždycky budila první. Nikdy toho moc nenaspala.

	Ležela na boku a klouzala pohledem po jeho ramenou.

	<      ěkala, až se převrátí. Pokaždé to dělal stejně. Nejdřív se oto-

	<      il na záda a po očku na ni pohlédl, jestli je vzhůru. Když se jt-jich pohledy setkaly, usmála se a on se pro ni natáhl.

	První ranní polibek bude pomalý, sladký a báječný.

	Právě jí vklouzl rukama pod hedvábnou košilku a dotkl se holé kůže. V tu chvíli je však vyrušilo rázné zaklepání na dveře. Nebo spíš zabušení.

	„Zůstaň tady.“

	Sabině to vyrušení podráždilo, přesto se aspoň mohla pokochat pohledem na Ethana, který šel otevřít dveře oblečený jen do půl těla. Sotva vzal za kliku, vpadl dovnitř Connor. „Oblíkej se.“

	„Dobrý ráno,“ zabručel Ethan. „Co se děje, Connore?" „Oblíkej se,“ zopakoval Connor a Sabině si všimla, jak je bledý.

	Vyklouzla z postele a přešla pokoj, aniž by ji nějak zvlášť znepokojovalo, že není tak úplně oblečená.

	„ Sabině!“ Ethan na to měl očividně jiný názor. Dokonce I rochu zčervenal, ale ona ho jen políbila na tvář.

	„

	„Mám toho na sobě víc než vy dva,“ řekla a otočila se ke Connorovi. „Co se stalo?“

	„Adne,“ hlesl.

	„Co je s ní?“ zeptal se Ethan.

	„Nevím." Connor si prohrábl vlasy. „Nechtějí mi to říct. Vím jenom, že je v Rowanově vile a že se jí něco stalo."

	„Otevřou v Haldisu portál?" Sabině překvapilo, že Connor ^ ještě není ve vile.

	„Ano. Anika mě poslala pro vás."

	Ethan se Sabině si vyměnili pohled. „Nechce, abys Adne viděl sám," usoudila Sabině.

	„To určitě ne," odmítl Connor. „Nebo to aspoň tvrdila." Zastrčil ruce do kapes kabátu. „Prý se tam máš na něco podívat."

	Já?“ To ji překvapilo. Hledači jí vesměs důvěřovali, přesto se k ní mnozí dosud chovali ostražitě. Staletí násilí mezi Ochránci a Hledači se nedala vymazat tak snadno.

	„Než se zeptáš, ne, nevím, o co jde." Connor se otočil na patě a zamířil ke dveřím. „Oblíkněte se a přijďte za mnou do poradní síně."

	Zabouchl za sebou dřív, než stihli něco říct.

	„To nevypadá dobře." Ethan vzal Sabině do náruče. Opřela se o něj, okouzlená teplem jeho nahé kůže a známou lákavou vůní - která jí vždycky připomínala kameny v řece a první mráz.

	Ohlédla se toužebně ke zmuchlaným pokrývkám, pak se od něj odtáhla. To vyrušení ji mrzelo, ale bezpečí Adne mělo přednost.

	Rychle a tiše se oblékli, raději vůbec nespekulovali o tom, co se mohlo ve vile odehrát. Nemluvili ani o jiných věcech, aby se rozptýlili. To byla jedna z věcí, které Sabině na vztahu s Ethanem oceňovala nejvíc. Oběma vyhovovalo ticho.

	Když dorazili do poradní síně Haldisu, už tu na ně čekalo hned několik Hledačů. Anika stála naproti třem mužům. Sabině si ke své nelibosti všimla, jak ztrhané hlavní velitel-

	„

	kil, neboli Šíp, působí. Stranou postávala úzkostně vyhlížejí-“ dívka.

	Vítězství ve válce se Strážci byl ten největší úspěch, v jaký mohla Anika doufat, ale nový mír se neobešel bez potíží. Ačkoli si Sabině zkoušela od politiky Putující akademie udržo-\ al uctivý odstup, Ethan do ní byl zasvěcený dost na to, aby věděla v podstatě o všem, co se za zavřenými dveřmi poradní sině Haldisu odehrávalo. A většinou nešlo o nic dobrého.

	Bez jednotného cíle bylo pro Hledače těžké najít nový smysl existence. Anika dělala, co mohla, aby všechno udržela I >ohromadě, ale narážela na odpor těch, kteří měli na budoucnost odlišný názor.

	Povaha vítězství Strážců způsobila jednu část problému. Sabině byla uvnitř knihovny v Rowanově vile spolu s Callou l orovou a jejím otcem Stephenem - vůdcem Nightshadeů -Adne, Shayem, Ethanem a Connorem. Ostatní Hledači se zdrželi venku, kde bojovali s těmi Ochránci, kteří zůstali věrní Strážcům, a zástupem stvůr z podsvětí přivolaných na pomoc svými pány.

	Do chvíle, kdy Shay zapudil Bosquea do podsvětí, Hledači bojovali a umírali venku, mimo vilu.

	Utrpěli těžké ztráty, nebylo proto nic překvapivého, když na uvolněná místa po bývalých vůdcích nastoupili noví. Podle toho, co o tom říkal Ethan, se však zdálo, že jejich nekonečné politikaření a řevnivost o moc Anice všechno značně komplikují. Dokonce i teď bylo ze síně slyšet hádku.

	„Jak se tam dostala?" Muž s dlouhým zašpičatělým nosem a stříbrem prokvetlými vlasy, ostříhanými nakrátko, na Aniku upřel vyčítavý pohled.

	„Už jsem ti to řekla, Holte," odtušila Anika vyrovnaně, ale bylo znát, že jen stěží potlačuje rozčilení. „Ariadně je Ikadlena. Nevíme, proč šla do Rowanovy vily, ale jak je celkem zřejmé."

	Sabině se ohlédla na Ethana, který přikývl. Ještě se s Hol-tem nesetkala, zato o něm hodně slyšela - obvykle to nebylo

	„

	zrovna lichotivé. Stal se rádcem Pyralisu místo toho, který přišel ve válce o život. Rychle se projevil jako velmi ambiciózní a silně kritický k Aničině vedení.

	„Zajímalo by mě, kdy už konečně budou omezeny pravomoci tkalců," prohlásil. Je mi jedno, co dokázala ve válce. Ta skončila a je čas jít dál. Neměla by mít výsadu zvláštního zacházení."

	„Nikdo nemá zvláštní zacházení," opáčila Anika. „A právě teď se musíme soustředit především na její zdraví."

	„Nemuseli bychom, kdyby se řídila pravidly," odsekl. „Předpokládám ale, že jsou podle ní pod její úroveň. Monroe ji vždycky rozmazloval, nedivím se, že z ní je takový spratek."

	Connor Holta popadl za košili. „Dávej si pozor na pusu, kamaráde."

	Holt jej okamžitě odstrčil. Byl možná hubený a šlachovitý, přesto měl sílu. „A šampión naší Lolitky přichází na pomoc

	své dámě."

	Ethan popadl Connora za rameno a odtáhl ho, než stihl udeřit.

	„To už stačí!" I přes zjevnou únavu zněl Aničin hlas chladně a tvrdě jako ocel. Snadno zklidnil celou místnost.

	„Holte, můžeme tvé připomínky probrat večer, na setkání rádců. Teď na to není čas."

	„Jak si přeješ, Aniko," odpověděl škrobeně. Jak bych mohl zpochybňovat rozhodnutí Šípu?"

	Úkosem pohlédl na Connora, kterého Ethan dosud pevně držel, a odešel z místnosti. Další dva ho následovali, Sabině z toho usoudila, že jeho názor sdílejí. Ušklíbla se. Každý, kdo kolem sebe shromažďuje nohsledy, je nebezpečný.

	Ethan Connora pustil. „Holt se chová jako pitomec. Nenech se od něj vytočit, nestojí za to."

	„To se lehko řekne," zavrčel Connor.

	„Nijak Adne nepomůžeme, když se tu budeme prát."

	„Nemuselo dojít na rvačku." Connor zapraskal klouby. „Byl bych mu prostě jednu vrazil a tím by se to vyřešilo, aspoň

	„

	prozatím. Ničemu by to neublížilo, protože mi stejně nikdo nechce říct, co se, kruci, Adne stalo."

	Střelil hořkým pohledem po Anice.

	„Brzy budeš u ní,“ vzdychla. „Mikaelo, otevři, prosím, portál do vily.“

	Nervózní dívka vytáhla od pasu stříbrné skeany a začala lkát. Ačkoli se zdála tváří v tvář konfliktu nesvá, když se oblevila první světelná vlákna, nechala se zcela pohltit svým dílem.

	Ačkoli to Sabině viděla mnohokrát, umění tkalců ji vždycky naplňovalo úžasem jako žádná jiná magie. Život mezi Strážci jí poskytl dostatek možností zjistit o bývalých protivnících spoustu věcí, nejvíce na ni ale zapůsobila jedna věc. Jako Ochránce byla častokrát svědkem magie Strážců. Jejich kouzla a vyvolávání byla uměním hrůzy. Ale ani jednou za i elé ty roky necítila úžas.

	Právě to odlišovalo dvě strany, které proti sobě stanuly ve válce čarodějů. Magie podsvětí, kterou vládli Strážci, spočívala ve strachu a nadvládě. Elementální magie Hledačů se projevovala tvořením a možnostmi. Nebylo proto překvapující, že pokud člověk vládl jedním zdrojem moci, znamenalo to vzdát se druhého.

	Tváří v tvář světelným vláknům různobarevných odstínů, v nichž se začínal objevovat interiér Rowanovy vily, Sabině nechápala, proč by vůbec někdo mohl dát přednost zrůdnos-li podsvětí před touhle krásou. Ale jí moc Strážců vždycky připadala jednoduše odpudivá. Znala až příliš důvěrně její zničující povahu.

	„Na druhé straně portálu na vás bude někdo čekat," oznámila Anika. „A teď mě omluvte, musím něco vyřešit."

	„To je všechno?" vyhrkl Connor. „Spustíš poplach, nic mi neřekneš a pak se ani nenamáháš jít se tam podívat! Co to kruci je?"

	„Chápu, že jsi rozčilený," řekla Anika. „Mám o Adne opravdu strach, budou mě o všem informovat, a až se dozvíme víc,

	„

	I

	podnikneme všechny potřebné kroky. Musíš ovšefti chápat, že jsou i jiné věci... “

	„Sarah, počkej!“

	Sabině se otočila. Místností proběhla tmavovlasá žena s uplakanou tváří. Sarah Doranová. Při pohledu na Shayovu matku se jí sevřelo hrdlo. Pořád měla ten uštvaný a nešťastný _ výraz, jako když s ní mluvila v Rowanově vile, ale teď jí ve | tváři viděla i něco nového. V jejích očích plálo cosi šíleného, ' tváře měla zčervenalé.      j

	Muž, který za ní volal, byl Tristan, její manžel a Shayův j otec. Věnoval Anice omluvný pohled a chytil Sarah za zápěstí.

	„Sarah, promluvme si o tom,“ šeptal naléhavě a ohlédl se po Sabině a ostatních. „Měj rozum.“

	Sarah se mu vytrhla a došla před Ani ku.

	„Chci říct Anice pravdu." Zamračila se na manžela. „Přestaň se chovat, jako bych se pomátla. Vím, co jsem viděla."

	„Co se děje?" Anika se na ně tázavě zahleděla.

	„Vrátil se,“ oznámila Sarah zadýchaně a usmála se. „Vrátil se k vile. Chce domů."

	„Sarah... “ domlouval jí Tristan, ale Anika zvedla ruku.

	„Kdo se vrátil?"

	„Shay," vysvětlovala Sarah. „Viděla jsem, jak to děvče přitáhl sněhem k zadním dveřím."

	„Cože?" Connor zbledl jako křídla. „Mluvíte o Adne?"

	Sarah se na něj povýšeně podívala. „Určitě je v pořádku, Shay by jí neublížil. Není to žádné zvíře."

	Sabině přistoupila k ní. „Viděla jste Shaye? V Rowanově vile?"

	„V zahradě," přikývla. Otočila se k Anice. „Copak nechápeš, co to znamená, Aniko? Musíme mu pomoct."

	„Sarah, teď není vhodná chvíle," napomenula ji Anika. „Promluvíme si o tom v soukromí. Běž do kuchyně a udělej si kávu, za chvíli za tebou přijdu."

	„Dobře." Sarah se otočila a odešla. Tristan za ní zůstal zírat.

	„Obávám se, že ji ztrácím," hlesl. Je to čím dál horší."

	„

	„Myslíš, že lže?“ zeptal se Connor. „Že jsou to jenom její |)řcdstavy?“

	„Co jiného?" Tristan si zamnul zarudlé oči. Sabině napadlo, kolik asi nocí od návratu na Putující akademii probděl. „Nechce se smířit s tím, že se Shay už nevrátí."

	„V tomhle ohledu souhlasím," ozvala se Anika, „ale možná že Sarah vlka skutečně viděla."

	„Cože?" Tristan se zatvářil nepřátelsky.

	„Běž za ní,“ pobídla ho. „Za chvíli to vysvětlím."

	Tristan zachmuřeně přikývl a odešel.

	„Co to mělo být?" zeptal se Ethan, když se Anika rozechvěle nadechla.

	„To bych sama moc ráda věděla," opáčila úsečně. „Dějí se divné věci. Až se dostanete do vily, pochopíte, jak to myslím. Bude lepší, když si uděláte obrázek sami."

	Nečekala na odpověď a odešla.

	„Slyšeli jste dámu." Connor kývl k portálu. „Tak jdeme."

	Sabině ho následovala světelnými dveřmi. V elektřinou nasyceném prostoru na okamžik pocítila známé brnění, vzápětí se octla v rozlehlé hale Rowanovy vily. Jakmile se za ní dostal Ethan, portál se zamihotal a zmizel.

	„Mikaela s námi asi nejde, co?“ poznamenala Sabině, protože tkadlena portál uzavřela z akademie.

	,Je mezi tkalci nováček," ozvalo se ze schodiště, odkud shlížela žena s lesklými černými kadeřemi a modrýma očima. „Pořád se ještě učí. Potrvá nejméně měsíc nebo dva, než bude připravená jít do akce."

	„Tess!“ Connor vyběhl po schodech a popadl ji do náruče. „Co tady děláš? Myslel jsem, že jsi pořád na stanovišti v Denveru."

	„Byla jsem," usmála se. „Ale už nemusím. Anika mi svěřila nový úkol."

	Sabině s Ethanem došli k nim. „Nová práce?"

	Tess přikývla. „Povím vám o tom později, teď byste měli jít za Adne. Shiloh vás tam zavede." Ukázala na mladíka, který

	„

	stál vedle ní. Měl postoj bojovníka, široká ramena a bystré oči. Tmavé vlasy se mu kolem uší a na zátylku stáčely do prstýnků, světle modré oči kontrastovaly s jeho karamelově zbarvenou pletí.

	„Právě absolvoval zkoušky na akademii," dodala Tess. „Připojí se k Haldisu jako útočník."

	„Tak vítej na palubě," podal mu Ethan ruku.

	Shiloh přikývl a ruku mu stiskl. Je pro mě čest se k vám přidat."

	Zvědavě si prohlédl Sabině. Byla na to zvyklá.

	„Jo, jsem bývalá Ochránkyně," usmála se poněkud nebezpečně.

	Shiloh zčervenal, čímž si ji získal.

	Raději se podíval na Connora. „Vezmu tě za Adne."

	Pokývl Tess a vedl Connora k východnímu křídlu. Sabině chtěla jít s nimi, ale Tess ji chytila za ruku.

	„Brzy se s ní uvidíte, ale teď musíme vyřešit něco jiného."

	Bez dalšího vysvětlení se pustila po schodech dolů a Sabině s Ethanem ji následovali do přízemí. Tuhle cestu Sabině dobře znala. Jdou do kuchyně.

	Když se dostali do jeskyni podobné místnosti s troubami, sporáky, měděnými hrnci a pánvemi, Tess nezastavila, pokračovala k zadnímu východu. Otevřela dveře ven.

	„Děláš tu pořádný průvan," zažertoval Ethan, přesto to znělo trochu nervózně. „Nezapomínej, že tu teď vytápění platíme my."

	Tess se suše usmála, vzápětí zvážněla. „Tady ji našli."

	„O čem to mluvíš?" nechápala Sabině. Podívala se na sníh venku přede dveřmi a uviděla otisk, který tu zůstal po lidském těle. „Myslíš Adne? Kdo ji našel? Co dělala venku?"

	„Objevila ji ranní hlídka," vysvětlovala Tess. „Byla v bezvědomí, prostě tu ležela přede dveřmi."

	Je v pořádku?" zeptal se Ethan.

	Sabině se kousla do rtu. V tomhle počasí dojde snadno k podchlazení. Co Adne přimělo, aby šla ven do té zimy?

	 

	r

	„Léčitelům z Eydisu se podařilo zvýšit jí tělesnou teplotu,“ ivkla Tess. „A podle všeho se zdá, že tam venku nebyla moc dlouho - což je zatracené štěstí."

	Ethan se mračil. „Co tu, kruci, dělala?"

	„Myslím, že to se nedozvíme, dokud se neprobere. Ale ledna věc mi dělá starosti."

	Tess ukázala do sněhu za obrys Adnina těla. „Sabině, co uiin vidíš?"

	Sabině se rozbušilo srdce. Uviděla další stopu.

	„Někdo ji sem dotáhl," odpověděla tiše.

	„Ne někdo," odtušila Tess. Znovu ukázala a Sabině je konečně uviděla. Ve sněhu se vedle stop po táhnutém těle zřetelně rýsovaly otisky vlčích tlap.

	„Proboha," vydechla Sabině. Adne se dostala do potíží, smečka Haldis to vycítila a přišla jí na pomoc? Bylo by to vůbec možné? „Sarah měla pravdu."

	„A tohle...“ Ethan se zarazil a zíral na stopy.

	„Co si o tom myslíš, Sabině?" zeptala se Tess tiše.

	Sabině zavrtěla pomalu hlavou. „Nemám páru. Nečekala bych, že by se smečka takhle přiblížila k obydlené oblasti. Vlci nemají lidi rádi. Ale Sarah říkala, že viděla Shaye."

	„A tohle nejsou obyčejní vlci," dodal Ethan. „V tom je přece rozdíl, ne?"

	„Právě že teď to obyčejní vlci jsou," opáčila. „Přese všechno se z nich po uzavření průrvy stala stoprocentní zvířata."

	Tess přikývla. „Tak mi to bylo vysvětleno. Ale nebylo by možné, aby měli nějakou zbytkovou paměť? Konkrétně Shay? Všichni víme, že před uzavřením průrvy byl považován za divokou kartu. Většinu z nás, myslím, dost překvapilo, když se rozhodl stát se vlkem."

	„Sabině." Ethan se na ni podíval. „Vídáš smečku častěji než ostatní. Neupoutalo tě na Shayovi něco? Co by třeba nebylo úplně vlčí?"

	Zamyslela se nad svými výpravami na svah. Hodiny, které trávila pozorováním vlků u jeskyně Haldis. Viděla je a oni ji.

	 

	Někdy se jí zdálo, že ji smečka poznala. Že k nim kdysi patřila. Ale nebyla si jistá, jestli to není jen zbožné přání. Útěcha.

	Shay jí nepřipadal jiný než ostatní. Byl jejich vůdcem a oni jeho smečkou. Všechno se zdálo být v pořádku.

	„Nevšimla jsem si ničeho, ale vyloučit se to samozřejmě nedá,“ usoudila. „To, co se tu stalo při uzavření průrvy... bylo to nové, nikdo nemůže přesně znát veškeré následky."

	„To asi ne,“ vzdychla Tess.

	Ethan položil Sabině ruku na rameno.

	Přikývla, ačkoli jí krev vřela v žilách víc, než by se jí líbilo. Podívala se na Tess.

	„Ne že by mi to nějak vadilo, ale jak to, že se na tyhle věci vyptáváš? To je ta tvoje nová práce? Vrchní vyšetřovatelka?"

	Tess se zasmála, pak si zamnula zátylek. „Nevím jistě, co si o tom myslí Anika, ale když ti Šíp řekne, že máš zaujmout nějakou pozici, odpovíš ano."

	„To zní důležitě," poznamenal Ethan.

	„Ano,“ přikývla. „Doufám, že ti nevadí mé velení, Sabině, protože jsem vaše nová rádkyně."

	 

	 

	TŘINÁCT

	Connor zjistil, že Shiloh toho moc nenamluví, což ho dovádělo k šílenství. Nevědět, co se stalo Adne, bylo k nevydržení •i rozptýlit se dokázal jen svým obvyklým způsobem - žertováním. Jenže Shiloh na něco takového zjevně nebyl.

	„Máš rád klasiku, co?“ nadhodil v opětovné snaze o hovor.

	„Prosím?" Shiloh pokračoval svižným tempem chodbami v ýchodního křídla.

	„Myslím archetyp bojovníka," upřesnil Connor. „Vysoký, imavý, mlčenlivý. Přesně odpovídáš, to beru."

	Shiloh neřekl nic.

	„To je vážně úžasný, že nikdy nevypadneš z role," zabručel Connor.

	Když se konečně zastavili před jednou z místností, tiše zaklel úlevou.

	Shiloh zaklepal na těžké dřevěné dveře. Otevřela žena v plášti, jedna z léčitelek Eydisu.

	„Můžeme dál?" zeptal se.

	Zkus odmítnout, pomyslel si Connor. V takovém případě by se jednoduše prohnal kolem ní.

	Přesto byl rád, když přikývla a ustoupila, aby mohli projít. (kmnor si celé ráno opakoval, že ať tu uvidí cokoli, zůstane klidný. A povedlo se mu to... svým způsobem.

	Nevykřikl, ale rozběhl se k lůžku a sevřel Adninu ruku ve svých, aniž se zeptal, jestli smí. Prsty měla chladné, ale ne ztuhlé. Klekl si vedle ní.

	 

	Napadlo ho, jak zvrácené jsou pohádky o Sněhurce nebo o Šípkové Růžence. Na tom výjevu nebylo vůbec nic romantického. Nikdo, kdo někoho miluje, by se v takové situaci nemohl cítit jako hrdina a zachránce. Všechno zastínilo bezmocné zoufalství.

	„Co se jí stalo?" vypravil ze sebe.

	„To ještě nevíme," odpověděla léčitelka. „Ranní hlídka ji našla venku, v bezvědomí, zatím jsme ji nedokázali probudit. Ale žádné bezprostřední nebezpečí jí nehrozí."

	Byla to dobrá zpráva, velkou úlevu mu však nepřinesla. Fyzicky je možná stabilizovaná, ale očividně ji trápí něco jiného. Něco, co ji uprostřed noci zavedlo do Rowanovy vily. Jenže co?

	Její prsty se zachvěly, začala něco mumlat. Connorovi se zdálo, že se probírá, oči však měla dál zavřené.

	„Takhle neklidná je každou chvíli," vysvětlila léčitelka. „Ale nerozumíme tomu, co říká."

	Connor se zvedl a sklonil se nad Adne, naslouchal jejím šeptaným zadýchaným slovům.

	„Rene... Rene... Nedovol, aby si mě vzal. Prosím. Nedovol mu to, Rene!“

	Pustil její dlaň a ucouvl.

	Zoufalství, které cítil, vystřídal strach.

	„Chápeš, co tím myslí?" zeptala se léčitelka.

	Connor nechtěl odpovídat.

	Nic to neznamená. Je přirozené, že má noční můry spojené s bratrem. Zlé sny. Jen halucinace, to je všechno.

	Znělo to tak racionálně, přesto cítil, že to není pravda.

	„Proboha, Adne!“ Ve dveřích se objevila Sabině a za ní Tess s Ethanem.

	Connor si odkašlal, dokázal jen zopakovat Iéčitelčina slova: „Nehrozí jí žádné bezprostřední nebezpečí."

	Sabině přešla přes místnost a postavila se k posteli, kde předtím stál Connor. Vzala Adne za ruku. Ta znovu začala rozrušeně mumlat.

	 

	Sabině se zachmuřeně sklonila blíž. Connor musel odolávat nutkání popadnout ji a odvléct pryč.

	Po chvíli se napřímila a ohlédla se po něm. „Říká to, co si myslím? “

	Zaskřípěl zuby. Tak rád by to popřel. Čelo se mu orosilo. ’řipadal si nekonečně bezmocný a nebyl schopen to snést.

	Tess došla k iéčitelce a chvíli s ní šeptem rozmlouvala. Zena v plášti přikývla a odešla z místnosti.

	„Proč jsi tak rozrušený, Connore?“ Tess se na něj odměřeně podívala.

	Nevesele se zasmál a ukázal na Adne. „To je snad jasné!"

	„Tohle nemyslím," opáčila.

	„Radši to vyklop," doporučil mu Ethan. Je to naše nová šéfová."

	„Cože?" nechápal.

	Sabině se posadila na postel. „Tess jmenovali rádkyní."

	„Kdy?" Connor se překvapeně otočil.

	„Dnes ráno," odpověděla Tess. „Takže jestli ti to nevadí...“

	Connor zaváhal, zalétl pohledem k Shilohovi. Nový útočník za celou dobu v místnosti neřekl jediné slovo. Ne že by jimi předtím kdovíjak plýtval.

	„Shiloh patří k nám," konstatovala Tess.

	Jedna velká šťastná rodina, co?" zabručel Connor. Když ho Tess zpražila pohledem, rozhodil rukama. Přesto se nedokázal přimět Adnina slova zopakovat. „Sabině to taky slyšela, tak ať vám to řekne ona."

	Tess povytáhla obočí a otočila se k Sabině.

	„Zdálo se mi, že mluví o Renovi." Sabině pokrčila rameny. „Rozhodně říkala jeho jméno." V očích se jí mihl stín. „Ale to není všechno."

	„Co ještě?" naléhal Ethan.

	Ještě říkala: .Nedovol, aby si mě vzal.‘“

	„Ale kdo?" Ethan nejistě přešlápl.

	Sabině zavrtěla hlavou a otočila se na Connora.

	Já nevím," vzdychl. „Nemám páru, o čem to mluví."

	 

	„Pověz mu o těch stopách,“ vybídla Tess Sabině.

	Jakých stopách?" zamračil se.

	„Zdá se to divné, ale Adne nejspíš přitáhl z prostředka za hrady k zadnímu vchodu do vily vlk."

	„Vlk?"

	„Ve sněhu byly podél stop od táhnutého těla i stopy vlčí," vysvětlil Ethan.

	Connor se cítil čím dál hůř. „Chcete mi říct, že byla ven ku v tomhle počasí, omdlela tam a zpátky ji přitáhl vlk? Byl to Shay? Takže ho Sarah Doranová vážně viděla?"

	„Nikdo z nás neví, jak to bylo, Connore, ale ve sněhu jsme našli vlčí stopy," ušklíbla se Sabině.

	„Renovi každopádně nepatřily." Ethan zkřížil paže a odolával jejich nechápavým pohledům. Jen je to prostě divný. Venku byly vlčí stopy a Adne teď mluví o bratrovi."

	„Renier Laroche je mrtvý," ucedila břitce Sabině. „Zabil ho Emile, viděli jsme to."

	Tess přikývla. „Pokud Adne skutečně přispěchal na pomoc vlk, třeba se jí to v tom zmatku spojilo se vzpomínkami na bratra."

	Connora příliš neuklidňovala představa, jak Adne svírá v čelistech vlk a táhne ji sněhem, ale dávalo to smysl.

	„Connore." Sabině se podívala na Adne, která opět utichla. „Vím, že sis o ni dělal už delší dobu starosti. Neměl bys nám říct ještě něco?"

	Napjal se, nechtělo se mu o tom mluvit bez jejího vědomí. Připadal si jako zrádce.

	Jestli chceš, abychom jí pomohli, musíme zjistit, co se doopravdy děje," pobízela jej. „Tedy pokud se něco děje."

	Connor se ztěžka posadil na židli. „Má noční můry. Zlé sny a bolesti hlavy."

	Jaké noční můry?" chtěla vědět Tess.

	Zavrtěl hlavou. „Odmítá o tom mluvit. Vždycky jsem si myslel, že jsou o Renovi a Monroeovi. O jejich smrti. Ale teď už si nejsem tak jistý."

	 

	„Překvapuje mě, že ti o nich neřekla, to se jí moc nepo-ilohá,“ poznamenala Sabině.

	„To ne.“ Connor svěsil hlavu do dlaní. Vyslovila to, co jej i clon dobu zneklidňovalo: Adne před ním nic netajila. Nikdy. Ale nyní měl pocit, že není s to zachytit, co si Adne myslí .“ o cítí.

	„Možná si to vyčítala."

	Všichni se překvapeně otočili na Shiloha.

	„Nechtěl jsem do toho vstupovat," omlouval se nervózně.

	„Pokračuj, prosím," pobídla ho Tess.

	Shiloh se omluvně podíval na Connora. „Neznám ji, ale podle toho, co jste říkali, se zdá, že je hodně loajální. V těch snech si taková asi nepřipadala, proto o nich nechce mluvit."

	Jak by si mohla ve snech připadat neloajální?" nechápal l il han.

	Jde o to, co před chvílí říkala. .Nedovol, aby si mě vzal.‘ Prostě mám pocit, jako by se tomu sama ubránit nedokázala. Potřebuje, aby zasáhl někdo třetí. A bez urážky, volala svého bratra. Ne tebe."

	V místnosti se rozhostilo rozpačité ticho.

	S vědomím, že ostatní čekají, až nějak zareaguje, Connor vzdychl. „No dobře, je to jedna z možností."

	Jestli můžu..." Shiloh se odmlčel a čekal na Connorovo svolení.

	Jen do toho, chlape," vybídl ho. O kolik horší by to ještě mohlo být?

	Shiloh pokývl a otočil se k Sabině. „Možná by si o tom spíš promluvila s někým jiným. Třeba s kamarádkou."

	„Myslíš mezi námi, děvčaty?" zasmála se Sabině. „Tak to mě neznáš, kamaráde."

	Shiloh sklopil hlavu a znovu zčervenal.

	To jako fakt? Connor o něm začínal pochybovat. To se jako zeptá netvora na svolení, než mu usekne hlavu?

	„Nepodceňuj se, Sabině," zazubil se Ethan. „Vsadím se, že bys to zvládla."

	 

	„No dobře, snad."

	„Fajn. Tak až se Adne probere, chci, aby byla pod doz< > rem, ale ne moc nápadně. Sabině, ty bys ji mohla zaučit do role průvodkyně ve vile - ale trochu ten výcvik protáhnou!, abys na ni dohlédla, než se dostaneme k jádru věci."

	„Nebude se jí líbit, že jí někdo bude říkat, co má dělat," namída Sabině. „Nebo když jí budu neustále koukat přes rameno."

	„Podle mě to zvládne." Tess se ohlédla na Adne. „Bude čekat, že za tkaní bez povolení přijde trest. A tím bude právě převelení na post průvodkyně."

	„Takže moje prohlídky jsou za trest?" Sabině povytáhla obočí. „Díky za vyznamenání."

	Ethan si zakryl ústa a předstíral, že kašle, bylo však jasné, že se chechtá.

	„To proto za mnou nechceš nikdy přijít do práce?" otočila se na něj s uličnickým úsměvem. „Myslím, že si spolu taky promluvíme o trestech."

	Tess si odkašlala. „Dobře. Raději sem zase pošlu léčitele."

	„Co mám dělat já?“ Connor se téměř bál zeptat. Jeho odcizení s Adne teď bylo veřejným tajemstvím a on se cítil sklíčený a zranitelný.

	„Nejlepší bude tě zaměstnat," usoudila Tess. „A já si to vezmu na starost." Podívala se na Ethana. „Vás oba."

	„Znamená to přesčas?" zajímal se Ethan a zašklebil se na Sabině. „Protože v tom případě by mohlo být ohroženo moje domácí štěstí. “

	„To je docela dobře možné. Anika rozhodla, že je čas vrátit se do terénu."

	„A k čemu?" nechápal. „Myslel jsem, že válka skončila."

	„Ano," přisvědčila Tess trochu unaveně, „ale po krádeži v knihovně je Šíp pod velkým tlakem kvůli zabezpečení budoucnosti. “

	Jak se dá zabezpečit budoucnost?" ušklíbla se Sabině. „To mi připadá padlé na hlavu."

	 

	r

	„Souhlasím, a nemyslím, že by z toho Anika byla nadšená, ale jak jsem řekla, je pod velkým tlakem."

	„Holt a spol.?“ zeptal se Connor.

	„Ano, Holt, ale bohužel jeho spol. se v poslední době dost lozrostla. Zatímco se Anika snažila udržet všechno pohromadě, měl dost času získávat si další lidi. Anika mu v tomhle usiupuje, protože doufá, že ho zastaví a že se nebude vměšo-\.it do jiných záležitostí."

	„A co přesně Holt chce?" Connor vstal a uhladil si kožený Kabát.

	„Chce pochytat všechny Strážce."

	 

	 

	ČTRNACT

	Hdne byla vzhůru dlouho předtím, než otevřela oči. Zůstávala ukrytá za tmavým závojem řas, bála se čelit světu.

	Co jim řeknu?

	Na otázky, které ji čekají, neměla žádnou dobrou odpověď. Nic, čím by své chování ospravedlnila.

	Když oči konečně otevřela, kolem její postele se mačkal hlouček ustaraných Hledačů, přesně jak čekala.

	„To je ono.“ Connor se sehnul a políbil ji na tvář. Jak se cítíš?“

	„Dobře.“ Pokusila se na něj usmát, ale srdce jí bušilo jako splašené.

	Bude chtít vědět, co se stalo. Oni všichni. Ale vždyť já to vlastně sama nevím.

	Jak dlouho jsem byla mimo?“

	„Pár hodin,“ odpověděl. „Myslíme si... nikdo přesně neví, kdys upadla do bezvědomí.“

	Sledoval její tvář, čekal, že k tomu něco řekne, ale ona jen přikývla.

	Její přátelé se samozřejmě chovali zdvořile, vyjadřovali starost o její zdraví a podobně, než se vrhnou do výslechu, kterému neujde. Podepřela se polštářem a snažila se na všechno odpovídat popravdě, neušlo jí však, že se v jejich tvářích odráží nespokojenost.

	Nemám na vybranou. Nepochopí to.

	 

	Podívala se na svou ruku. Kůži měla hladkou, bez jakého koli poranění.

	Pamatuju si trny, krev a oheň.

	Zavřela oči a příliš snadno si vybavila bolest, když ji pobo daly trny a spálily plameny - ale to všechno má jen v hlavc. Jak jí to může připadat tak skutečné?

	Nepamatovala si ale jen na bolest. Pořád slyšela těžkc kroky ve sněhu a ten hlas, uhrančivý sytý témbr.

	Nebylo to skutečné. Nic z toho nebylo skutečné.

	Jen ten vlk.

	Když dala najevo, že víc už z ní nedostanou - a moc toho nebylo - Sabině jí pověděla, jak našli ve sněhu vlčí stopy. Když se však zeptala, jestli si Adne vzpomíná na vlka v zahradě, neřekla nic.

	Uplynulo několik dnů a život se vrátil k obvyklému rytmu. Adne si pravdu nechávala pro sebe.

	Slyšela jsem je výt.

	„Adne?“ Sabině ji vytrhla ze zamyšlení. „Nechceš ještě něco dodat? “

	Zaskočilo ji, když zjistila, že na ni zírá skupinka turistů a čeká na odpověď. Sabině pro změnu nezaskočilo, že celou dobu během prohlídky vily nedávala pozor.

	„Ne, díky,“ odpověděla a na turisty se usmála.

	Jistě ji musí štvát, že dostala ten nejhorší úkol. Adne si vlastně nic horšího nedokázala představit. Sabině ovšem nikdy nedávala najevo podráždění nad tím, že je neustále duchem nepřítomná. Její vlídnost si vysvětlovala tak, že má o ni starost.

	Když jí oznámili, že za trest za noční výpravu do vily bude asistovat během prohlídek, přijala to bez hnutí brvou. Dny ve vile a pod Sabininým bdělým dohledem vlastně vítala, protože noční události v zahradě ji silně vyděsily... aspoň prozatím.

	 

	Zároveň si vyčítala, že je tak mizerná průvodkyně a pro s.ihine představuje spíš přítěž než pomoc. Jenže se nebyla •.< liopná soustředit, ať už šlo o prohlídky nebo o studium historie a vtipů, kterými měla bavit návštěvníky. Většinou jí dělalo potíže vybavit si o vile i ta nejzákladnější fakta, která I ty sama měla znát. Zdálo se, jako by v hlavě neměla pro nic lakového místo.

	Od incidentu (tak to Tess nazvala, když jí sdělovala rozhodnutí) dokázala myslet jen na dvě věci: mlhavé vzpomínky na to, co se odehrálo v zahradě, a obsah listin, které našla u sně předtím, než ji něco, nebo spíš někdo vylákal ven do zimní noci.

	Když se měla učit materiály k prohlídce, prostudovala místo toho listiny. Ačkoli jí nic jiného neuvízlo v hlavě ani nu chvíli, neměla žádné potíže zpracovat, co na těch starých stránkách objevila.

	Snad to bylo tím, že informace obsažené na zažloutlých listech byly značně znepokojivé. Anebo protože si byla jistu, že jsou to informace mimořádně důležité, ačkoli zatím nerozluštila proč.

	Měla bych o tom někomu povědět.

	Ta myšlenka ji napadla přinejmenším dvakrát za hodinu, ale pokaždé ji zapudil ten hluboký hlas.

	Je to tajemství. Naše tajemství

	Opakovaně si své mlčení ospravedlňovala tím, že všechno, co by se v listinách mohlo skrývat, nemá od uzavření průrvy význam.

	Nezáleželo na tom, že ne všichni Strážci byli stvořeni stejně.

	Nebo na tom, že Harbingerovo pouto s tímto světem se projevovalo fyzicky i magicky.

	A ani na tom, že spáse Hledačů, dlouho očekávanému Scionovi, koluje v žilách úplně stejná krev jako nositeli jejich zkázy.

	 

	Šlo o minulost. To, co ví, se jednou objeví v poznámkách j| nějaké dějepisné knihy jako nepodstatný detail týkající se i války čarodějů.      (

	Neustále si zdůvodňovala, proč o všem pomlčet, ale jeti-  nu mezeru to stejně mělo.      (

	I Loganovi koluje v žilách Harbingerova krev. A Logan na- ) jal zloděje a poslal je do knihovny v Rowanově vile.      t

	Něco shání. Nemohla si pomoct, ale napadlo ji, jestli to > něco náhodou nenašla. Ale i kdyby, nechápala, proč by Lo- ’ gan riskoval své odhalení Hledačům. Musí si myslet, že by tím mohl něco získat.

	Jenže co?

	Skupina se dala chodbou a Adne se pokusila naslouchat Sabininu popisu zdejší sbírky umění. Tato část prohlídky j byla zcela smyšlená vzhledem k tomu, že Bosqueovy obrazy mučených Hledačů byly zničeny a nahrazeny největšími díly holandských mistrů a krajinkami Williama Sonntaga. Stihla vyslechnout popis prvních dvou obrazů, když ji zaujalo něco na druhém konci chodby.

	Byl to zvuk tak tichý, že si nejdřív myslela, že se jí jen zdál. Čistě ze zvědavosti popošla o pár kroků tím směrem. A uslyšela to znovu.

	Tlumené naříkání, až nepříjemně srdceryvné. Neutišitelné. Ohlédla se po Sabině, která vedla hlouček turistů do vedlejší místnosti. Odhodlaná na pár minut nepozorovaně vyklouznout zůstala Adne vzadu, a když za dveřmi zmizel poslední návštěvník, nepozorovaně a tiše pospíchala opačným směrem.

	Našlapovala zlehka a sledovala ten podivný zvuk. Táhl ji chodbou, jako by byla na provázku, který na druhém konci někdo drží a pomalu jej navíjí na klubko. Zavedl ji za roh do chodby, jejíž prostory byly skryty za zavřenými dveřmi.

	Pořád šla za tím zvukem. Přistoupila k jedněm dveřím a přitiskla k nim ucho.

	 

	Rozechvělý nádech. Tlumený vzlyk.

	Někdo je uvnitř. A pláče.

	Nezaklepala, jednoduše vzala za kliku a pomalu otevřela.

	Nářek okamžitě utichl.

	„Kdo je to?“ ozval se rozechvělý ženský hlas.

	Strčila hlavu do místnosti: Vzápětí se jí sevřelo hrdlo.

	Sarah Doranová měla modré oči celé zarudlé, ve tváři byla hledá. Klečela na podlaze vedle otevřeného lodního kufru ,i  iskla k sobě cosi, co vypadalo jako dětská deka.

	„Ach, Ariadně." Sarah přimhouřila oči a z jejího hlasu vyprchala nevraživost. „Nechci být nezdvořilá, ale proč jsi tu?“

	Adne vešla a opatrně k ní přistoupila. „Pomáhám tady s prohlídkami."

	„Prohlídky." Sarah se zachmuřila. ,Jak rychle zapomněli, ze to býval něčí domov."

	Adne chvíli nechápala, ovšem pak si uvědomila, jak to v místnosti vypadá. Na rozdíl od opulentního zařízení celé vily byla tato ložnice velmi prostá. Působila dojmem, jako by ji stále ještě někdo obýval. Přes židli ležela pohozená mikina, stůl byl plný knih. Dveře skříně byly otevřené, uvnitř viselo chlapecké oblečení.

	„Tohle byl Shayův pokoj," řekla mimoděk nahlas. Vzápětí zalitovala.

	„Počítám, žes tu za ním nikdy nebyla." Do Sarahina hlasu se vrátil chlad.

	Adne se naježila, neviděla důvod, proč by jí měla Sarah něco vyčítat. Jistěže Shaye tady ve vile nenavštěvovala, byla I Iledačka, ne jeho spolužačka z Vailu.

	„Ne," řekla a v duchu si připomněla, že ji Sarah nechce urazit, jen truchlí pro syna. „Nikdy jsem ve vile nebyla, dokud tu žil. To asi jenom Calla."

	„Ta vlčice."

	V těch slovech bylo tolik zášti, že se Adne zmohla jen na přikývnutí.

	 

	„Neměla právo... “ vyhrkla Sarah a zavřela oči. Po tvářích jí stékaly slzy.

	Adne přistoupila blíž. „Neměla právo?“

	„Vzít mi ho.“ Sarah se znovu rozplakala.

	Adne chtěla Callu bránit, ale tím by se všechno jen zhor šilo. Nevěděla, co má dělat. Přáli si Sarah s Tristanem, aby Shayův pokoj zůstal, jak byl, aby mohli svého syna trochu poznat alespoň prostřednictvím předmětů, které mu patřily '!

	,Já to nechápu," pokračovala zdrceně Sarah. „Nikdo to nechápe. Strávila jsem hodiny s písaři i s Anikou, a nikdo mi nedokáže vysvětlit, proč můj syn zmizel."

	„On ale nezmizel." Nehledě na okolnosti nechtěla Adne jen tak odejít, ráda by Sarah dodala trochu naděje. Je se smečkou. A Calla ho miluje. Myslím, že spolu budou šťastni."

	Tohle však říkat neměla.

	Sarah se syčivě nadechla. Jsem jeho matka. Myslíš si snad, že by na něm nějaké holce, kterou znal sotva pár měsíců, mohlo někdy záležet tak jako mně?"

	Jen jsem chtěla...“

	„Byly mu tři roky," pokračovala Sarah přiškrceně. „A kdybych ho měla tady, byla bych se s těmi ztracenými léty smířila. Mohli bychom znovu žít jako rodina. Jenže my měli jen pár okamžiků, než... “

	Nedokázala větu dokončit, sklopila hlavu. Nevydala hlásku, ramena se jí začala třást. Její tichý pláč byl snad ještě strašnější než ten předtím.

	Ale má pravdu. Nemělo se to stát. Je to proti všemu, co

	Ochráncích víme. Shayova matka byla člověk, Hledačka. A přece se Shay nějakým způsobem dokázal proměnit ve vlka

	poté, co zavřel průrvu, a vrátil tím Ochráncům jejich přirozenou podobu. Podle těch pravidel měl zůstat člověkem. Přesto nezůstal.

	Adne pomyslela na to, co zjistila o Scionově původu. Moc podsvětí, kterou měl v sobě, měla jistě nějaký podíl na

	 

	|i ho schopnosti ovlivnit výsledek přeměny, byť možná podvědomě.

	Ze zamyšlení ji vytrhl šepot. Nejprve si myslela, že se jen /vuk Sarahina pláče vydral na povrch, pak jí však došlo, že /cna mluví.

	„Prosím?” Přistoupila blíž a odvážila se položit jí ruku na t .nneno. Oddechla si úlevou, když na ni Shayova matka upře-l.i prosebný, nikoli nenávistný pohled.

	Vzápětí jí Sarah sevřela prsty v zoufalém stisku. „Nikdo mc neposlouchá. Ani Anika, dokonce ani Tristan. Nikdo ne-< liápe, jak je to všechno špatné. Nemohu to snést."

	Adne její stisk opětovala, aby jí dala najevo pochopení... i kdyby ji stesk po synovi připravil o rozum.

	Já vím, jak je těžké přijít o rodinu," řekla tiše. ,Já ztratila n plně všechny. Nejdřív mi válka vzala matku, pak otce, a nakonec bratra."

	V duchu si vybavila Rena jako vlka číhajícího ve stínu vily, vzápětí tu vzpomínku zaplašila. V poslední době se na své pocity nemohla tolik spoléhat, ale jedna věc ji přece uklidňovala. Možná ty noční můry a vidiny nejsou projevem ne-příčetnosti, jen následkem velkého žalu.

	„Odpusť, moje milá, nechtěla jsem tě ranit. Je mi líto, co lě potkalo, ale copak nevidíš, že tohle není totéž?"

	Adne jí vytrhla ruku ze sevření.

	„Nezlob se na mě." Sarah vstala a pohlédla jí do očí s nepříjemným odhodláním. „Nemyslím tím, že by můj zármutek byl větší než tvůj, jen že tvá rodina padla ve válce. Můj Seamus ale není mrtvý. Vzali mi ho. A bylo to špatné. Vím, že se k nám chce vrátit... Viděla jsem ho."

	Znělo to vyčítavě. „Viděla jsem ho s tebou."

	„Se mnou?" Adne si vzpomněla na vytí vlků. „Shay byl ten vlk, co mě zachránil?"

	Sarah vykulila oči a Adne zatajila dech. Litovala, že jí to vyklouzlo.

	 

	„Takže ty si to pamatuješ? Pamatuješ si, že za tebou Sliay přišel?"

	Zavrtěla hlavou. „Nevzpomínám si na Shaye - jen na vyh vlků."

	Myslela jsem, že si pamatuju Rena.

	Jistě chápeš, proč mu musím pomoct." Sarah sevřela dětskou deku. „Obětovali jsme se s Tristanem pro společnou věc, a tohle má být naše odměna? To nedovolím."

	Adne couvla ke dveřím. Ačkoli se obávala o vlastní při četnost, teď měla daleko větší starost o Sarahinu křehkou psychiku.

	„Co kdybych tě vzala zpátky na akademii?" navrhla.

	Sarah se znechuceně ušklíbla. „K mým takzvaným přátelům? Těm, kteří předstírají účast, ale nepomůžou mi?“

	„V čem?" Adne se nechtěla zeptat, ale měla pocit, že musí. Ať už se Sarah rozhodla pro jakoukoli šílenou cestu, bude lepší, když o tom aspoň někdo bude vědět.

	„Získat syna zpátky."

	To je nemožné.

	Nahlas to neřekla. Ničemu by to nepomohlo a podle všeho, co Sarah říkala, bylo zřejmé, že ostatní už se ji o tom snažili přesvědčit. Raději se pokusí najít někoho, kdo má k Sarah blízko, a bude doufat, že jí pomůže překonat tenhle sebeklam.

	„Kdo jsi?" zeptala se náhle Sarah zostra s pohledem upřeným ke dveřím na chodbu.

	Adne se otočila a spatřila vysokou štíhlou dívku s ostrými rysy a hedvábnými hnědými vlasy.

	„Omlouvám se, nejspíš jsem se ztratila. Oddělila jsem se od prohlídky," vysvětlovala.

	Adne se zamračila, skupina měla touhle dobou být přesně na druhém konci vily Dívka očividně patřila k těm, kteří považují za skvělé nenápadně se od skupiny oddělit a pořídit tak fotografie z míst s omezeným přístupem.

	 

	r

	()točila se na Sarah. „Odvedu ji zpátky, zvládneš to tu?“

	„Sarah!“ ozval se v chodbě mužský hlas. „Sarah!"

	Zena rázem strnula. Semkla rty do zarputilé úzké linky. Do misinosti vpadl muž se zlatohnědými vlasy. Tristan. Věnoval \dne omluvný pohled a vzal svou ženu za ramena.

	„Přece jsme se dohodli, že sem nebudeš chodit sama," h kl tiše. „Nedělá ti to dobře. Myslíme si s Anikou..."

	Odstrčila jeho ruce. „Už mě unavuje, jak mi s Anikou po-i.ni říkáte, co mám dělat."

	Je to i můj syn," podotkl.

	„Tak se podle toho chovej," odsekla. „Věř tomu, co ti ří-Lim, a nedívej se na mě jak na šílenou. Pomoz mi, nestav se mi do cesty."

	Adne zamžikala, neušel jí Tristanův ztrápený výraz.

	Otočil se k ní. „Omluvíš nás, prosím?"

	Přikývla, vlastně se jí dost ulevilo, že může uniknout tomu hroznému výjevu. Popadla dívku z turistické skupiny za loket . táhla ji chodbou.

	„Co s ní bylo?" vyptávala se návštěvnice.

	Adne otázku ignorovala. „Odvedu tě ke zbytku skupiny, .“?“

	Jenom jsem byla zvědavá." Našpulila rty. „Všechny ty řeči o minulosti během prohlídky jsou nudné. Já dávám přednost dramatům přítomnosti. A tam v tom pokoji to vypadalo dost slibně."

	Jenže to nebylo žádné představení, ale soukromý rozhovor, který jsi neměla poslouchat."

	„Nemusíš kvůli tomu tak vyvádět."

	Adne přemítala, jestli má pravomoc k tomu, aby tohle děvče z prohlídky vyloučila a poslala pěkně zpátky, odkud přišlo. Ale to by se Sabině zřejmě moc nezamlouvalo. Proto se uchýlila jen k napomenutí.

	„Neměla ses oddělit od skupiny. Může to tady být nebezpečné."

	 

	„Takže jsou historky o tomhle domě pravdivé?" Dívka se nervózně zasmála. „Duchové ve skříních a nestvůry pod schody?"

	„Tak nějak," zabručela Adne. Z jedné místnosti vpředu zaslechla Sabinin hlas a zrychlila tempo.

	Ducha už viděla a nechtěla na to ani pomyslet. A pokud šlo o nestvůry, ty sice měly zmizet, Adne se však začínala bát, že jen vyčkávají.

	 

	 

	PATNACT

	Logan si byl jistý, že během zatím nepříliš dlouhé minulosti musel někdy cítit radost, přesto měl dojem, že se mu už roky vyhýbala. Nevypočitatelnost, která teď byla pro jeho život typická, se zdála nakažlivá. Po třech dnech v Coloradu se Chase s Audrey vrátili a přinesli zprávy. Dobré zprávy. Konečně.

	Chase vytáhl zátku a Audrey se k němu natáhla se sklenkou. Šampaňské pěnilo a přetékalo přes okraj.

	„Dávej pozor! “ Audrey si otřela kapky z prstů.

	„Když člověk slaví, pozor nedává,“ prohlásil a nalil sobě i l.oganovi.

	„To se snadno řekne, ty na sobě nemáš hedvábí."

	„Měl jsem o vašem plánu pochybnosti," řekl Logan a zvedl sklenku k přípitku, „ale musím uznat, že jste byli skvělí."

	Už nedodal, že si posledních dvaasedmdesát hodin jejich nepřítomnosti vyčítal, proč je tam pouštěl. Poslední dvě noci nespal, pořád musel myslet na to, kolika způsoby se tahle výprava na nepřátelské území mohla zvrtnout. A ve všech nejhorších scénářích skončil mrtvý s bandou Hledačů křepčících nad jeho mrtvolou.

	Audrey se usmála a předvedla dokonale bílé zuby. „No jistěže jsem byla." Odměnila se lokem šampaňského.

	„Snad my oba, ne?“ opravil ji Chase.

	Vyplázla na bratra jazyk. „Ne, nemyslela jsem nás oba. To já ji našla."

	„A já zas celý ten plán vymyslel."

	 

	„Co kdybychom se dohodli, že jsme prostě dohrom;i dy dobrý tým,“ vložil se do toho Logan, aby předešel hádce mezi sourozenci.

	„To rozhodně jsme." Chase pozvedl sklenku. „Nechci k:i zit tuhle chvíli, ale máme nějaké plány, co bude dál?“

	„Já už geniální byla,“ prohlásila Audrey. „Mám splněno."

	„Velmi rád slyším, že s tebou můžeme počítat celou dobu," ušklíbl se Logan. „Ale abych odpověděl na otázku, ano, mám jistou představu. Prozatím bych to nenazýval plánem, ale myšlenka to není špatná."

	„A nechceš se svěřit?" Chase se rozvalil v klubovce a hodil nohu přes područku.

	„Audrey objevila slabinu v Hledačské obraně. Té musíme využít."

	„Souhlasím." Chase upil šampaňského. Jak to uděláme?"

	„Sarah Doranová si připadá zrazená." Logan se předklonil a odložil sklenku. Je třeba ji přesvědčit, že tady venku je někdo, kdo stojí při ní.“

	Audrey se rozesmála. „Vážně si myslíš, že se dá dohromady se třemi strážcovskými sirotky? Jestli se nepletu, ten člověk... nebo tvor nebo co je Bosque zač, kterého se pokoušíš přivolat zpátky, jí unesl dítě a ji uvěznil na patnáct let v obrazu."

	„My ji pochopitelně do našich plánů zasvěcovat nebudeme," ohradil se podrážděně. „Stačí ji přesvědčit, že jí můžeme pomoct získat syna zpátky."

	„A to my můžeme?" zaujalo Chase. „Přivést Shaye zpátky?"

	„Nemám páru," připustil Logan. „Nejspíš ne, ale to přece Sarah nemusí vědět."

	„Využít jejího stavu není špatný nápad," uznala Audrey. „Podle toho, jak se chovala, naději, že by syna získala zpátky, neodolá. I kdyby nám příliš nedůvěřovala, už nepoužívá zdravý rozum. Zamávej jí před nosem tou správnou mrkvičkou a ona ti tu skříňku s radostí přinese."

	„Doufejme." Chase dopil a znovu si nalil. „Tak co, máš chuť na další prohlídku, Audrey?"

	 

	„Audrey už se tam nevrátí," prohlásil Logan. „Nikdo z nás.“

	Vstal a došel ke krbu. Vytáhl z kapsy malý váček s bylinami a hodil jej do plamenů. Místností se začal šířit nasládlý I >ach, ze kterého se mu zvedal žaludek.

	Vystupoval zbytečně dramaticky, ale na Audrey s Chasem lakové věci ještě pořád působily a on je chtěl udržet dychtivé a poslušné.

	Asi minutu měl obavu, že kouzlo nezabralo, pak Audrey vykřikla a její sklenka se roztříštila o podlahu.

	„Krucinál, Logane.“ Chase vyskočil, jako by pokojem proběhla myš a ne vlk, který je mlčky pozoroval z rohu. „Nemůžeš nás varovat dopředu, než uděláš něco takovýho?"

	„Nemá moc vám ublížit," opáčil Logan chladně a nedal na sobě nijak znát, že mu při pohledu na Rena - ač nehmotného - naskakuje husí kůže.

	„To je pravda," ozval se Ren, když se převtělil do lidské podoby. „Škoda."

	„Myslím, že ta odpověď mi stačí jako důkaz, že dělám dobře, když se ho bojím," utrousil Chase.

	Logan to ignoroval a usmál se na vlka. „Mám pro tebe úkol."

	„Paráda." Ren si založil ruce. „Žiju, abych sloužil. I když ,žiju‘ možná není tak úplně přesné."

	„Víš, kdo je Sarah Doranová?" zeptal se Logan.

	Ren sebou trhl, ale přikývl.

	„Dokážeš ji najít? Mluvit s ní?“

	„Ano." Znělo to spíš jako zavrčení. „Proč?"

	„Rád bych si se Shayovou milou matkou domluvil schůzku," oznámil Logan. „Zdá se, že bychom mohli mít společný cíl."

	„To je dost nepravděpodobné." Ren natáhl ruku, jako by se chtěl dotknout orchideje na konferenčním stolku. A jen se díval, jak jeho prsty procházejí květem.

	„Duše zřejmě postrádají představivost," opáčil Logan. „Řekni jí, že s ní chci mluvit o Shayovi."

	 

	„To je všechno?“ Ren se na Logana nedíval, přesto bylo z jeho strnulého postoje znát, že by se tomuhle scénáři nej raději nějak vyhnul.

	Logan se usmál. Má navrch. „Zeptej se jí, co by udělala, aby mohla znovu vidět svého syna. Samozřejmě myslím člověka, ne vlka. “

	Ren po něm střelil nenávistným pohledem. „O čem to tu, sakra, mluvíš?"

	„O tom, že Shaye přivedu zpátky. Měl jsem dojem, že jeto jasné."

	„To nedokážeš," odsekl Ren. „To není možné."

	„A víš to jistě?" Logan se nepřestával usmívat. „Získal jsi snad jako duše věštecké schopnosti?"

	Ren neodpověděl, jen vycenil ostré Špičáky.

	„Nebudeš jí lhát, Reniere, je to jen otázka podání," pokračoval Logan zvesela. Jestli chceš, klidně jí naznač, že je tu jen malá šance. Pověz jí, jak nebezpečná a riskantní tahle magie je. Řekni jí, že to dost možná vůbec nevyjde. Mně bude stačit, když vyřídíš vzkaz."

	Ren na něj chvíli zlostně hleděl, pak sklopil hlavu a otočil se k odchodu. Logan na něj zavolal.

	Ještě něco."

	„Co?" Ren zůstal zády.

	„Harbinger. Myslím, že je načase, abych si promluvil přímo s ním. Jsi prima posel, ale mě už ty hádanky nebaví."

	Ren se otočil na patě, pěsti zaťaté. „Vážně čekáš, že ti to tak usnadním?"

	„Ano, přesně to jsem si myslel." Logan ho obešel kolem dokola. „Dáváš mi jen to nejnutnější, nemám pravdu? Všechno, co můžeš zatajit, si necháš pro sebe."

	„Zkus hádat." Renův zlomyslný pohled byl dostatečně výmluvný.

	„Myslím, že je čas zbavit se prostředníka," opáčil Logan. „Můžu jednat rovnou s Bosquem, ty se lépe hodíš na jinou práci."

	 

	Jestli to dokážeš, “ odsekl Ren. „Pokud jde o magii, jsi jesle mimino. “

	„Každé dítě se nakonec naučí chodit,“ konstatoval Logan s klidem. „Ale oceňuji tvou starostlivost, Reniere.“

	Ren se převtělil do vlčí podoby a zavrčel na něj.

	„Ano, ano, beru tvou stížnost na vědomí," mávl Strážce nikou. „A teď už upaluj najít Sarah."

	Ren zlostně štěkl, pak se však otočil a odběhl.

	Logan se uvolnil. Přese všechnu neochotu odpověděl Re-nier na jeho otázky přesně tak, jak doufal. To znamenalo, že ji ho práce pro dnešek ještě neskončila.

	„Proboha, Logane," zasmála se Audrey, „ani jsem netušila, co v tobě je.“

	„Skvělé představení, výborně." Chase přikývl a trochu se v křesle zapotácel. Logan si všiml, že mezitím stihl dopít celou láhev a načít druhou.

	Ochránci ho asi vážně děsí. Dokonce i mrtví.

	Rozhodl se, že bude dobré si to zapamatovat. Člověk nikdy neví, kdy bude potřebovat místo okouzlování zastrašit.

	„Všichni jsme si dnes vedli dobře." Logan ukázal na druhou láhev šampaňského. Jen oslavujte, vrátím se k vám."

	Audrey zbledla. „Nemyslel jsi to vážně, že ne? Že povoláš Bosquea Mara? Jenom jsi to na toho vlka hrál, vid?"

	„Myslel jsem to vážně." Logan se dál choval nenuceně, ačkoli ho představa, že stane před Harbingerem, rozhodně netěšila. Ale bylo to nezbytné.

	„Půjdu s tebou." Chase vstal, zapotácel se, vzápětí se svalil zpátky do křesla. „Budu tvůj pobočník."

	Já... asi bych měla jít taky, co?" vypravila ze sebe Audrey.

	„Nemyslím, že k rozhovoru s Marem je třeba pobočník, Chasi," řekl Logan. Chtěl udělat dojem, a ne ho pokazit tím, že s sebou potáhne opilého Strážce a jeho vyděšenou a otravnou sestru. „Když to půjde dobře, příště vás představím. Ale řekl bych, že napoprvé to musím udělat sám. “

	„Fakt?" ujišťoval se Chase, ale už sahal po láhvi.

	 

	Audrey se očividně ulevilo.

	„Za chvíli jsem zpátky." Prošel prosklenými dveřmi na verandu, sešel po schodech a dal se po cestě vedoucí na pláž.

	Na to, že bylo uprostřed zimy, vládlo zvláštní bezvětří. Vlny se líně valily na břeh a zpátky do moře. Ačkoli nefoukal vítr, bylo chladno, Loganovi stoupaly od úst obláčky páry.

	S myšlenkou povolat Bosquea si pohrával už nějakou dobu. Nemohl uvěřit, že by kontakt mezi rytířem Conatu a Har-bingerem probíhal výhradně přes prostředníka. Čím víc se o původu Strážců dozvídal, tím o tom byl přesvědčenější. Pokud by mezi Eirou a Bosquem šlo jedině o otevření trhliny, aby Eiřini stoupenci získali přístup k magii podsvětí, snad by nepochyboval, ale vzhledem k tomu, že byli Eira a Bosque jeho praprarodiči, těžko si představit, že si mezi sebou dokázali zachovat odstup.

	Sundal si boty a ponožky a došel k vodě. Studené vlny pálily na holé kůži jako mrazivý oheň, ale to byla součást jeho plánu. Kouzlení hodně záviselo na záměru. Věděl, že nesmí zaváhat, zapochybovat o své schopnosti Mara vyvolat. Dokonce i jeho strach měl v této magii svůj význam. Ačkoli mu nesměl podlehnout, mohl jej vpravit do kouzla, přeměnit v součást záměru. Přiznání a využití vlastního strachu posílí jeho odhodlání a dokáže sílu jeho vůle.

	Alespoň v to doufal.

	Vytáhl z kapsy nůž a otevřel si ostrou špičkou ránu na dlani. Díval se, jak rudé kapky stékají do zpěněné vody u jeho nohou.

	Zavřel oči a vzýval Bosquea, aby se objevil. Snad na to existovalo nějaké přesné zaklínadlo, ale nakonec se rozhodl, že už v knihách, které získal z Rowanovy vily, po žádném pátrat nebude. Učil se, jak správně vyvolávat temné duchy, a odměnou mu byl jen nevrlý Ochránce jako posel.

	Ne. Tentokrát půjde čistě o záměr. Jen a jedině má vůle.

	„To se ti musí nechat, Logane," ozval se hluboký hlas tak blízko, až sebou Logan trhl, „nečekal bych, že to v sobě máš."

	 

	Bosque stál, nebo se spíš tyčil ani ne půl metru od něj. Vypadalo to, jako by kráčel po vodě, Logan ale věděl, že tu /.iroveň je i není.

	Netušil, jak má zareagovat na jeho poznámku.

	Žádné zaváhání.

	„Považoval jsem za nejlepší promluvit přímo s tebou,“ přinutil se říct sebejistě, ačkoli se tak necítil. „Určitě už víš, proč jsem tě povolal."

	Bosque pokrčil rameny. „Stýská se ti po moci."

	„Ano," připustil Logan. „Ale je toho víc."

	„Vážně?" Bosqueův nenucený tón zábl víc než vlny.

	Logan se napřímil a pohlédl mu do očí. Jsme příbuzní."

	Bosque se pousmál. „Ale, takže ty ses ponořil do své minulosti."

	„Ano. A chci nějak napravit svou velkou pošetilost."

	
„To vidím," opáčil Bosque. „Dobře jsi toho vlka využil. Další nečekaný úspěch na tvé straně."

	Logan sklopil hlavu. „Vím, že jsem tě v minulosti hodně zklamal."

	„Víc než zklamal, Logane." Náhlý Bosqueův hněv zvířil vodu u jeho nohou. „Zneužil jsi pokrevní přísahu, posvátný slib, složený tvou praprababičkou, který mi umožnil průchod „a tento svět. Tvé dědictví je v troskách."

	Logan chvíli mlčel.

	Věděl, že musí být statečný, jinak to všechno nebude k ničemu.

	„A přesto jsi tu," řekl a pohlédl zpříma na Bosquea.

	Ten se rozesmál. „Tak přece jen něco z ní v sobě máš."

	Logan se jen dohadoval, že tím myslí Eiru. „To rád slyším. “

	„A překážky, které jsem ti kladl do cesty, jsi zvládl slušně," dodal Mar.

	„Které jsi mi kladl do cesty?" Logan se zamračil. „Takže ten vlk byla zkouška?"

	„Renier se prokázal jako schopný posel, ale věděl jsem, že bude vzdorovat, takže pro tebe bude představovat překážku."

	 

	Bosque se usmál. „Obdivuji vytrvalost a potřeboval jsem se přesvědčit, jestli to myslíš vážně... nebo si jenom zahráváš s mocí jako ten usmrkanec, kterého jsem znal.“

	Napomenutí ho zamrzelo. Napadlo ho, jestli mu Bosque vůbec někdy odpustí. „Byl jsem arogantní hlupák, ale změnil jsem se.“

	„Nebude to tak snadné, Logane. Zradil jsi mě. Já nezapomněl. Nechci mít nic společného se zrádcem. “

	Logan klesl na kolena a džíny mu rázem nasákly ledovou vodou. Dala se do něj taková zima, že netušil, jak dlouho to vydrží. „Prosím za prominutí. Nechápal jsem, kdo skutečně jsi. To, co jsem udělal... byla nejhorší chyba v mém životě."

	„Slova," mávl rukou Bosque. „Slova nestačí."

	„Tak mi pověz, co mám dělat. “ Logan sklonil hlavu a doufal, že bude působit pokorně, ale ne poníženě. „Udělám cokoli, abych tě přesvědčil o své věrnosti."

	„Chci oběť," řekl Bosque. „Pokud ji shledám dostatečnou, získáš si zpět mou přízeň."

	„Oběť?" Logan znejistěl. Bylo zřejmé, že nic konkrétnějšího se nedozví, jenže jak má posoudit, co je dostatečné?

	Zvedl oči a zjistil, že na něj Bosque nespokojeně hledí, proto rychle řekl: „Dostaneš oběť, která tě bude hodna."

	Ještě uvidíme." Bosque se natáhl, jako by se chtěl dotknout jeho tváře.

	Logan neucítil dotek jeho ruky, ale do těla se mu náhle vlilo teplo, které vypudilo děsivý chlad zimního moře.

	A najednou byl Bosque pryč a Logan stál vedle svých bot na písku. Nohy měl úplně suché, jako by se k vodě ani nepřiblížil.

	Zvedl boty a vydal se na cestu zpátky. Rozhodl se, že uvaří kávu, aby Chase trochu vystřízlivěl.

	Čeká je práce.

	 

	ŠESTNÁCT

	Hdne nechtěla novou tkadlenu zavrhovat, ale nemohla si pomoct. Mikaela právě začala tkát a otáčet se, když k ní přiskočil Shiloh a pošimral ji.

	Mikaela vyjekla, upadla na zem a skeany jí vylétly z rukou. (klkutálely se stranou.

	„Stop!“ Tess seděla na opěradle židle, nohy na sedátku. „Adne, máš k tomu něco?“

	Zařaď mě zpátky do aktivní služby, pomyslela si, místo toho řekla Mikaele: „Úkolem tkalce je uvědomění a vnímání „a mnoha úrovních. Soustředíš se na vytvoření portálu, ale nemůžeš přitom zapomenout, kde jsi a co se kolem děje."

	„Ethane? Connore?“ vybídla je Tess. Útočníci přihlíželi spolu s Adne. „Chcete něco dodat?"

	„Aby to bylo fér," řekl Connor a sledoval, jak Shiloh pomáhá Mikaele vstát, „v terénu by ji útočníci chránili, místo aby ji atakovali."

	„To je pravda, ale smyslem téhle lekce je, že nikdy nevíme, co se v terénu může stát," opravila ho Tess. „Útočníci se vždycky snaží tkalce chránit, ale tkalci se musí umět bránit i sami pro případ, že by útočníci padli."

	Mikaela přikývla, ačkoli se zdála otřesená. Šla si sebrat skeany.

	Amatérko, pomyslela si Adne, vzápětí se v duchu vyplísnila za takovou malichernost.

	„Znovu," zavelela Tess Shilohovi.

	 

	Ten se sehnul pod několika vysokými překážkami roz místěnými za tímto účelem po místnosti. Světla byla ztlumí-ná, aby se útočník mohl pohybovat kradmo, zatímco Mikai l.i začala tkát.

	Tentokrát počkal, až bude mít portál téměř hotový. Nepo lechtal ji, místo toho se k ní přikradl zezadu. Když ji popadl, vykřikla.

	„Ach, proboha," ulevila si Adne.

	„No tak!“ Connor po ní střelil tázavým pohledem, překvapený jejím nevrlým tónem. „O nic nejde."

	Adne zašeptala na svou obranu: „Myslím, že se nesnaží."

	„Ne každý je takový zázrak jako ty." Řekl to s úsměvem, ale viděla na něm zklamání nad její necitlivostí.

	Mikaela přistoupila k Tess a vypadala zdrceně. „Omlouvám se."

	„To není třeba," ujistila ji Tess. „Proto trénujeme. Nebuď na sebe zbytečně tvrdá. Takhle začínali všichni."

	Adne si nevzpomínala, že by takhle začínala, ale možná si jen nechtěla připustit, že i ona byla kdysi nováček. Vlastně si ani nebyla jistá, proč vůči Mikaele cítí takové antipatie. Navzdory neschopnosti předvídat útok tkala portály velmi schopně. A ač to byla útlá křehká dívka, pohybovala se s jistotou a rozhodností. Nikdy nezaváhala, nevypadla z rytmu.

	Dívka se znovu pustila do tkaní, Shiloh zmizel v přítmí. Adne odhalila, co je Mikaelin problém. Dívka se do tkaní tak pohroužila, že zapomněla na celý svět. Adne dokázala pochopit, jak je takový přístup lákavý. Otevřít portál do jiné části světa znamenalo oddat se tepu samotné Země. Tkalci pracovali s něčím, co mnohoznačně převyšovalo zkušenost jednotlivce. Během svého tkaní objevovali nekonečně mnoho cest a míst. Adne neznala nic krásnějšího. Jenže pokud se chce Mikaela naučit vycítit hrozící útok, nesmí se tím nádherným transem nechat zcela pohltit.

	Bylo zřejmé, že si dívka opět nedokázala pomoct. Shilo-hovi se podařilo hodit jí prkno na ramena.

	 

	„Odpočiň si, Mikaelo," navrhla Tess. Otočila se k Adne. .Nechcete nám to s Connorem předvést? Třeba to pomůže."

	,Já jsem pro.“ Connor se po ní ohlédl.

	„Dobře." Adne vytáhla skeany. Na chvíli ji napadlo, jestli existuje naděje, že pokud si povede dobře, Tess ji znovu imenuje tkadlenou Haldisu.

	„Ethane," zavolala Tess na druhého útočníka, „protože Adne už je ostřílená, co kdyby ses přidal?"

	Adne se zamračila, ale rádkyně se na ni usmála. „Chceš přece výzvu, ne?"

	Rozesmála se. Když na sobě ucítila Mikaelin překvapený pohled, připadala si trochu samolibě.

	Ethan s Connorem poodešli stranou, aby si připravili útok. (bekala s rukama v bok.

	„Tak už," zavolala Tess.

	Connor ukázal palcem vzhůru a vzápětí se s Ethanem rozběhli do úkrytu.

	Adne byla téměř bez sebe napětím. Do teď si neuvědomovala, jak moc jí chybí být ve službě. Pořád mohla tkát, ale jedině pod dozorem jiného Hledače. Ačkoli dnes šlo jen o trénink, bylo to poprvé od té noci v zahradě, kdy se cítila ve své kůži. Byla ve svém živlu a chystala se předvést Tess, proč právě sem patří.

	„Do toho, Adne," pobídla ji rádkyně.

	Zavřela oči a začala se pohybovat. Ohýbala se, nakláněla a otáčela. Ačkoli se nedívala, cítila, jak se z konců skeanů řinou světelná vlákna. Nebylo podstatné vidět rozvíjející se vzor, zato cítit spojení mezi tady a tam bylo nezbytné.

	Tkaní je prostředek k dosažení cíle, způsob cestování v jediném mžiku z bodu A do bodu B, i když ty body leží každý na jiné polokouli. Magie otevírání portálů vycházela ze spojování vláken z mnoha různých míst, čímž vznikla cesta.

	Vše je propojené v jednom nekonečném vzorci, na nějž se tkalci napojují. Je to tkanina vesmíru. Jenže Adne zjistila, že dokáže víc.

	 

	Za tkaním portálů viděla vždycky další možné cesty, ku-ré by mohla vytvořit. Kterými nikdo nešel. Spatřila zábles ky lidí a míst, jichž by mohla dosáhnout. Naučila se vyladil své schopnosti tak, že věděla, jak její bezprostřední okolí do těchto cest zapadne.

	I se zavřenýma očima viděla, jak se Ethan s Connorem pohybují, protože Hledači, stejně jako všechny živé bytosti této planety, jsou jen vlákna vzorce. Když se k ní blížili, zasunula skeany za opasek.

	Ethan zaútočil jako první. Ze strany. Skočil jí po nohách, aby ji povalil. Vymrštila se a přetočila ve vzduchu, zatímco on proletěl pod ní. Když nabyl rovnováhu, překulil se. Kratičké zalétnutí pohledem za Adnino rameno jí napovědělo, že teď je na řadě Connor.

	Otočila se, právě když se na ni hnal. Jeho tváří se mihlo překvapení, když jej tvrdě zasáhla přímo do prsou. Odletěl dozadu.

	Adne se obrátila právě včas, aby stihla čelit dalšímu Etha-novu výpadu. Když se po ní vrhl, odrazila se, přetočila se kolem něj a po cestě mu zasadila silný úder loktem do zad. Zafuněl bolestí, přesto se otočil a pokusil se zaútočit znovu.

	Vykryla jeho první ránu a vykopla kolenem. Jen těsně přitom minula jeho rozkrok, protože uskočil.

	„Hej!“ zvolal překvapeně.

	Udeřila ho do čelisti takovou silou, že se rozplácl na zemi.

	„Adne!“ Connor stál za ní. Okamžitě se otočila.

	Zvedl ruce, jako že se vzdává, přesto se na něj vrhla a vzápětí se oba kutáleli po podlaze. Skončila na něm. Viděla rudě. Srdce jí bušilo jako splašené, v žilách jí vřela krev. Jak se opovažují brát jí moc?

	Zabij ho.

	Ani nevěděla, kdy vytáhla stříbrnou jehlici, ale najednou držela skean v ruce a rozmáchla se.

	Ať teče krev.

	Máchla rukou.

	 

	r

	Mikaela vykřikla. Adne strnula.

	Špička skeanu se zastavila těsně nad Connorovým levým nkem.

	„Co to děláš?“ Tess běžela k nim.

	Adne se zvedla a rychle ucouvla.

	Jeho hlas. Slyšela jeho hlas. Měla Bosquea v hlavě.

	Connor se nadzvedl na loktech. Zíral na ni nechápavě, ostražitě a trochu rozčileně.

	,Jsi v pohodě?" Ethan mu podal ruku, ale Connor ji nepřijal. Dál hleděl na Adne.

	Tess si je oba překvapeně prohlížela. „Co to bylo? Na cos myslela?"

	Nemohla jim to prozradit. Všechno by jí vzali. Jak taky jinak?

	Shiloh s Mikaelou se postavili za Tess. Dva nejnovější členové skupiny Haldis Adne sledovali jako jedovatého hada, klerý se chystá zaútočit.

	Vytáhla druhý skean a oba je prudce zahodila. Kov třeskl o zem a ještě chvíli zvonil, jak se jehlice kutálely.

	„Předvádím vám, jak se to dělá."

	Otočila se k nim zády a odkráčela. Hlavu měla vztyčenou a krok pevný, aby nepoznali, že utíká.

	 

	SEDMNÁCT

	Connor se cestou k poradní síni Haldisu neubránil a ohlédl se přes rameno.

	„Měl bych tu zůstat."

	„Leda houby." Ethan mu uštědřil pohlavek. „Potřebuješ vypadnout a myslet chvíli na něco jiného. Jako mrzout jsi k nesnesení."

	Jenže Adne...“ Connor si mnul temeno. Ethan rozhodně nebyl jemný.

	„Adne je se Sabině," nenechal ho domluvit. „Nijak jí neprospěje, když se od ní ani na minutu nehneš."

	Connor chtěl odporovat, ale byla to pravda, zdálo se, že jeho snaha dohlédnout na ni všechno jen zhoršuje. Nechtěla mluvit o tom, jak nebo proč se octla v zahradě u vily. Ne s ním. Ale ani s nikým jiným.

	Tess se ho pokoušela uklidnit tím, že se Adne nejspíš bude chovat trochu podivně, protože v sobě příliš dlouho dusila velký smutek, ale to ho nepřesvědčilo.

	„Myslíš na to,“ ozval se Ethan. „Přestaň. Přestaň na to v jednom kuse myslet. Jsi jako starej chlap."

	Connor cosi zamručel. Ethanoví se to lehko řekne. Sabině, které spíš by mělo dělat potíže zvyknout si - ne že by na ní bylo něco špatného, ale přece jen byla vlk -, přijala život Hledačů, jako by se do něj narodila.

	„Řekni, můj zmučený kamaráde," nedal se Ethan a potěžkal kuši, „není to fajn pocit, mít zase u sebe zbraně?"

	 

	Connor se přece jen usmál. Jo, to je.“

	Jít do zbrojnice bylo zvláštně uklidňující. Konečně stáni dobrá rutina, při které si může odpočinout od nevypočitatelného a nepříjemného tempa, které jeho život v poslední době nabíral.

	„Tak se na to soustřeď," přikývl Ethan souhlasně. ,Jdem si pro záporáky, protože to je naše práce."

	„To teda je.“ Hned se cítil lépe.

	Než se dostali k poradní síni, už byl skoro ve své kůži.

	„Ethane, Connore," mávla na ně Tess, „ke mně!"

	Stála vedle Shiloha a Mikaely. Při pohledu na mladou tkad-lenu se v Connorovi něco sevřelo. Neušlo mu, jak zděšeně se tvářila poté, co na něj Adne zaútočila. Ten výraz zřetelně říkal: taková nikdy být nechci. Měl v tu chvíli sto chutí zaškrtit ji, křičet, že Adne je jen výjimečná, nic víc. Že se nestala nikým jiným, než bývala. Jenže to nemohl udělat. Sám si tím už totiž vůbec nebyl jistý.

	Protože Adne byla postavena mimo službu, bude tkát portál pro jejich misi Mikaela. Connor se nejistě ohlédl po Ethanovi. Dívka byla plachá, jen stěží připravená vyrazit do terénu. Ethan jen pokrčil rameny. Nemluvili spolu o tom, co se stalo s Adne. Dokonce ani Tess po něm nechtěla, aby jí řekl, co si o té události myslí. Všichni přátelé s ním jednali jako v rukavičkách. Chápal to.

	Ačkoli mu to vadilo, uvědomoval si, že Ethanův klid týkající se nové tkadleny je na místě. Pokud ji Tess nebo Anika shledaly pro misi dostačující, pak je. Přesto to nebyla Adne, a tím to haslo. Connor tu chtěl Adne, ne Mikaelu. Ale to se nestane dnes, ani zítra a možná ani mnoho dalších zítřků. Je třeba se s tím smířit.

	Rozhlédl se po místnosti a všiml si, že se Hledači seřadili podle příslušnosti. Oddíl Pyralisu se zdál spokojený s Holto-vým velením. V Eydisu viděl vesměs nové tváře - základna v Mexiku byla při útoku Strážců vyhlazena. Connorovi se při té vzpomínce sevřelo hrdlo. Alpský oddíl Tordisu nadále vedl

	 

	’ascal, vypadalo to však, že je mezi nimi jediný veterán, obklopený velmi mladými a nezkušenými válečníky z akademie.

	Totéž by se dalo říct i o nás.

	Ethan, Connor a Tess už v Haldisu působili nějakou doliti, zato Shiloh s Mikaelou byli noví. Napadlo ho, že možná lessinu teorii o Adnině vypořádání se s žalem zavrhl unáhleně. Asi by všichni měli truchlit víc, než si dovolili.

	„Pozor, prosím!" Doprostřed místnosti se postavila Anika. „Děkuji, že jste přišli a že jste trpěliví. Po důkladné poradě se rádci dohodli, že je znovu třeba, abychom vyrazili do terénu. Poslední týdny jsme se přeskupovali a začali přestavovat. Práce pokračují i nyní, ale váš úkol je být venku a bránit svět."

	Ozvalo se souhlasné mručení.

	„Protože už nehledáme elementální kříž, ale chceme svět ochránit před okultními vlivy, musíme být trpěliví sami se sebou i s ostatními. Je to změna. Rádci považují za nejmoud-rejší i nadále využívat oddíly útočníků jako dřív, abychom podpořili kontinuitu."

	Connor se nahnul k Ethanovi. „Vzhledem k tomu, jak málo lidí ze starých oddílů přežilo, je vůbec nějaká kontinuita možná?"

	„Prostě to tak ber," odtušil Ethan. „Dělá, co může."

	Connor strčil ruce do kapes kabátu. Proti Anice nic neměl. Když přišli do sálu, cítil se celkem dobře, ale teď, během čekání na úkol, se pochybnosti vrátily a pokazily mu náladu. Ta stížnost se zrodila z jeho vlastní frustrace a pocitu zrazení. Ne že by si myslel, že jej Adne zrazuje. Viděl v tom mnohem víc.

	Válka skončila. Jeho strana zvítězila. Jsou s Adne spolu a myslel si, že se milují.

	Čili v téhle fázi života mělo být všechno růžové, plné motýlků a kytiček. Jenže to se nestalo. Ukázalo se, že „žili šťastně až do smrti" je pitomost, protože Connor rozhodně šťastný nebyl.

	„Mnozí Strážci zahynuli při uzavření průrvy prostě proto, že žili jako lidé mnohem déle, než je přirozené. Ale pořád

	 

	zůstávají další, kteří přežili,“ oznámila Anika. Ještě jsme s< nerozhodli, jaké ohrožení tito stávající Strážci představuji. |< na vás, abyste se to pokusili odhadnout."

	Počkala, až utichne rozruch, který její slova vyvolala, pak pokračovala. „Podařilo se nám vystopovat některé z nich tím. že jsme sledovali to jediné, co ještě mají: jejich peníze. VaM rádcové mají každý pro svůj oddíl úkol. Až nashromáždili informace, které potřebujeme, znovu se tu sejdeme a sezná mime se s nimi. Nějaké dotazy?"

	V místnosti se rozhostilo napjaté ticho.

	„Nezapomeňte, že vaším úkolem je pouze získání inlor mací,“ zdůraznila Anika. „Musíme nejprve vyhodnotit situa ci, než proti zbývajícím Strážcům něco podnikneme. Pokud nebudete v bezprostředním ohrožení, nechci žádné střety."

	Ačkoli většina přikývla na souhlas, z Pyralisu se ozývalo několik nespokojenců. Holt se ani nenamáhal skrýt úšklebek ve tváři.

	Anika to ignorovala. „Těším se na vaše zprávy."

	Místnost explodovala hlukem, všechny oddíly tíajednou začaly rozebírat své mise.

	„Slyšel jsem, že tahle rádkyně má pro nás úkol." Connor spiklenecky mrkl na Tess. „Počítám, že jsme dostali nějaké velké sousto."

	„Montauk," odpověděla.

	„Co je Montauk?" zeptal se Ethan. Otočil se na Shiloha.

	Shiloh na něj hleděl a snažil se uhádnout, jestli to myslí vážně.

	„Spíš kde je Montauk," rozesmála se Tess. „V Hamptons."

	„Myslel jsem, že Hamptons je hotelový řetězec," namítl Connor a poškrábal se na bradě.

	„To je jiné Hamptons," podotkla Tess a otočila se na Shiloha. „Oni tě doženou, věř mi."

	Shiloh jen přikývl.

	„Ssst, Connore," sykl Ethan velmi nahlas, „myslím, že náš nový útočník je robot."

	 

	„Myslíš, že má lasery?" zajímal se Connor. „Protože ty |m>u fakt super. A taky smrtící, což se vždycky hodí."

	Tess se smíchem zavrtěla hlavou. „Zapomeň na to, co |M-m říkala, Shilohu, prostě si jich nevšímej."

	Znovu přikývl, ale přece jen se pousmál.

	Já to viděl!" ukázal na něj Connor. „Viděl jsem to.“

	„Mikaelo," oslovila Tess dívku, která to všechno sledovala s vykulenýma očima, „byla bys tak hodná a otevřela ten por-i.il, abych je odsud mohla vykopnout?"

	Dívka se okamžitě vrhla do práce, otáčela se a skákala, protahovala světelná vlákna a tkala z nich portál. Jakmile se před nimi objevily dveře, Connor se vrhl vpřed.

	„Halali!"

	„Tentokrát jsme jen zvědové," upozornil jej Ethan, který mu byl v patách. „Zvědové neříkají,halali*.“

	„A co říkají?" opáčil Connor.

	„Nic," ozval se Shiloh tiše.

	Ethan s Connorem si vyměnili pohled.

	Je to tak," dodal Shiloh. „Chovají se nepozorovaně. To umí i ninjové, a ani ti nic neříkají."

	Je celkem dobrej," řekl Ethan.

	Connor přikývl. „Rozhodně materiál, se kterým se dá pracovat."

	„Přestaňte mi tu kazit rekruta," vynořila se z portálu Tess.

	Následovala ji Mikaela, která portál vzápětí uzavřela.

	„Tak tohle je Montauk," konstatoval Ethan a rozhlédl se kolem. „Vypadá to tu pěkně."

	„Vypadá to tu jako v lese," ušklíbl se Connor.

	„Ale v pěkným lese."

	„Pokud teda máš rád lesy."

	„Dobře, tak už dost," napomenula je rádkyně. „Máme tu práci."

	„Ano, pane!" zasalutoval Ethan. „Nebo mám říkat ,paní‘?“

	„Nebo ,neochvějná vůdkyně*," navrhl Connor. Je to prostě obdoba ,rádkyně*, ale dobře to zní."

	 

	Tess obrátila oči v sloup. „Asi kilometr na východ odsud je dům, ve kterém se nachází naše cílové osoby. Já prozkou mám pozemek, Connor s Ethanem dům, Shiloh bude hlídal tkadlenu."

	Útočník přikývl.

	,Já věděl, že řekne přesně tohle," zašklebil se Ethan na Connora. „Dlužíš mi pět dolarů."

	Jdi už.“ Tess ho postrčila k domu a sama vyrazila na jih.

	Connor s Ethanem se prodírali lesem, teď už mlčky a potichu. Les náhle skončil. Dokonale vyrovnaná řada stromu lemovala zasněžený, ale jinak na první pohled skvěle udržovaný trávník.

	„To má být ono? Vážně?" zašeptal Ethan.

	„Nevypadá to zrovna útulně," utrousil Connor.

	Ačkoli byla stavba obrovská a nepochybně i vybavená veškerými vymoženostmi, jaké by si člověk mohl přát, ostré hrany konstrukce z oceli a skla působily chladně a stroze.

	„Nebudem to mít tak těžké." Ethan vytáhl dalekohled. „Většina domu je tvořena okny."

	„Mně to vůbec nevadí," ujistil ho Connor a vzal si od něj dalekohled. „Co přesně tu máme hledat?"

	„Něco podezřelého."

	„A co přesně se považuje za podezřelé? Teda kromě toho, že bychom je viděli, jak tu stojí v obřadním rouchu a zaříkávají. Co třeba koza, která by se sem náhodou zatoulala, je podezřelá?"

	„Vidíš někde kozu?" Ethan vstal. „Kde?"

	„Myslel jsem to jenom teoreticky."

	„Podle mě nebude nutné zabývat se kozími teoriemi." Ethan si znovu přiložil k očím dalekohled. „Dobře, někoho vidím. Ženu. Tak dvacetiletou."

	„Taky ji vidím." Connor dívku sledoval. Byla právě v obývacím pokoji, kde se posadila na pohovku a vzala do ruky nějaký časopis.

	„Vidíš, co čte? Je to podezřelé?"

	 

	„Sklapni. “

	„Hele,“ Connor do Ethana strčil, protože se v místnosti právě objevil další člověk. „Má tu kamaráda."

	Je zhruba stejně starý, řekl bych," soudil Ethan.

	„Povídáš mi to, abych si to zapsal, nebo co?“ Connor sledoval, jak si mladík nalévá pití. „No, a teď mám navíc žízeň."

	Mladík se posadil a začal rozmlouvat s dívkou.

	„Neměli jsme s sebou vzít odposlouchávací zařízení, abychom je slyšeli?" nadhodil Connor.

	„Tohle všechno je jenom divadlo, aby měl Holt pocit, že se vyhovělo jeho námitkám, přitom ve skutečnosti jeho požadavkům nevyhovíme." Ethan odložil dalekohled. „Nejsme špehové, Connore, jsme válečníci. A válka skončila." Mávl k domu. Jen se na ně koukni. Bez magie jsou to jenom rozmazlení spratci s tučnými konty. Pro nás nic neznamenají."

	Connor nereagoval. Hleděl dalekohledem na třetí osobu, která se v obývacím pokoji objevila.

	„Connore, posloucháš mě vůbec?"

	„Podívej."

	„Co je?" Ethan se posunul k němu.

	„Prostě se podívej."

	Logan se posadil vedle dívky na pohovku. Zdálo se, že spolu tři mladí Strážci vedou nenucenou konverzaci.

	„Řekni mi, že to není Logan Baně." Connora rázem opustila dobrá nálada.

	„A sakra."

	„Přesně." Odložil dalekohled. „No dobře, tak jdeme."

	„Kam?" nechápal Ethan.

	„Přece pro něj. Logan není jen dítě s tučným kontem."

	Ethan zavrtěl hlavou. „Nemůžeme ho jen tak sebrat. Ne bez Aničina rozkazu."

	„Myslíš, že Anika chce, aby se Logan jen tak procházel po světě?" namítl Connor.

	Jasně že ne, ale byl by to precedens. Výslovně nařídila, že na téhle misi nesmí dojít ke konfrontaci. Svou práci jsme

	 

	udělali, víme, že tu je Logan. Musíme to ohlásit. Teprve pak nás sem pro něj Anika pošle. “

	„A co když mezitím zmizí? “

	„Nezmizí." Ethan kývl k domu. „Vypadá, že si tu udělal pohodlíčko, nezdá se ti? Usadil se tu na delší dobu. Vůlx i nebude vědět, že si pro něj jdeme."

	„Ale..."

	Jestli ho sebereme bez Aničina rozkazu, Holt získá za minku k zpochybnění její autority. To nemůžeme dovolit."

	„Tak jo, souhlasím." Connor se s lítostí ohlédl po domě Jdeme najít Tess.“

	 

	 

	OSMNÁCT

	Sabině na ni čekala nahoře u schodiště s vlídným úsměvem. Adne si oddechla. Po té ošklivé scéně, která se právě odehrála ve výcvikovém sále, kam se navíc, když všichni odešli, musela vrátit pro skeany, nevěděla, kam by měla jít jinam než do Rowanovy vily. Tam bude Sabině, a protože celý den provází turisty, ještě se k ní nedoneslo, k čemu na akademii došlo. Usoudila, že strávit den omíláním historie a architektury bude mnohem lepší, než se postavit před své přátele. Na to ještě nebyla připravená. A možná ani nikdy nebude.

	„Dobrá práce," pochválila ji Sabině. „Vymyslela sis odpovědi jen u pěti otázek."

	„Promiň, ale u té poslední se přece nemůžeš divit. Kdo se zeptá, odkud se vzaly malé chrliče?"

	„Myslela jsem to vážně," rozesmála se Sabině. „Podle mě je pět u nováčka nové nejnižší skóre vymyšlených odpovědí."

	„Tak to snad i díky," připustila Adne.

	Sabině ji vzala kolem ramen. „Tak jo, teď máš volno a naši hoši se připravují na svou misi - takže co takhle podniknout dámskou jízdu? Na co máš náladu?"

	„Nejradši bych vyrazila na túru," vypadlo z Adne. S úzkostí očekávala odpověď.

	„Na túru?" Sabině zpozorněla. „Víš, že je večer? Světlo bude nanejvýš ještě hodinu."

	Adne sklopila oči. „V noci budou venku."

	 

	„Adne," vzdychla Sabině, „tohle po mně nechtěj."

	„Proč ne?“ Adne se napřímila a pohlédla jí do očí. „Vím. že jsem tu za trest kvůli tomu, co se stalo, jenomže nikdo do opravdy neví, co to vlastně bylo. Ani já. Sabině, dějí se hodné divné věci a ještě ke všemu mně. Nejsem vůbec v pohodě Potřebuju vědět, o co tu jde."

	Sabině při jejím výlevu nehnula brvou, zato ji samotnou to ohromilo.

	„Promiň," špitla, „neměla jsem nic říkat."

	„Ale ne, byla bych ráda, kdybys mi naopak řekla víc."

	Adne jí chtěla svěřit, jaký má strach. Jak se bojí usnout, protože pak přicházejí noční můry. Jak má strach, že v noci by mohla ztratit spojení, a jestli nepřichází o rozum, pak je to, co se s ní děje, ještě horší. Chtěla jí povědět úplně všechno, ale nedokázala se vzdát tajemství, které tak úzkostné střežila.

	„Ty to snad vidět nechceš?" řekla místo toho.

	„Nerozumím ti. Co?“

	„Shaye. Sarah nám říkala, že mě dotáhl ze zahrady k zadnímu vchodu."

	Sabině se zamračila. „Já Shaye viděla. Je to vlk. Nic se nezměnilo."

	„A co když ano?" opáčila Adne. „Myslím, že bychom se měly k Haldisu vypravit."

	„Adne, dokonce i já se tam snažím chodit co nejméně," namítla Sabině. „Pokud si vlčí smečka začne kvůli množství lidského pachu myslet, že její doupě bylo odhaleno, opustí je. Odešli by a dost možná už bychom je nikdy neviděli."

	Jen jednou," naléhala Adne.

	Sabině na ni dlouho hleděla. „Tak to abychom si došly pro něco teplejšího."

	Vzduch na svahu blízko jeskyně byl mrazivý a štiplavý, jako by je chtěl vypudit. Šplhaly po zasněženém úbočí. Adne začínala mít pochybnosti.

	Co tady vlastně dělám? A proč jsem do toho Sabině > iiláhla?

	Pohroužená v myšlenkách vyjekla, když ji Sabině popadli /,a ruku.

	„Pst.“ Dívka ji stáhla do dřepu za velkou borovici. „Bylo l u nejlepší, kdybych šla napřed na průzkum. Pokud se smeč-K.i bude zdát klidná, vrátím se pro tebe.“

	Protože už jí byla i tak zavázaná, že ji vůbec vzala na tuhle ••ilcnou expedici, jen přikývla. Sabině se odkradla mezi stromy a brzy jí zmizela z očí. O samotě sledovala, jak se její dech .i.iží v obláčcích páry a stoupá do korun stromů.

	„Adne.“

	Přitiskla se ke kmeni a vyhlédla zpoza něj do tichého lesa. /.dálo se jí, že někdo těsně za ní zašeptal její jméno, ale když se teď rozhlížela, neviděla nikoho.

	„Neměla bys tu být.“

	Okamžitě se otočila za hlasem, ale ani tentokrát nikoho

	nezahlédla.

	„Není tu bezpečno."

	Znovu se otočila. Je tu někdo?"

	Bez odpovědi.

	Přitiskla tvář k drsné kůře a zavřela oči.

	Nic tu není. Své mysli už nesmíš důvěřovat.

	Když se jí za zády ozval další hluboký zvuk, tentokrát jej ignorovala. Jenže se ozval znovu, blíž. A bylo zřejmé, že tohle už žádný výplod představivosti není. Vrčení bylo pomalé a výhrůžné a velmi, velmi blízko.

	Nekonečně pomalu se otočila.

	Calla na ni upírala zlaté oči, dokonale bílý kožich kolem llamy potřísněný krví. Byla tak čerstvá, že jí ještě odkapávala do sněhu.

	„Měly bychom odejít," ozvala se Sabině, která se právě vynořila z lesa za Adninými zády. „Smečka má čerstvý úlovek, což znamená, že budou hlídat teritorium. A nevím, kde...“

	Když došla k Adne, ztuhla.

	 

	„Kde je Calla?“ dopověděla za ni Adne.

	„Sakra.“ Sabině ji vzala za ruku. „Zkusíme vycouvat. Mo/u.i nás přestane brát jako ohrožení, když se od kořisti dostalc< ně vzdálíme. “

	„A to je jak daleko?“

	Sabině nespouštěla oči z vrčící vlčice. „To závisí na tom, jak moc je Calla naštvaná.“

	„No, mně se zdá naštvaná celkem dost.“ Adne od vlčice couvala pomalými krůčky.

	„Mně taky.“

	Calla šla za nimi, hlavu nízko u země, tesáky vyceněné.

	„Umíš pořád mluvit po vlčím?“ zeptala se Adne se srdcem v krku. Už Callu se zakrváceným čumákem viděla, ale nikdy dřív jí od ní nic nehrozilo.

	Jestli umím po vlčím?“ obořila se na ni Sabině. „Děláš si ze mě srandu?“

	Jenom se snažím něco vymyslet,“ ohradila se přiškrceně. „Připadalo mi to lepší, než se ptát, jestli nemáš náhodou v kapse kotletu.“

	„Connor má na tebe dost špatný vliv.“

	„Beru na vědomí.“

	Stále couvaly, ale Callino vrčení bylo čím dál hlasitější. Se zježenou srstí se sehnula co nejníž, údy napjaté, připravená ke skoku.

	Zabije nás.

	V tu chvíli se ve stínech cosi mihlo a Calla překvapeně vyjekla. Shay se zastavil mezi ní a dívkami, až mu od tlap odlétl třpytící se oblak sněhu.

	Štěkl na Callu, zostra, ale ne zle. Opovržlivě zavrčela. Znovu štěkl a doběhl k ní. S ušima vztyčenýma jí přátelsky olízl krev z čumáku. Zavrtěla hlavou a chňapla po něm. Bylo jasné, že jeho chování nerozumí. Shay znovu štěkl, položil jí hlavu na plece a zatlačil ji nazpátek.

	Calla překvapeně uskočila a její zavrčení se Adne zdálo téměř jako otázka. Shay odpověděl štěknutím a zavrtěl oháň-

	 

	Itou. Calla se naposledy lítostivě ohlédla po dívkách, pak se i Močila a zmizela v křoví.

	„Netuším, co to mělo znamenat, ale beru to,“ vydechla S.ibine.

	Shay se chvíli díval do lesa, kam utekla jeho družka, jako I ty se ujišťoval, že se nevrátí. Pak se ohlédl na ně a sledoval |r inteligentníma zelenýma očima.

	„Co budeme dělat?“ zašeptala Adne.

	„Proč se ptáš mě?“ opáčila Sabině. „Snad jsem ti dala jasně najevo, že nemám žádnou schopnost rozmlouvat s vlky.“

	Shay se znovu ohlédl do lesa. Tehdy jej Adne spatřila. V přítmí Rena stěží rozeznala, přesto tam stál a sledoval je. Shay nahnul hlavu ke straně, zastříhal ušima, oči upřené na kcniera.

	„Sabině,“ sykla Adne napjatě, „podívej.“

	„Na co?“ Sabině nespouštěla oči z Shaye.

	„Kam se dívá Shay,“ vysvětlila Adne, „do lesa."

	„Nic nevidím," namítla Sabině. „Nejspíš jen něco slyšel v podrostu. Mají mnohem lepší sluch než my."

	Adne se rozbušilo srdce. „Opravdu tam nic nevidíš?"

	Ren se teď díval přímo na ně a oči se mu ve světle měsíce leskly.

	„Ne, ty ano?" Sabinin tón jasně napovídal, že Rena zkrátka nevidí. Zato Adne ano a měla silné podezření, že Shay zrovna tak.

	„Ne,“ odpověděla rychle. „To jen že se tak upřeně dívá do toho lesa."

	„To vlci dělají," pokrčila Sabině rameny. „Mohly bychom už jít? Nerada bych příliš pokoušela štěstí. Shay si možná myslí, že jsme v pohodě, ale Calla by se klidně mohla vrátit s posilami."

	„Tak dobře."

	Sabině už odcházela. „Nejspíš jsme našly odpověď. Svým způsobem."

	„Prosím?" nechápala Adne.

	 

	„Na Shayovi je něco odlišného. Nechová se jako vlk - tak se chovala jen Calla. Ale pořád to je vlk, ne Ochránce. Nechá pu, proč by nás měl chtít chránit. “

	Cestou dolů se Adne naposledy ohlédla. Shay se díval za nimi. Zlatohnědý vlk seděl na zadních a sledoval jejich od chod. Druhý vlk za ním zmizel. Na jeho místě stál člověk.

	Ren zvedl ruku a zamával. Adne se sevřelo hrdlo. Netuší la, jak je to možné nebo co to znamená, ale byla si jistá, že ji bratr právě zachránil život.

	 

	DEVATENACT

	Rcn si pořád ještě tak docela nezvykl na to, že se může neviditelný pohybovat po světě. Proto také trávil většinu času ve vlčí podobě a proháněl se po lese. Ukrytý mezi stromy mohl zapomenout, že je na tomto světě méně než stín, že |cj mohou vidět jedině ti, kdo jsou napojeni na magii, která jej po smrti udržovala v tomto podivném stavu.

	Když procházel Rowanovou vilou, připadal si jaJko duch více než dřív. Ta stavba protkaná bludištěm dlouhých chodeb lotiž byla pro ducha jako stvořená. Nechtěl sem patřit.

	Procházel tudy už mnohokrát, když dohlížel na Adne. Ale (o návštěva probíhala podle jeho vlastních pravidel. Dnes tu byl jako poslíček Logana Banea, což určitě nebyla role, která by se mu zamlouvala. Ačkoli se rozhodně nedalo říct, že by stáhl ocas a utíkal splnit jeho přání.

	Od chvíle, kdy jej Logan poslal za Sarah Doranovou, se tomu rozkazu pokoušel vzdorovat. Nezpůsobovalo mu to bolest, ani neměl pocit, že by někdo ovládal jeho mysl a tělo. Prostě nedokázal sám sobě zabránit, aby šel Sarah vyhledat.

	Ačkoli se Logan neváhal jmenovat vykonavatelem této moci, Ren se obával, že se Strážcovým příkazům musí podrobovat z vůle někoho jiného.

	Jsi tu, protože jsem tě povolal, a nemůžeš zničit to, co tě stvořilo.

	Čím víc o tom uvažoval, tím byl přesvědčenější, že jeho existence coby bloudící duše je dílem Bosquea Mara, jímž je

	 

	i nadále ovládán. Netušil, proč se Bosque rozhodl vybrat pru tuto úlohu právě vůdce Ochránců. Snad čekal, že bude ze své předčasné smrti vinit Hledače a bude se chtít pomstu I Přesto v něm hlodalo podezření, jestli to spíš nesouvisí se «. vztahem mezi ním a Adne.      ^

	Nechci Ariadně ublížit. Právě naopak.      fl

	Uvědomoval si, že jí Bosque může udělat daleko horší ve I ci, než je fyzické zranění. Přísahal sobě i své sestře, že udělá ] vše, co bude v jeho moci, aby Bosqueovi zabránil dokonal plány, které s Adne má.

	Proto začal zkoumat hranice možností svého nehmotného bytí. Zjistil, že dokáže v rámci Loganových rozkazů nepatrné taktizovat. Například se mohl v místnosti se Sarah jednoduše | objevit, místo toho bloumal po zahradě vily, dával si na čas, pak se procházel tmavými chodbami. Dokonce zvládl cestou ještě odběhnout k jeskyni Haldis.

	Cítil však, že tyto malé vzpoury jsou možné jen do určité míry. Třeba si byl naprosto jistý, že kdyby se pokusil vzít to do vily oklikou přes celou zeměkouli, nějaká neviditelná síla by mu v tom zabránila. Přestože věděl, že v současném stavu mu tak úplně nepatří ani jeho vlastní vědomí, utěšovalo jej, že vůbec dokáže Bosqueově vůli vzdorovat, byť jen částečně. Protože ačkoli jej Harbinger může ovládat, očividně nemá pod kontrolou úplně všechno. Teď stačí zjistit, kde jsou jeho slabá místa a jak z nich vytěžit co nejvíc.

	Když vstoupil do místnosti, kde věděl, že najde Sarah, jeho vlčí smysly ucítily překvapivý, ale známý pach.

	Shay?

	Vzápětí myšlenku, že se Shay nějak dostal dovnitř do vily, zapudil. Popošel a strčil čenich do dveří. Ani nemusel vidět zařízení pokoje, komiksové knihy a oblečení ve skříni, aby poznal, že jde o Shayův pokoj. Jeho pach tu zůstával. Spolu s ním ucítil další, který znal až moc dobře. Sníh.

	Calla.

	Bez přemýšlení zavrčel.

	 

	Sarah seděla na posteli a hleděla do prázdna, ale když se i t/.valo zavrčení, poplašeně vykřikla a vyskočila. V ruce se jí zablýsklo ostří a Ren při pohledu na dýku znovu zavrčel.

	Zapomněl jsem, že to neníjen Shayova matka, ale taky Hledačka. A Hledači jsou vycvičení zabíjet Ochránce.

	Zírala na Rena. Dýku sice neschovala, ale povzdechla si a zavrtěla hlavou.

	Myslí si, že si mě jenom představuje.

	Obezřetně vešel do místnosti. Když teď pachům uvykl, dokázal rozeznat, co je na Sarahině pachu stejné a v čem se od synova liší. K Sarah Doranové se lepil smutek jako hustá mlha, z jejího žalu však vyčnívaly i ostré hrany šílenství.

	Kdybych nebyl jen duše, rozhodně bych se tu musel mít na pozoru.

	Každý vlk věděl, že narazit na matku s mláďaty je nebezpečné. Lidé se od zvířat zas tolik neliší.

	Převtělil se. Sarah se lekla, sevření dýky však nepovolilo.

	„Ty... tady přece nemůžeš být.“ Hlas se jí třásl.

	Bojí se, ale ne mě. Má strach, že přichází o příčetnost.

	„S tím se dá celkem souhlasit,“ řekl. „Má existence je poměrně komplikovaná a dost neskutečná. Ale tak to se mnou zkrátka momentálně vypadá, přestože bych něčemu takovému dřív nevěřil. “

	Sarah se zamračila. Jsi Ochránce."

	„Byl jsem, Ochránci už neexistují."

	Zaťala zuby a on vycítil novou vlnu smutku.

	Já tu zemřel," řekl prostě.

	Jsi duch," zavrtěla hlavou. Zasmála se, ale zdálo se spíš, jako když má na krajíčku. „No jistě. Já jsem přece ta, která si přeje vidět duchy, kdo jiný?"

	„Nejsi šílená," řekl jí. Nebo aspoň, pokud jde o mě.

	Přimhouřila oči. „Prosím?"

	„Myslíš si, že tu doopravdy nejsem, bojíš se, žes přišla o rozum," pokrčil rameny. „To je pochopitelné, nic to ale nemění na skutečnosti, že jsem tady."

	 

	Když zjevně nepřesvědčená Sarah přešlápl^, dodal: „Pokud bych byl jen výplodem tvé mysli, nestál by tu místo mě spíš Shay? To jeho bys chtěla vidět, ne? Vždyť ani névíš, kdo jsem.'

	„Můj syn není mrtvý.“ Konečně zasunula dýku za opasek. „Proč by měl být duch?“

	„To je fakt,“ přikývl Ren.

	„Zato tys tu zemřel." Náhle se na něj dívala jinak. „V téhle místnosti?"

	„Ne. V knihovně."

	„Kdy?"

	„Ten den, kdy vás osvobodili z Bosqueova vězení." Ren vzdychl. „Poslední den války."

	Přimhouřila oči. „Počkej, myslím, že... viděla jsem tvoje tělo."

	„Bylo by to tohle tělo." Převtělil se ve vlka a Sarah se na něj chvíli dívala, než přikývla.

	Vrátil se do lidské podoby a řekl: Jsem Renier Laroche."

	„Tys byl ten druhý vůdce smečky," konstatovala tiše. „Měl jsi být s nimi. S ní. Kdybys tam byl, on by zůstal."

	Ren spolkl zavrčení. „Tak to nefunguje."

	„Mně je jedno, jak to funguje," probodávala ho pohledem. Jsi Ochránce. To ty ses měl stát vlkem a utéct do hor.*

	„Ani nevíš, jak moc bych si to přál," vzdychl.

	Nevnímala ho. Rozčileně pokračovala: „Tak proč jsi tady, Reniere? Neseš mi snad vzkaz z onoho světa, že můj syn našel klid? Máš být nějaký vlčí anděl, který přináší útěchu?"

	Představa vlka s křídly a svatozáří ho natolik zaskočila, že se skutečně rozesmál.

	Nevěřícně na něj zírala.

	Když se vzpamatoval, řekl: „Promiň, ale... vlčí anděl?"

	Jen jsem...,“ Sarah se snažila mluvit rozhořčeně, ale rychle to vzdala. „To je asi dost nepravděpodobné."

	„Hodně. Jsem vlčí duše, ale řekl bych, že ani to není zrovna obvyklé."

	„Tak proč jsi tady?"

	 

	„Mám pro tebe vzkaz.“ Zaskřípěl zuby. Vzkaz, který ti nechci předat.

	Vyčkávavě na něj hleděla.

	Jde o Shaye.“ Všiml si, jak nejprve zbledla, pak se rozzářila, vzápětí znovu zbledla.

	Nechtěl nic říkat. Nechtěl lhát. Rád by ji udržel stranou od Logana a jeho machinací. Jenže to nešlo.

	„Poslal mě někdo, kdo ti chce pomoct," řekl.

	„Jak?“ Sepnula ruce.

	„Pomoct ti získat syna zpátky," vypravil ze sebe rozčileně ;i s velkou nevolí. Ucouvla.

	„Takže to je opravdu možné?" zeptala se. Ren v její tváři viděl směsici emocí a poznal, že navzdory všem svým výlevům a lpění na Shayově památce ve skutečnosti nevěří, že by se mohl vrátit.

	Bojoval s odpovědí. „To nevím, já jen předávám vzkaz."

	A tlumočil v podstatě přesně to, co Logan říkal. Sémantika. Nebylo to nic moc, ale dál jeho možnosti nesahaly. Nebude Sarah nic slibovat. Nebude dokazovat pravdivost či lživost Loganova vzkazu, jednoduše jej předá.

	Sarah se posadila na postel. „Kdo ten vzkaz posílá?"

	„Logan Baně."

	Když strnula, pocítil zadostiučinění. „Baně? Strážce?"

	„Syn Efrona Banea," odpověděl. „Dědic smečky, která se usadila v jeskyni Haldis."

	„Jeho dědictví se rozplynulo s koncem války." Přikývla, pak se zamračila. „Ale počkat, to jméno... Logan... nepomáhal svrhnout Harbingera?"

	„Ano, a teď toho lituje."

	Překvapilo ho, že to může říct. Usmál se.

	„To znamená, že něco chce," řekla Sarah pomalu. „Ode mě?"

	„V tuto chvíli se s tebou chce jen setkat. Promluvit si."

	„Můžu mu věřit?"

	„Rozhodně ne," opáčil bez váhání.

	 

	Výborně. Logan ani Bosque jej zjevně nemohou přinutil, aby o nich lhal. Čím dál lepší. \

	„Tak proč bych se s ním měla scházet?" Vstala a založila si paže.      i

	„Nemůžu ti říkat, co bys měla nebo neměla," řekl a lilo val, že to není jinak. Jsem tu jen jakó posel, který předává vzkaz. A ještě něco."      \

	„Co?“ zeptala se a do očí se jí vkrádal strach.

	„Logan požaduje něco na důkaz tvé ochoty spolupracovat. Abys dokázala, že ho nechceš vydat do rukou Hledačům."

	„Co je to?“

	„Musíš mu něco přinést," odpověděl. „Skříňku, kterou mu vzali. Je z ebenového dřeva."

	„Skříňku?" podivila se. „A kde je?"

	„Má ji Ariadně," řekl a litoval, že nemůže lhát. Je v jejím pokoji na akademii. Důležité je hlavně to, co je v té skříňce: amulet, kousek kosti a dva prsteny. Musíš to přinést všechno."

	Posadila se na postel, vzápětí znovu vstala. Zabořila ruce do vlasů, sklopila hlavu a zasténala.

	Jsi v pořádku?" zeptal se Ren. Na tohle nebyl připravený.

	Nepodívala se na něj, ale přikývla.

	Po několika minutách vzhlédla. „Udělám to. Bůh mi pomáhej, vím, že bych neměla, ale chci."

	Nedělej to, prosím, žádal ji v duchu.

	„Vyřídím mu to,“ řekl nahlas. „Až přijde čas na setkání, vezmi s sebou tu skříňku a všechno, co je v ní."

	„A jak budu vědět kdy a kde?" zeptala se. Rena zamrzela ta jiskra naděje, která se objevila v jejích očích.

	K čertu s tebou, Logane. Doufám, že se za tohle budeš smažit v pekle.

	„Nepochybuju, že mě pošle s informacemi," vzdychl.

	Přikývla.

	Měl pocit, že dokončil úkol, a najednou věděl, že může odejít. Nepřál si nic tolik jako odsud zmizet. Bez jediného slova rozloučení se převtělil ve vlka a vzápětí byl pryč.

	 

	DVACET

	Logan si nikdy dřív nezkoušel rozhovor před zrcadlem, tentokrát však cítil, že je to nutné, protože potřeboval vymyslet strategii, jak Audrey přimět, aby se s ním šla projít. Nebylo snadné být náležitě přesvědčivý. S výjimkou bratra se její vztahy k ostatním lidem omezovaly nanejvýš na toleranci, což platilo také pro Logana. Pochyboval, že by vůbec souhlasila, aby zůstal v Montauku, natož aby je s Chasem zatáhl do hlubin okultismu, nebýt velkého nátlaku a přemlouvání z bratrovy strany.

	Nadále pochyboval o její spolehlivosti. Snadno se nechala vystrašit a manipulovat, snadno měnila názor i spojenectví podle toho, jak se jí to hodilo.

	Přesně jako dříve on.

	Nemohl to popřít. Uvědomoval si, že většina jeho opovržení vůči ní je zapříčiněna právě tím, že mu silně připomíná toho rozmazleného kluka, kterým byl on sám většinu svého života. Rozmazlený, arogantní a naprosto lhostejný k historii rodu a původu, který mu zajistil nákladný životní styl.

	Nenáviděl Audrey za to, že mu každý den nastavuje tak ohavné zrcadlo vlastního selhání. A jí to neuniklo. Ale bylo jí to jedno, stejně jako všechno ostatní.

	Tím se jeho plány komplikovaly.

	Když scházel po schodech do obývacího pokoje, vůbec si nebyl jistý, jestli to zvládne. Alespoň že nebylo tak těžké zůstat s ní o samotě. Poslal Chase do města, aby tam sehnal

	 

	láhev Dalmore  s tím, že nic jiného pít nebude. A jedim Strážce by mohl takový požadavek považovat ža naprosto pí i rozený. Nezáleželo na tom, že je noc. Chaseova rodina nu l.i v Montauku dostatečný vliv na to, aby stačilo zavolat. Majiw I obchodu otevře jen kvůli němu, bude na něj čekat.

	Audrey seděla na pohovce a zkoumala své nehty.

	„Asi budu potřebovat novou manikérku," oznámila I.<> ganovi, jako by ho to zajímalo. „Mám pocit, že tahle prost* nedokáže dát laku ten správný lesk."

	„Audrey." Posadil se naproti ní. „Chtěl bych s tebou o ne čem mluvit."

	„To vypadá vážně." Neodtrhla oči od nehtů.

	Když nic neříkal, konečně se na něj podívala. „Logane, je to fakt vážný? Copak toho už takhle není dost?"

	„Bohužel," odtušil a ona podezíravě přimhouřila oči. M«h tlačí na pilu. Změnil tedy taktiku. „Výměna manikérky si urči tě zasluhuje mnohem větší pozornost než naše snaha získat nesmrtelnost."

	„Nemusíš to tak dramatizovat," odfrkla si. „O čem chceš mluvit?"

	„Můžeme se projít?" navrhl.

	„Mrzne," protestovala.

	„Tak si vezmi kabát," opáčil. „Poslyš, nechci, aby nás vyrušoval Chase, potřebuju s tebou mluvit o samotě."

	„Proboha, Logane, já myslela, že ti jde o nesmrtelnost." Znechuceně se zašklebila. „Nebo jsem ti špatně rozuměla? Protože mně je jedno, co spolu děláte, ale rozhodně nechci poslouchat srdceryvné historky o tom, co máš s bráchou."

	Jen se neboj, já o tom nikomu vykládat nepotřebuju." Jak já tě nenávidím! „Pojďme na pláž." Vstal. „Povím ti, o co jde."

	Audrey si s demonstrativní nechutí a nadáváním oblékla kabát a konečně si nechala otevřít dveře na terasu, aby mohli vyjít ven. Když se Loganovi zabořily nohy do písku, ucítil příliv vzrušení. Je čas.

	 

	Dobře, Logane, šla jsem ven. Jsme na pláži. Tak už mi tu mřeně řekneš, proč tu mrzneme?" Třela si pro efekt paže.

	.Nebude to trvat dlouho," ujistil ji. Jde o to, že... chce «ii bon mluvit. Jen s tebou, ne s Chasem."

	„Kdo se mnou chce mluvit?" nechápala.

	Když na ni mlčky hleděl, vykulila oči.

	„Myslíš tím jehoT zajíkla se. „Ale proč?"

	„Možná je to tou genialitou, kterou jsi předvedla," rýpl si.

	Vím jen, že žádal o setkání s tebou."

	„Ale jak by... jak je to možné?" Začala se ošívat. „Vždyť je u il' od nás odříznutý, nebo ne?"

	„Ano, je uvězněný ve své říši," odpověděl, „ale když po-u/ijeme správný rituál, můžeme s ním mluvit. Už jsem to li dnou udělal. Jestli souhlasíš, povolám ho."

	„Teď?" Zůstala zírat. „Teď hned?"

	„Ano, teď." Začínal být netrpělivý a Audrey mu lezla na nervy. Ukázal na jasný měsíc nad hlavou. „Teď by to šlo."

	Civěla na něj a velmi mu připomínala tupou krávu přežvykující seno.

	„Tak co?" nadhodil.

	„No... já... ehm, tak dobře." Mluvila dost přiškrceně, téměř zalitoval toho přirovnání ke krávě. „Logane, můžu se tě n;i něco zeptat?" vypravila ze sebe ostýchavě.

	„No jistě," odpověděl, ačkoli už nestál o žádné další zdržování.

	Jestli tohle opravdu dokážeme... myslím, jestli získáme /.patky moc, budeme moct mít zase Ochránce?"

	„Proboha, Audrey," zafuněl, „proč bychom měli.

	„Nemyslím ty hrozné jako toho, kterého jsi vyvolal, ten nám nechce pomáhat a dělá to jen proto, že musí," vysvětlovala honem. „Prostě jsem si říkala, jestli bychom nemohli získat zpátky některé z těch milých. Ty, co nás měli rádi."

	Kopla do písku, nedokázala se mu podívat do očí. Logan začínal chápat, stačilo vidět ji, jak se při tom neúmyslném vyznání kroutí.

	 

	Jediný, kdo jí kdy řekl něco hezkého a zahrnul ji obdi vem, byť s největší pravděpodobností předstíraným, byl jc ji mazlíček Joel. Ta rozmazlená holka je totiž osamělá a chce zpátky svého přítele z donucení. Jak smutné... a ubohé.

	Žádný z nich nás neměl rád, ty hloupé děcko. Kdyby Joel věděl o vzpouře dřív, než se změnil v divokého vlka, nepochybně by ti ve spánku rozsápal hrdlo.

	„Určitě budeš moct mít všechno, co budeš chtít," řekl | tiše. „V tom je přece krása toho být Strážcem, nebo ne?“

	Pousmála se a přikývla.

	„Mohu pokračovat?" ujišťoval se.      ,

	„Ano, pokračuj."      |

	„Dobře." Vytáhl z kapsy nůž a Audrey vyjekla.

	„Na co ho máš?"

	„Na řezání," odpověděl suše. Bez váhání si přejel ostřím po dlani v místech, kde se táhla jizva.

	Nedíval se na Audrey, ale slyšel, jak zakňourala, když zvedl dlaň. Krev odkapávala do písku a mísila se s vodou, která se šplícháním omývala břeh.

	„Neboj se,“ otočil se k Audrey, „to ty dělat nemusíš."

	Když pronášel slova zaříkání, kterým přivolá Bosquea, znovu si připomněl, jak je štěstí vrtkavé. Stejnými slovy přivolal Bosquea do Rowanovy vily s vědomím, že to povede k jeho pádu a vítězství Hledačů. A nyní sleduje přesně opáč- < ný cíl - jeho návrat.      ^

	Nemusel by to dělat takhle, už zjistil, že stačí vyvolat Mara krví a vůlí, ale chtěl dnes večer Audrey předvést velkou po- j dívanou.      |

	Ustupující vlny odnesly jeho krev do moře. Voda začala ^ vířit. V jednom místě přímo kypěla a vřela, když se z tmavých vod vynořil obrys.

	„Logane." Audrey ho popadla za ruku, ale odstrčil ji.

	„Chovej se důstojně," sykl nevraživě.

	Postava muže, zahaleného tmou, se přiblížila. Logan cítil Audreyin strach, ale nevšímal si jí, soustředil se pouze na

	 

	liosquea. Trochu ho překvapilo, když padla na kolena ještě ih ív než on.

	Aspoň utni projevit pokoru.

	Poklekl vedle ní, když se v měsíčním světle objevil Marův obličej.

	„Copak to tu máme?“ Bosqueův zrak spočinul na Audrey.

	„Strážkyni,“ odpověděl Logan. „Audrey a její bratr mi pomáhali v mé snaze navázat s tebou spojení."

	Pomáhali? Opravdu? Loganovi se zdálo, že nikdy neřekl nic tak prostoduchého.

	„Chápu." Bosque si dívku zvědavě prohlížel.

	Zvedla hlavu a ostýchavě na něj pohlédla. „Dobrý den... pane."

	To Loganovi připadalo mnohem horší než to, co řekl sám. Ale tím snazší pro něj bude to, co má v úmyslu udělat...

	„Pozoruhodné," podotkl Bosque. Otočil se na Logana. „Povolal jsi mě.“

	„Ano." Logan se podivil, že mu nezrychlil pulz. Místo toho se mu v žilách krev rozlévala těžce a naléhavě jako nějaký žalozpěv. Jsem připravený pokračovat tam, kde jsme skončili."

	Bosque se nepatrně pousmál.

	Víc Logan nepotřeboval.

	Popadl Audrey za vlasy a trhl jí hlavou dozadu. Přejel jí po hrdle nožem. Řez byl tak hluboký a rychlý, že se v její tváři sotva stihlo mihnout překvapení, než vykrvácela do písku, bylo to rychlé. Bylo to snadné. Logan se cítil vítězoslavně.

	„Hodnotná oběť." Bosque se zadíval na Audreyino bezvládné tělo. „Udělal jsi na mě dojem, Logane."

	Sklonil hlavu „Děkuju."

	„Hodnotná, ano," pokračoval Bosque, „ale nedostačující."

	Logan málem zaprotestoval. Zaťal pěsti a ustál pokornou pozici. „Nerozumím."

	„Abych mohl přijít sem k vám, potřebuji pozvání," vysvětlil Bosque tiše. „Od někoho ze Země."

	Logan se odvážil vzhlédnout. „A já nestačím?"

	 

	 

	Odměnou mu byl pohrdavý pohled. „Zejména ty ne.“

	„Kvůli krvi," pochopil.

	„Ano." Bosque přikývl. „Ale žádný Strážce nedokáže d<> končit rituál. Nikdo, kdo mi přísahal vlastní krví, dokud jsem byl zde, nemá moc otevřít průrvu. Jedině ten, kdo je spoje n se zemí a její mocí, dokáže oslabit tento svět natolik, aby ml vytvořil průchod. “      '

	„Na začátku otevřela trhlinu Eira," konstatoval Logan.

	„Rytířka Conatu," dodal Bosque. „A jako ona je jen jedmi jediná, pouze ta může tento akt zopakovat. “

	Krátký vítězoslavný pocit, který se dostavil po Bosqueovi uznání, Logana rychle opustil.

	Jedna taková existuje," pronikl k němu Marův hlas skrze závoj sebelítosti.

	Nedokázal zakrýt pochyby. „Kdo?"

	„Dívka Ariadně," řekl Bosque tiše, téměř uctivě.

	„Adne?" vypadlo z Logana. Vzápětí zalitoval. „Odpusť, ale..."

	Bosque se na něj zkoumavě zadíval. „Ano?"

	Logan se zhluboka nadechl. „Nenapadá mě nikdo, kdo by měl pádnější důvod mě nenávidět."

	„Nechce se mi věřit, že by sis ji nedokázal získat svou okouzlující povahou," odtušil Bosque.

	Logan přijal tu urážku rozmrzele.

	„Nicméně její vztah k tobě není důležitý," pokračoval Bosque. „Má moc, které je třeba, abych se dostal do tohoto světa. Musíš získat Ariadně a nikoho jiného."

	Když Logan zasmušile mlčel, dodal: Jsi tak slepý, že nevidíš, že už jsem ti poslal to, co budeš potřebovat, abys ji získal?"

	Logan se zamračil.

	„Tak snadno jsi si udělal správný úsudek v případě Sarah Doranové, a přece tápeš, pokud jde o tuhle dívku." Zjevně ztrácel trpělivost. „Ariadně tě nenávidí, protože milovala to, o co přišla. Vrať jí to zpátky. “

	 

	Logan se téměř rozesmál. Bože, jsem pitomec. „Reniera.“ Tentokrát jej Bosque odměnil úsměvem. „Postarej se o to. N( prodleně.“

	„Dobře.“ Logan se ohlédl po Audreyině těle. Unikl mu I ii ivzdech.

	„Děláš si starosti kvůli jejímu bratrovi?“ Jako by mu Bos-i|iic četl tu myšlenku přímo v hlavě.

	„Ano, mohly by s ním být problémy.“

	A taky budou. Bůhvíproč měl Chase svou sestru rád. „Řešení přijde brzy samo,“ ujistil jej Mar.

	„Ano? A jaké?"

	„Možná nebudeš tak nadšený, až ti to povím. Hledači. Idou si pro tebe.“

	Zpozorněl. „Cože?“

	„Už v této chvíli se blíží k domu," pokračoval Bosque. „Pospěš si do města, vyzvedni společníka a utečte. Smrt té dívky sveď na nepřátele. A teď už utíkej!"

	Logan mlčky přikývl, otočil se a dal se do běhu.

	 

	DVACET JEDNA

	Connor se myšlenkami na misi příliš nezaobíral. Představoval si, že se vrátí do Montauku s Ethanem a Shilohem, seberou l.ogana a zase vypadnou. Rychle, čistě, jednoduše.

	Tři oddíly mu připadaly přehnané. Hodně přehnané.

	Samozřejmě že Holt prosadil do akce i svůj oddíl Pyrali-su. Nově zformovaný oddíl Eydisu měl potřebu obstát před ostatními. Protože cíl objevil tým Haldisu, připadlo vedení útoku jim. Pascal naštěstí konstatoval, že Tordis nebude při lehle show zapotřebí.

	Connor neochotně uznal, že výhodou tří nasazených oddílů je, že mohou obklíčit dům, zatímco jeho skupina půjde dovnitř, čímž se značně omezí šance, že by někdo utekl. Šli si pro všechny tři Strážce, protože Holt dobře čtvrt hodiny přesvědčoval ostatní o tom, jak nebezpečné by bylo nechat Loganovy „komplice" na svobodě.

	Něco na tom bylo, přesto Connor pochyboval o větším významu těch dvou. Dodnes se o ně nikdo nezajímal. Tihle Strážci se nikdy s Hledači nestřetli. Zkrátka si užívali bohatství a moci, ale to bylo asi tak všechno.

	V době, kdy byla zahájena nová mise, si Connor už rval vlasy, že prostě nenapochodoval do toho domu a Logana z něj nevytáhl. Místo toho teď, o tři hodiny později, sledoval, jak Mikaela podruhé tento večer tká portál do Montauku.

	Tenhle byl alespoň blíž. Connor jím prošel na zasněženou zahradu.

	Cítil Ethana se Shilohem v těsném závěsu. „Tak jdeme."

	Mikaela za nimi portál zavřela. Tentokrát zůstane v bez-péčí akademie. Pro návrat jim bude stačit jen jeden tkadlec a rozhodli se pro zkušenějšího.

	Trojice rychle a vystoupala po schodech na terasu. Uvnilf < se svítilo, ale obývací pokoj byl prázdný. Connor se dostal ke dveřím, krytý Shilohem a Ethanem, a ke svému překvapeni i zjistil, že je odemčeno. Mávl na druhé dva a vešel dovnitř.

	Ačkoli nikoho neviděl, všechno nasvědčovalo tomu, že tu ještě před chvílí někdo byl. Na konferenčním stolku stály nedopité koktejly, z reproduktorů hrála hudba.

	Je noc, přesvědčoval se Connor, aby potlačil nepříjemný pocit v žaludku. Budou v posteli.

	Naznačil Ethanoví se Shilohem, aby zajistili přízemí, a sáni se vydal nahoru. Zkontroloval všechny tři ložnice. Prázdné.

	Je pryč. Zatracená práce! Vážně je pryč.

	Poraženě se vracel dolů.

	Ethan čekal v obývacím pokoji. „Máš něco?"

	„Ne. Nejsou tu.“

	„Měli bychom prohledat zahradu a okolí. Poslal jsem Shi-loha pro ostatní."

	Jakoby na důkaz Ethanových slov se u nich vzápětí objevil rozčilený Holt.

	„Co tím chcete říct, že tu nejsou?" Vpadl do obývacího pokoje. „Myslel jsem, že jste měli správné informace."

	„To jsme měli." Connor se snažil ovládnout. Nechtěl dát Holtovi možnost svalit vinu na Aniku.

	„Můžete mi v tom případě vysvětlit, proč by se tři Strážci ve dvě v noci sebrali a odešli z domu?" Holt byl ten typ, který v rozrušení brunátní v obličeji. Podle stávajícího odstínu jeho tváří bylo zřejmé, že je opravdu hodně rozčilený.

	„Holte!" Do místnosti vběhl jeden z útočníků Pyralisu. „Něco jsme našli."

	„Ukaž mi to." Popadl útočníka za loket a vzápětí byli pryč.

	Ethan zaúpěl. „Měli bychom jít za nimi."

	 

	Connor přikývl. Vyběhli do noci.

	Na pláži už byla větší část obou hledačských oddílů.

	„Myslíš, že chtějí dělat piknik?“ pokusil se zavtipkovat Connor, přestože se nemohl zbavit nepříjemného pocitu.

	Holt se protlačil mezi ostatními ke Connorovi s Ethanem. „Všichni Strážci jsou zrůdy.“

	„Potřebujeme nějaké informace, než budeme moct souhlasit nebo se postavit do opozice," opáčil Ethan. Poměrně neomaleně Holta odstrčil z cesty.

	Connor ho následoval prodíraje se skupinou. Uprostřed leželo tělo.

	Dívka měla podříznuté hrdlo, zela v něm čistá hluboká rána. Nepochybně zemřela ihned. A Connor ji poznal.

	Ethan to však řekl dřív. „Byla dnes v tom obýváku."

	„Ano." Connor se odvrátil, nemohl se už ani vteřinu dívat do jejích skelných očí.

	„Teď už se mnou souhlasíte?" postavil se před něj Holt.

	Ještě jsem se nerozhodl. Ta holka byla s Loganem a nějakým dalším klukem. Vsadil bych se, že to udělal jeden z nich. Její mrtvola na pláži celkem nenabízí jiné vysvětlení."

	„Co potřebuješ víc vědět kromě toho, že je mrtvá?" namítl Holt. „Očividně zavražděná."

	To Connor nemohl popřít. Dívka zemřela násilnou smrtí. Jen nechápal proč.

	O co ti jde, Logane?

	Holt jej nechal být a vrátil se k ostatním. Ethan popošel ke svému příteli.

	„Co si o tom myslíš?"

	Connor jen zavrtěl hlavou.

	,Jo,“ přikývl Ethan tiše.

	Holt za nimi zvýšil hlas, aby překřičel hučící vlny. Connor mu sice nerozuměl, obával se však, že to stejně nechce slyšet.

	Na Holtovo volání odpověděly sborem hlasy ostatních. Connor se otočil.

	 

	„Co to kruci...“

	Vzápětí popadl Ethana za ruku a táhl jej z cesty skupině Hledačů, která se náhle rozběhla z pláže nahoru. Nevnímali Connora ani Ethana, hnali se do domu. Za chvíli se k jejic h zlostným výkřikům přidalo tříštění skla a rány doprovázejíc i rozbíjení věcí.

	Ethan chtěl běžet za nimi, ale Connor jej zadržel.

	„To je rabování, kamaráde. Radši se tam nepleť.“

	„Chceš snad říct, že je to v pořádku?" rozčílil se.

	„Ani omylem, ale když tam teď půjdeš, bude to, jako by ses rozběsněného psa pokoušel uklidnit tím, že ho pohladíš, Vyřešíme to, ale ne teď.“

	Zatímco početná skupina Hledačů drancovala a ničila pod Holtovým velením dům, ke Connorově úlevě jich dost zůstalo venku. Když mezi nimi zahlédl i Hernana, tkalce z Eydisu, tiše sehnal Shiloha s Ethanem.

	Nemohou sice zabránit tomu zvěrstvu, ale nemusejí se na to dívat.

	Hernan tiše otevřel portál a mlčenliví svědkové jeden po druhém prošli zpět na akademii.

	Nakonec zůstali jen Hernan, Connor, Ethan a Shiloh.

	„Měl bys jít s námi,“ řekl Connor tkalci. Jakmile se to dozví Anika, pošle sem oddíl, aby to vyřídil."

	Hernan zavrtěl hlavou. „Bratr se taky nechal strhnout. Bez něj neodejdu."

	„Chápu," přikývl Connor.

	Ethan prošel portálem, zato Shiloh se zastavil.

	„Když teď nebudeme mít žádnou válku a nebude s kým bojovat, stane se z nás tohle?"

	Na to odpověď neznal, ale když prošel portálem i Shiloh, přemohl Connora pocit, že se na něj hroutí zdi jeho světa. A že neví, jak to zastavit.

	 

	DVACET DVA

	Celou dobu, co Adne Connora znala, zuřila válka, ale tohle bylo poprvé, kdy jej po misi viděla zničeného. Vypadal ztrhané a každý jeho pohyb prozrazoval potlačovaný vztek. Přinejmenším jí aspoň tvrdil, že je to misí a ničím jiným. Nechtěl mluvit o tom, co se stalo během výcviku. Ani ona ne.

	„Není to tvoje vina, že utekl," utěšovala jej. „Logan byl vždycky kluzký a v zachraňování vlastní kůže je odborník."

	Já vím," vzdychl a shodil kabát. „Pořád si nejsem jistý, jestli bychom měli Strážce vůbec nahánět. Je to Holtovo přání, tím pádem začínám zastávat názor, že je to úplně pitomý nápad. Vzhledem k tomu, jak to tam dneska vyrabovali, snad bych ani nechtěl vidět, co by se stalo, kdyby nějakého Strážce chytili. Ale nemůžu si pomoct.

	„Ano?" Znala ho příliš dobře, neušlo jí, že něco skrývá.

	Zavrtěl hlavou. „Ale nic."

	„To nic tě trápí," opáčila. „Tak mi to pověz."

	Vzdychl a usmál se. „Nemáme přece před sebou žádná tajemství."

	Polkla, náhle jako by měla balvan v krku, přesto se přinutila přikývnout.

	„Našli jsme dívku," řekl. „Tu samou, co jsem viděl s Loga-nem a tím druhým Strážcem během výzvědné výpravy."

	„Takže jste se přece jen nevrátili s prázdnýma rukama. No vidíš, vrabec v hrsti, ne?"

	 

	Mlčel.

	„Snažím se tě jen rozveselit," zamračila se.

	Je mrtvá, Adne. Našli jsme ji na pláži kousek od ....

	Měla podříznuté hrdlo."

	Adne se rozbušilo srdce, krev jí hučela v uších. „A co m podle tebe stalo?"

	„Nic dobrého," odpověděl.

	„Myslíš si, že to udělal Logan. Ale vždyť to byla Strážk) m' jako on. Proč by měl zabíjet někoho z vlastních? A odkdy m.i Logan na to, aby někoho zabil? Myslela jsem, že si na tak< >\ < věci vždycky někoho najímá."

	„Má na to." Connor si zamnul spánky a Adne si všimla, jak unaveně vypadá.

	Tim jsem mu zrovna nepomohla, pomyslela si. Nejs/n< mu v posledních dnech místo opory spíš přidělávám stu rošti.

	„Anebo aspoň měl," pokračoval. „Nevím, co se stalo, a do kud se na to nezeptám Logana, tak to ani vědět nebudu. Žalo vím, že z toho mám hodně špatnej pocit."

	Adne musela souhlasit, ale nevěřila si natolik, aby to řek la nahlas. Stěží vnímala vlastní myšlenky přes hukot krve v uších. Začínala mít závrať.

	Connor si sundal košili a odhalil tělo, svalnaté a zjizvené za léta v kůži Hledače. Jí to ale najednou bylo nepříjemné. Odvrátila se.

	/

	Co to se mnou jenom je? Chtěla Connora poslední dva roky víc než co jiného, a teď jej konečně má. Copak to všechno bylo jen dětské poblouznění? Šlo jí jen o to, aby jej získala, a jakmile se to podařilo, její zájem ochladl?

	Z toho pomyšlení ji rozbolela hlava.

	Tak to nemůže být. Přece nejsem tak hrozná.

	Přinutila se otočit. Zatímco se dívala jinam, Connor si svlékl džíny a natáhl si kalhoty od pyžama. Pomalu klouzala pohledem po jeho těle, po jeho křivkách, a připomínala si,

	 

	|,ik ji těšilo být v jeho náruči, cítit, jak moc ji chce, kdykoli |i nhcjmul.

	„Co si mě tak prohlížíš?“ zajímal se, když si všiml jejího pohledu.

	„Miluju tě.“ Došla k němu a jemně jej políbila na rty.

	Objal ji a přivinul k sobě. „Tak to mám štěstí.”

	Sklonil se a přitiskl své rty k jejím. Jeho polibek byl něžný, Adne však cítila i jeho smutek. Zatoužila mu nějak ulevit.

	Odtrhl se od ní a zadíval se jí do tváře. Byl to pátravý pohled, poznala, že tápe, neví, co má dělat dál. Mučily ji výčitky ••vědomí. Tohle váhání, to je jen její vina. Pokud šlo o důvěrnosti, byla čím dál zdrženlivější.

	Odhodlaná odčinit škody, které napáchala, mu přejela prsty po klíční kosti, pak níž, po hrudi a břiše. Když vklouzla rukou za gumu kalhot, doporučila mu: „Teď bys mě měl odnést do postele.”

	„Myslíš?” Škádlivě se usmál, ale hlas měl zastřený.

	Přikývla.

	Jak to, že si nikdy nevšimla, jak je to povlečení měkké?

	Přísahala by, že je jen z obyčejné bavlny, ale dnes se jí na dotek zdálo jako hedvábí. Klouzání hebké látky po těle však nebylo ničím v porovnání s rukama jejího milence.

	Položil jí jemně dlaň na podbřišek, přesto si uvědomovala jeho velkou sílu. Cítila v sobě zvláštní chvění.

	„Má se dobře," zahřměl hlas jejího milence, hluboký a sytý rozkoší.

	Ačkoli byla obklopena štěstím, nemohla si pomoct, měla pocit, že je něco špatně. Hlas jejího milence, byť povědomý, nebyl ten, který čekala.

	Nebo ano?

	Zná jej. Zná jeho doteky.

	Opravdu?

	„On? Jak bys to mohl vědět?" dobírala si jej.

	 

	Ten nepříjemný pocit se přihlásil znovu. I její vlastni hlas zněl divně. A ta slova - jeho i její - nedávala sm ysl O čem to mluví?Jak to, že si to nepamatuje?

	„Má lásko. “ Neviděla mu do tváře, ale vnímala, že sv usmívá. „Kdybych se s tebou mohl podělit o své viděni, udělal bych to. Ale můžeš mi věřit. To dítě je chlapec. “

	Dítě? Adne se točila hlava, přesto odpověděla tím hln sem, který jí nepatřil.

	„Máš radost?"

	„Na to se přece nemusíš ptát," odpověděl. Dotkl se jejích rtů. „Chlapec nebo děvče, v žilách našeho dítěte koluje nni krev. A ta mě spojuje s tímto světem. Je to naše dědictví. “

	„Ano," řekla na to, ačkoli nechápala. Jaké dědictví?

	Její milenec se k ní sehnul. Cítila na tváři jeho teply dech. Cítila tíhu jeho těla. Ten pocit ji rozpálil, přemohla ji touha.

	Chtěla mu to říct. Vyslovit jeho jméno.

	Jenže si na ně nemohla vzpomenout.

	Jak je to možné?

	Hladil její tělo.

	Proč si nemůže vzpomenout?

	Políbil ji na ucho. ,Jsi má. “

	„Ano, “ řekla.

	Kdo jsi?

	Položil jí ruku na tvář a pootočil ji k sobě. Rozevřela rty v očekávánípolibku.

	Vzápětí ji však napadlo něco mnohem horšího.

	Kdo jsem já?

	Jeho ústa zakryla její a ona náhle nemohla dýchat. Touha, která ji spalovala, vyprchala, zahnaná do morku kostí pronikajícím chladem.

	Z posledních sil vykřikla.

	 

	„Adne! Adne!“ Connor ji popadl za ramena.

	Vzpírala se mu, pokoušela se vyprostit. Pořád cítila jeho nim, jeho dech.

	„Adne, prosím!" Connor byl na pokraji hysterie. „Ublížíš si.“

	Jeho hlas jí pořád šeptal, pokoušel ji.

	Vzpomeň si na mě.

	Uprostřed zběsilého zápasu k ní dolehl Connorův hlas, konečně prolomil ty uhrančivé tóny cizincových slov.

	Ten hlas. Zná jej.

	Ochabla v Connorově náruči.

	Jsem Ariadně," zašeptala.

	„Cos říkala?" Connor ji přitiskl k sobě.

	Sen, který ji obestíral jako mlha, začal konečně slábnout, led už Connora viděla jasně. Z hrůzy v jeho očích se jí sevřelo hrdlo.

	Já...“ Odvrátila se od něj. „Nic to nebylo. Jen sen."

	„Nic? Myslel jsem, že máš nějaký záchvat, Adne!"

	„Byl to zlý sen," zalhala. „Zdálo se mi, že se topím. Bylo to hrozné, ale ne skutečné. Už je to v pořádku."

	Connor neodpověděl. Objímal ji, cítila, jak mu buší srdce.

	„Mrzí mě, že jsem tě vylekala," vydechla. Zaváhala. „Možná bych měla odejít."

	Strnul. „Chceš to?“

	„Kdy ses naposledy pořádně vyspal? Jsem si jistá, že ti ničím život."

	„To bys nikdy nemohla," odmítl, přesto jeho hlas zněl vyčerpaně a ztrápeně.

	Vymanila se z jeho objetí a vylezla z postele. Já teď stejně nebudu moct usnout. Je zbytečné, abychom kvůli tomu byli vzhůru dva."

	Díval se, jak si obléká župan.

	Jestli nebudeš spát, tak kam jdeš?" Tvářil se ustaraně.

	Pokrčila rameny. „Nejspíš do kuchyně, uvařím si čaj."

	“

	Byla to lež a Connor to očividně poznal, přesto nctialc hal. Možná měl strach z toho, co by řekla. Ona se toho toio obávala.

	Vrátila se k posteli a políbila ho na tvář. „Odpočiň si. Mm mě, že jsem tě vzbudila."

	„Adne... “ Chytil ji za zápěstí.

	„Nesahej na mě!“ vytrhla se mu mnohem prudčeji, iuv zamýšlela.

	Nevěřícně na ni zíral.

	„Nechtěla jsem...." začala, ale nevěděla, jak dál.

	Nenáviděla se za to, ale zoufale odsud potřebovala pryč, proto se otočila a vyklouzla z pokoje.

	Jakmile se octla na chodbě, rozběhla se. Neutíkala před Connorem, ale před tím hlasem, který jí našeptával od chvi le, kdy se probudila. Tichý, přesto neodbytný, promlouval, kdykoli se na Connora podívala.

	Jemu nepatříš.

	Doběhla do svého pokoje a otevřela, záhy však zjistila, že se tu v její nepřítomnosti objevil někdo jiný. Když vpadla dovnitř, žena, která klečela a přehrabovala se v obsahu dřevěné skříňky, vyjekla.

	„Sarah?" Šokované hleděla na Sarah Doranovou. „Co tu děláš?"

	Sarah zbledla, ve tváři zděšení. Podívala se na otevřenou skříňku, pak na Adne.

	„Prosím, musím..." Sarah zavřela skříňku a přitiskla ji k sobě. „Nemám na vybranou."

	Těkala očima po místnosti, připomínala vyděšené zvíře lapené bez možnosti úniku.

	Adne k ní přistoupila a oslovila ji tichým hlasem. „Tak mi pověz, co se děje. Pomůžu ti."

	Sarah se zasmála. Byl to velmi nepříjemný smích, prostoupený zoufalstvím. Adne by nepřekvapilo, kdyby se na ni vrhla. Pak si všimla, co je to za skříňku, kterou k sobě nezvaná návštěvnice tiskne.

	 

	 

	„Sarah, našla jsi v té skříňce, co potřebuješ?“

	Přimhouřila oči, jako by ji podezírala z úskoku.

	Adne došla k nočnímu stolku a vytáhla ze zásuvky medailon. Podržela jej Sarah před očima. „Někdy ho nosím, “ řekla, proto v té skříňce neni.“

	„Prosím, dej mi ho,“ požádala Sarah a vstala.

	„Pověz mi, k čemu ty věci potřebuješ. “

	Sarah zavrtěla hlavou a zašeptala: „To ti nemůžu říct, ale musíš mi ho dát.“

	„Můžeš, jestli ho doopravdy chceš." Adne medailon spustila do dlaně a sevřela v pěsti. „Usnadním ti to. Chceš to odnést Loganu Baneovi, že?"

	Sarah se zajíkla.

	Adne popošla k ní. „Domluvila sis s ním schůzku?"

	„Ano."

	„Neboj, já tě neprozradím." Vzala ji za ruku a vložila jí medailon do dlaně. „Nikomu to nepovím, ale musíš pro mě něco udělat."

	Sarah se třásly ruce. „Co?"

	„Vezmeš mě s sebou."

	„To nemůžu."

	„Ale ano." Adne si založila ruce na prsou. „A taky to uděláš. Jinak neopustíš akademii."

	„Nemysli si, že s tebou nebudu bojovat." Sarah se napjala, jako by očekávala útok.

	„Vím, že ano, ale to já nechci," opáčila Adne. „Musím s Lo-ganem mluvit. Ty víš, kde je, nebo aspoň kde bude. Já se do vašich záležitostí plést nebudu, mám své vlastní starosti."

	Sarah si ji pátravě prohlížela, přemýšlela, jak z toho ven. Když na nic nepřišla, rezignovaně přikývla.

	„Kde se máte sejít?" zeptala se Adne a snažila se nedat znát, jak se jí ulevilo, že ji přesvědčila. Nebylo těžké pochopit, proč se Sarah vzdala tak brzy. Pod zdánlivou neochvěj-ností byla úplně zlomená. Sarah Doranové už nezbyla téměř žádná síla, pohánělo ji především zoufalství.

	 

	Zas tolik se nelišíme.

	Je to v jednom domě v Bostonu,“ řekla Sarah. „Mam adresu."

	„V Bostonu?" Adne se zachmuřila. „A jak se tam clíce* dostat?"

	„Ještě jsem o tom nepřemýšlela... “ Sarah zvedla vzdorné bradu, přestože její plán měl trhliny. Nebo to spíše žádni plán nebyl.

	Zoufalé. Jsme obě zoufalé.

	„Dobrá," usmála se Adne smutně. „V tom případě se bude hodit, že jsem tkadlena."

	 

	DVACET TŘI

	Sabině si připadala, jako by uvízla uprostřed nějaké hloupé liry na schovávanou, která se až moc protahuje. Nemohla Adne nikde najít, přestože ji hledala už hodiny.

	Když se neukázala před začátkem prohlídky, kterou měla vést, jednoduše ji zastoupila, ale vzhledem k výpravě k Hal-disu z předcházejícího dne a tomu, co se od Ethana posléze dozvěděla o jejím podivném chování při výcviku, usoudila, že bude lepší ji najít a přesvědčit se, že je v pořádku.

	Jenže Adne jako by zmizela. Connor neochotně přiznal, že od něj odešla uprostřed noci a už se nevrátila. Tak nenalo-ženého jej ještě neviděla, ať už to bylo kvůli Adnině odmítnutí nebo debaklu jejich výpravy. V každém případě jí při hledání moc nepomohl.

	Ani poté, co proběhla celou akademii a zeptala se všech Adniných známých, o ní nic nezjistila. Dokonce se i vrátila do Rowanovy vily pro případ, že by se Adne objevila tam nebo v zahradě. Nestalo se.

	Sabině si sice říkala, že by to měla nechat být, jak jí velmi nevrle navrhoval i Connor, měla však pocit, že je za Adne svým způsobem zodpovědná. A protože ji už nic lepšího nenapadalo, nakonec se rozhodla vyhledat Aniku, ačkoli se blížila půlnoc. Mohla by zajít také za Tess, obávala se však, že Adnino zmizení je neblahou předehrou něčeho, co se teprve stane. Něčeho opravdu zlého, o čem by Anika měla vědět.

	 

	Když zaklepala s omluvou na rtech na dveře Aničina po koje, neobjevila se velitelka celá rozespalá, nýbrž ústroje n.i a bdělá.

	„Teď není vhodná chvíle, Sabině, “ řekla jí.

	Já vím, ale něco se stalo a já nutně potřebuju tvou po moc. Aspoň myslím.“

	„Myslíš?" Anika se zamračila.

	Sabině za jejími zády zachytila pohled. Není sama.

	„Ne, vím to,“ řekla rychle, „ale neznám protokol a náleží tý postup, pokud jde o pohřešovaného Hledače."

	„Pohřešovaného?" Anika svraštila obočí. „Radši pojď dál."

	Vešla do jejího pokoje a Anika za ní zavřela. Ke svému překvapení tu objevila Tristana Dorana.

	„Sabině, jak jsi zjistila, že Sarah Doranová zmizela?" chtěla vědět Anika.

	„Sarah zmizela?" Sabině překvapeně zavrtěla hlavou. „To jsem netušila. Přišla jsem, protože nemůžu najít Adne. A ni kdo neví, kde by mohla být."

	„Adne se ztratila?" Anika se zhoupla na patách. „Víš to určitě?"

	Přikývla.

	„Myslíš, že by mohly Sarah a Adne zmizet ze stejného důvodu?" zeptala se Anika Tristana.

	„To netuším." Vypadal ztrhané, ještě mnohem hůř než Connor.

	„Máte tušení, kam by Sarah mohla jít?" zjišťovala Sabině.

	„Nechala nám vzkaz." Tristan rozevřel dlaň, v níž ležel zmuchlaný kus papíru.

	Sabině si od ně papír vzala a uhladila jej.

	Musela jsem to zkusit. Odpusť mi, prosím.

	„Ale co musela zkusit?" zabručela Sabině spíše pro sebe.

	„Mám pár nápadů," vzdychl Tristan. „Ale žádný z nich se mi nelíbí."

	Sabině přikývla. Přece jen si to dokázala představit. Sarah se netajila tím, že doufá, že se jí nějak podaří proměnit Shaye

	 

	/ vlka zpátky v člověka. Jenže těžko říci, jak by toho chtěla dosáhnout.

	„Nemyslíte, že by šla na horu a pokusila se ho vylákat?" /cptala se pro jistotu.

	„To by nepochybně byla ta nejlepší možnost," odtušila Anika. „Poslala jsem k Haldisu oddíl, aby zjistili, jestli tam neni Jenže Sarah není hloupá, ví, jak došlo k Shayově proměně. Pokud by ji chtěla vrátit, musela by to udělat s pomocí určitých prostředků."

	„Magie," doplnila Sabině tiše.

	Anika přikývla.

	Jenže to není možné," ujišťovala se Sabině. „Sarah by přece doopravdy Shaye přivést zpátky nedokázala, nemám pravdu?"

	„Ne, nedokáže to," potvrdil Tristan, „jenže se s tím ne-t líce smířit. Zkoušel jsem ji tolikrát přesvědčit, aby se toho snu vzdala. Vážně jsem se snažil."

	Anika mu položila ruku na rameno. „Oba jsme to zkoušeli."

	„Omlouvám se, ale není mi jasné, když Sarah nemůže Shaye nijak dostat zpátky, proč vám dělá takové starosti, co podniká?"

	„Bohužel nebezpečné by mohlo být i jen to , zkusit, “ odpověděla Anika. „Trávila hodně času v Rowanově vile. “

	Já vím, vídala jsem ji tam."

	„Máme obavy, že možná vzala nějaké knihy z tamní knihovny. Které se vesměs zabývají okultismem."

	„Nemůže našeho syna získat zpátky," zašeptal Tristan, „ale pokud se pokusí použít některá kouzla, byť neúspěšně, může to mít děsivé následky."

	„Ale vždyť trhlina je uzavřená," namítla Sabině, ale snažila se přesvědčit spíš sebe než oponovat Tristanovi. „Neznamená to snad, že nás kouzla Strážců nemohou ohrozit?"

	„Pro svět ano. V podobných případech následky většinou stihnou jen toho, kdo se o kouzlo pokusí."

	 

	„Aha.“ Sabině si připadala hloupě. Samozřejmě že m snaží chránit Sarah před ní samotnou. „Ale možná právě tu hle vysvětluje Adnino zmizení. Co když šla se Sarah, aby jl ochránila? “

	„Jak by se to nějaké mladé tkadleně mohlo podařit?" V Tristanových slovech bylo víc pohrdání, než by se Sabine líbilo, ale nechala to být.

	„Neznáš Adne,“ podotkla jen. „Umí se postarat."

	„To je pravda," přisvědčila Anika, „je to výjimečná dívka. Ale přestože je celkem uklidňující představovat si, že Sarali není sama, nejsem přesvědčená, že jsou ty dvě spolu. Vis snad o tom, že by se stýkaly?"

	„Ne.“ Adne o Sarah nemluvila, ale na druhé straně toho v poslední době moc nenamluvila ani o čemkoli jiném.

	„Prozatím myslím, že bude lepší brát ty dva případy jako nesouvisející," rozhodla Anika. „Díky, žes mě na to upozornila, vyčlením jeden oddíl, aby to prověřil."

	Sabině pochopila, že byla právě propuštěna, proto přikývla a chtěla odejít. Ale jakmile otevřela dveře, málem ji smetl brunátný útočník, který se chystal zabušit na dveře.

	„Dávej pozor, kamaráde," zabručela a protlačila se kolem něj do chodby.

	Nevšímal si jí. „Potřebuju Šíp. Šípe! Je tu?"

	Anika už doběhla ke dveřím. „Co se děje, Mackie?"

	Jde o Holta," vychrlil ze sebe. „Svolal shromáždění."

	„Cože?" Anika se zamračila. „A kdy?"

	„Teď! Jsou v jídelně."

	„K čertu s tím chlapem. Tristane," zavolala, „pojď radši se mnou."

	Chodby Putující akademie byly plné Hledačů, kteří proudili k jídelně. Byli tu útočníci, tkalci, písaři, léčitelé. Když Anika s Tristanem, Mackiem a Sabině dorazili do přeplněného sálu, museli se prodírat davem.

	Na stole nad shromážděním stál Holt a burcoval dav.

	 

	„Vidíte sami, co udělali," křičel. „Šíp tvrdí, že jejich zločiny jsou minulost, ale já vám říkám, že Strážci byli a zůstávají vrahy!"

	Následovaly souhlasné i nesouhlasné výkřiky.

	Jsou zvrhlí a špatní," pokračoval. Je třeba od nich ten-io svět očistit. Já tu nesnesu takové hrůzy, bratři a sestry." Sehnul se a zvedl cosi, co měl u nohou. Znovu se napřímil. „A co vy?“

	„Co to je?" Sabině nevěřícně zírala. Holt držel tělo dívky, klerá byla na první pohled mrtvá. Měla podříznuté hrdlo a rána byla tak hluboká, že se jí krk zvrátil, až byla vidět páteř.

	„Kdo je to?“ pošeptala Anice, která stála zachmuřeně vedle ní.

	„Strážkyně, kterou jsme našli poblíž domu, kam se uchýlil l,ogan.“

	„A Holt sem přinesl její tělo." Sabině se otřásla. „Ale proč?"

	„Kvůli tomuhle," odtušil Tristan.

	Holt se rozhlédl po přítomných. Když jeho pohled zavadil o Aniku, nakrátko se usmál. Otočil mrtvé tělo k ní. Dívčiny neživé oči hleděly na shromážděné Hledače.

	„Můžeš nějak vysvětlit tuhle nespravedlnost, Aniko?" křikl. „Nebo budeš dál omlouvat ty, proti nimž jsme přísahali bojovat?"

	„Nezodpovídám se ti, Holte," zvolala Anika přes hlasy ostatních.

	Holt se uklonil a s okázalou jemností položil mrtvou dívku na stůl. Když se zvedl, mávl rukou.

	„A komu se tedy zodpovídáš, Aniko?"

	Mlčela, Holt se tedy obrátil na ostatní.

	„Komu se zodpovídá Šíp?"

	Tristan vzal Aniku za paži a přitáhl ji k sobě, jako by ji chtěl chránit vlastním tělem. „Nemůžeš tady zůstat, není to bezpečné. Nevím, o co mu jde, ale nepřekvapilo by mě, kdyby na tebe někoho poslal."

	 

	Anika, šokovaná jeho slovy, se nebránila, když ji Trisi;m popadl a táhl pryč stále rozbouřenějším davem. Sabině .se snažila jít za nimi, ale masa Hledačů se náhle vrhla vpřed Holt křičel, ale přes ostatní hlasy mu nebylo rozumět. Sabině klopýtla a upadla na podlahu.

	Vzápětí ji něčí bota kopla do břicha a vyrazila jí dech.

	Následovala rána do hlavy. Před očima jí vyskákaly tmaví skvrny. Snažila se chytit ruky nějakého Hledače, aby se v) táhla nahoru, ale vzápětí ucítila kopanec a do zad jí vystřeli la prudká bolest. Upadla na podlahu, překulila se a schoulila se do klubíčka, než ji pohltilo moře těl.

	 

	DVACET ČTYŘI

	Ren si nebyl jistý, jak nebo kdy to udělá, přesto věděl, že Logana zabije. Jednou tomu arogantnímu Strážci zlomí vaz a na světě bude zas o něco lépe.

	„Nemáš radost," usmál se na něj mírně Logan.

	„Měl bych snad mít?" zavrčel.

	„Možná tohle není zrovna ideální situace, ale ber to takhle: mohl bys být duše, která nenašla pokoj a musí bezcílně bloumat po zemi. Já ti aspoň dávám nějaký smysl. Měl bys být vděčný."

	„Budu si to pamatovat. A přemýšlet, jak bych ti to mohl oplatit," odtušil.

	Chase, který seděl vedle na rokokovém divanu, sebou trhl, ale Logan se zasmál.

	Já vím, že tě ten obojek škrtí, Reniere, ale za čas, myslím, zjistíš, že poslušnost nabízí mnohem větší odměnu než vzpurnost. I já se poučil. A vzhledem k okolnostem tvé předčasné smrti bych čekal, že tomu porozumíš i ty.“

	Ren zmlkl.

	Jdou pozdě," konstatoval Chase, když se snad podesáté za posledních pět minut podíval na své rolexky.

	„Nejdou, ani nemohou, když jsme schůzku dohodli na den, a ne na konkrétní hodinu," připomněl mu Logan.

	„Nesnáším čekání," stěžoval si mladý Strážce. Jsem z něj nervózní. “

	 

	„To je vidět, “ odsekl podrážděně Logan. Jestli se nedokážeš přestat vrtět, tak si něco nalij. A mně můžeš taky.“

	Chase vstal a odešel k baru.

	Když se ozvalo cinkání ledových kostek, otočil se Ren k Loganovi. Jestli si teď budete dopřávat drinky a já nemůžu ani zvednout sklenici, proč tu ještě jsem?"

	„Pro efekt," odpověděl Logan. „Přítomnost duchů dokáže navodit správnou atmosféru. A Sarah tě zná, připomínáš jí Shaye. Který je důvodem, proč nám chce pomoct."

	„Tobě," ohradil se Ren. „Pomáhá tobě, žádné nám neni."

	Logan pokrčil rameny.

	Ozval se zvonek a Chase se rozběhl ke dveřím. „Otevřu."

	Logan se toužebně ohlédl po opuštěných sklenicích na barovém pultu a vzdychl. „To je fakt škoda, že nemůžeš míchat drinky."

	Ren to ignoroval.

	Chase pospíchal zpátky. „Není sama."

	Logan vstal a jeho zneklidněný výraz poskytl Renovi alespoň malé zadostiučinění. Jak to?“

	Místo odpovědi se ve dveřích místnosti objevily dvě ženy.

	„Pardon, že ruším tenhle mejdan, ale myslím, že jedno místo se tu ještě najde."

	Logan na okamžik vytřeštil zrak, vzápětí se vzpamatoval a uvolněně se opřel. „Ariadně. Tomu říkám příjemné překvapení."

	„Vážně?" Povytáhla obočí. „Měla jsem dojem, že spolu nevycházíme zrovna nejlíp."

	„Co bylo, bylo," mávl rukou a ukázal na Chase. „Můj společník Chase Roth. Tohohle ti asi představovat nemusím, že?“ Kývl k Renovi.

	Adne se do té chvíle soustředila jen na Logana, nyní však pohlédla na Rena. Zaryla nehty do dlaní.

	Ren nemohl promluvit, ani se pohnout. Ačkoli bylo jeho tělo nehmotné, měl pocit, že je snad z kamene.

	 

	„To je nějaký trik,“ vypravila ze sebe přiškrceně.

	„Možná se to bude zdát divné, Ariadně, ale rád bych s tebou vycházel dobře. Takže žádné triky." Logan se podíval na Rena. „Nepřivítáš sestru?"

	„Ahoj, Adne," řekl Ren, když se mu konečně vrátil hlas.

	Adne vykřikla, vrhla se k němu a objala ho. Jenže ruce jí prošly vzduchem.

	„Promiň," usmál se smutně.

	Ucouvla, hleděla na něj. Jsi duch?"

	„Duše," opravil ji Logan. „Ale nebudeme se teď zabývat detaily, jsi ráda, že vidíš bratra, Ariadně?"

	„Táhni k čertu," obořila se na něj.

	„Beru to jako ano," opáčil hladce. Jeho smrt byla hrozná tragédie, že? Škoda, že to tak dopadlo. Bratr a sestra, kteří se shledali na tak krátký čas. Nechtěla bys dostat druhou šanci Reniera poznat?"

	Strnula. Zalétla pohledem k Sarah Doranové, která se krčila v koutě místnosti.

	„Dáváš sliby snadno, Logane, nejdřív chceš matce vrátit syna, a teď mi nabízíš bratra?"

	„Nejsou to mé sliby," opáčil s úsměvem. „Víš moc dobře, že takovou moc já nemám. Neměl jsem ji dokonce ani předtím, než byla uzavřena trhlina."

	Sarah se nadechla. „Tvrdil jsi, že ho můžeš přivést zpátky."

	Zavrtěl hlavou. „Nerozčiluj se, milá Hledačko, nic takového jsem neřekl. Poslal jsem Reniera, aby se tě zeptal, jestli bys chtěla zpátky svého syna, to je vše."

	V Sarahině ruce se náhle objevila dýka. „Vyříznu ti srdce, Strážce."

	„Taková hysterie." Logan vstal a šel si pro drink. „Odlož to, nemusíš hned dělat předčasné závěry. Jen chci upřesnit situaci. Mohla bys laskavě poslouchat, když už jsi cestovala tak daleko?"

	Dýku neodložila, ale spustila ruku.

	 

	Logan semkl rty, avšak přikývl. „Dejme tomu, že to bude stačit." Vrátil se na své místo a pokynul ke křeslům. „Udělejte si pohodlí, prosím."

	Když se ani jedna nepohnula, vzdychl. „Děláte to mnu hem nepříjemnější, než je nutné."

	„Mluv, Logane," zachmuřil se Ren. Adne se na něj po usmála.

	Jen klid," řekl Logan. „Chasi, mohl bys našim hostům přinést občerstvení?"

	„Tohle není společenská návštěva," upozornila jej Adne. Začínala být podrážděná. „Přestaň zdržovat a řekni nám, co chceš."

	Ren ji s obdivem sledoval. Vystupovala stejně rázně jako vždycky. Bylo příjemné vidět, jak Logan dostává studenou sprchu.

	Jak chceš." Logan pokrčil rameny. „Domnívám se, že mi Sarah něco přinesla."

	Ženy si vyměnily pohled, Adne krátce přikývla. Sarah přešla k Loganovi a položila na divan vak.

	„Díky." Logan se napil. „To je jedna věc. A k mému potěšení dnes, dosti nečekaně, dorazilo i to druhé, co jsem chtěl."

	„A to je co?" zajímala se Adne.

	„Ale Ariadně, překvapuje mě tvá nedovtipnost," pousmál se Logan. „Opravdu ti to ještě nedošlo?"

	„Musím tě bohužel zklamat," odsekla. „Co je ta druhá věc, kterou jsi chtěl?"

	Logan odložil sklenku a založil si ruce za hlavou. „Ty.“

	Ren se převtělil do vlčí podoby a zavrčel.

	„Zarputilče," poznamenal Logan.

	Adnina sebedůvěra zakolísala. Jak to, já?"

	„Někdo tě chce vidět a mně připadlo, abych to zařídil. Tys mi to krásně usnadnila."

	„Přišla jsem zjistit, o co ti jde." Zavrtěla hlavou. „A zarazit to. Nemám ráda noční můry a jsem si celkem jistá, že ten důvod, proč nemůžu spát, jsi ty."

	 

	Logan si ji chvíli prohlížel. „O čempak jsi snila? Nebo se mám spíš zeptat o komV

	„Tobě bych to tak vykládala," ušklíbla se, ale zbledla.

	Ren znovu zavrčel, vůbec se mu nelíbilo, kam rozhovor směřuje. A ještě horší bylo, že to nemohl zarazit.

	Jestli nechceš jmenovat, já tě k tomu rozhodně nutit nebudu. Ale budeme spolu muset na menší výlet," pokračoval Logan nevzrušeně. „Tedy menší možná není úplně přesné."

	„Tak počkat," vstoupila do toho Sarah. Ren si všiml, že dýku už odložila a v její tváři se mísilo zklamání se zmatkem. „A co Shay?“

	Logan přikývl. „Zapomněl jsem, Sarah. Vím, co ti za tyhle věci dlužím." Pohladil vak. „Ale to, co jsem řekl Ariadně, je pravda. Nemám takovou moc, abych dokázal vrátit Shaye zpátky. Nikdo na téhle Zemi."

	„Ale..."

	„Řekl jsem, že nikdo na téhle Zemi," nenechal ji domluvit. „Ovšem je tu někdo mimo tento svět, kdo ti může dát, co chceš."

	Ren se přestal pokoušet Logana zastrašit. Přešel ke své sestře, ve tváři popelavé.

	Adne měla oči pevně zavřené. Je pryč," řekla. Je pryč a nemůže se vrátit."

	Logan se zamračil. „Máš strach, Ariadně? Neměla bys. Potřebuje tě."

	„Přestaň," zašeptala.

	Ren se převtělil a vrhl po Loganovi zlostný pohled. „Nech ji být."

	„Nepleť se do toho," okřikl jej Logan. „V téhle záležitosti jsem na tom jako ty, Reniere, pouhý prostředník. Tvá sestra má sehrát důležitou roli. Musí ji jen přijmout."

	Adne vrtěla hlavou, po tváři jí skanula slza.

	V místnosti se cosi změnilo. Ačkoli byl v Bostonu jasný den, sluneční světlo náhle pohaslo.

	Logan vstal. „Musí tě vidět, Ariadně."

	 

	Vedle něj se náhle zhmotnil temný stín. Ren jej ze začni ku považoval za přízrak, ale pak stín nabral tvar. Před Adm stál vysoký muž. Rysy měl špatně rozpoznatelné, ale když promluvil, jeho hlas se nedal splést.

	„Ariadně."

	Když Bosque Mar oslovil jeho sestru, Ren zavrčel, ale ni kdo si ho nevšímal.

	„Nemusíš selhat," šeptal Adne Bosque.

	„Selhat?" zopakovala. Oči měla dál zavřené, Ren vycítil, že má strach, že kdyby se na Bosquea dívala, nedokázala by plné ovládat svou mysl a tělo. Přestože tu byl jen jako pouhý stín

	„V tom, oč tě žádal otec," dodal Bosque. Nevšímal si nikoho v místnosti, jen jí.

	„Ne," vydechla nejistě.

	„Ano," opáčil. „Pověz mi to. Co chtěl tvůj otec? Co bylo to jediné, oč tě žádal, aby jeho oběť nepřišla nazmar?"

	Ren sebou trhl. Bosque mluvil o Monroeovi, o jeho a Adni-nu otci.

	Jeho oběť. “ Adne se roztřásly ruce.

	Pramínky kouře ve tvaru velkých rukou se napřáhly k ni a obtočily jí zápěstí.

	„Pověz mi to, Ariadně."

	„Měla jsem ho zachránit," zašeptala. „Zachránit Rena. Ale nedokázala jsem to."

	Není to tvoje vina, nic z toho nebyla tvoje vina, snažil se k ní vyslat myšlenku Ren. K smrti rád by to všechno ukončil, zastavil Marovu manipulaci, ale moc, kterou nad ním Bosque měl, mu bránila promluvit.

	„Odmítneš mou žádost, Ariadně?" Marova slova se rozléhala, jako by mluvil v obrovské prázdné síni. „Budeš mi vzdorovat, když ti nabízím šanci na spasení?"

	Neodpověděla. Celá se třásla.

	„Můžu ti vrátit rodinu," pokračoval Bosque. „Budeš mít znovu bratra."

	„Ne!"

	 

	To nevykřikla Adne, nýbrž Sarah. Vypadala jako člověk, klerý se právě probudil z dlouhého a vyčerpávajícího snu ;i znovu spatřil skutečný svět. Zděšeně sledovala Bosqueovo astrální tělo.

	Když vykřikla, Adne otevřela oči, čímž se vytrhla z transu, v němž setrvávala od chvíle, kdy se Bosque objevil.

	„Ariadně, neposlouchej ho. Bojuj." Sarah chtěla jít k ní. „Tohle je strašlivý omyl. Neměly jsme sem nikdy chodit."

	„Zklamalas mě, Sarah," konstatoval Bosque a sametovým těmbrem jeho hlasu začalo prosakovat podráždění. „Myslel jsem, že svého syna miluješ."

	„Můj syn se narodil, aby tě vypudil z tohohle světa." Sara-hin hlas se chvěl. „Zapomněla jsem, kdo jsi. A jsem ráda, že se Shay nikdy nedozví, jak jsem málem zradila jeho i všechno, za co jsem kdy bojovala."

	Jsi pořád stejně pošetilá." Bosqueova silueta se smrskla do husté tmavé koule, která vystřelila přes místnost a zasáhla Sarah do prsou.

	Vykřikla, zhroutila se na zem a zůstala bezvládně ležet.

	„Sarah!" Adne pospíchala k padlé Hledačce. Přiložila jí tvář na prsa. Ještě dýchá."

	„Dlouho nebude." Logan zamířil k nim.

	Adne vyskočila a zatarasila mu cestu. „Nedovolím ti to.“

	Bosqueův duch - či co byl ten stín zač - zmizel. Renovi se ulevilo, že Adne zřejmě získala zpět svou sílu. Vzdorně stála před Loganem.

	Ten se jen usmál. „Zabiješ mě, Ariadně? Jistě bys ráda, ale nemyslím, že to uděláš. Pořád chceš zjistit spoustu věcí."

	„Možná. Ale i když potřebuju tvé odpovědi, ty zas potřebuješ mou spolupráci."

	„Poslouchám."

	„Nech ji žít," řekla Loganovi, „a já s tebou půjdu. Nebudu se bránit. Půjdu tam, kam Bosque chce."

	Ne. To slovo Rena pálilo na prsou, přesto je nedokázal říct nahlas. Nedokáže ji zastavit.

	 

	„Takže budeme smlouvat?“ Zabubnoval si prsty o tvař. „Zdá se mi ale, že všechny trumfy držím v ruce já.“

	Jestli je to tak, pak ti jistě nebude dělat problémy zasni vit mě, až vezmu Sarah a odejdu. “

	Logan schlípl.

	„Nějak se ti podařilo navázat kontakt s Bosquem a určitě zvládáš i trochu magie, ale tvá skutečná moc je pryč,“ pokračovala Adne. „Nemůžeš si přivolat přízrak. Vážně si myslíš, že mě dokážeš zadržet?"

	Logan se ohlédl po Chaseovi, který málem upustil sklenici. Adne se zasmála.

	„Početní převaha funguje jen v případě, že se opírá o nějakou skutečnou sílu."

	„Dobře." Logan strčil ruce do kapes. „Zavolám Sarah sanitku, aby ji odvezli do nemocnice, kde se o ni postarají."

	Zavrtěla hlavou. „Právě ji zasáhla střela z černého kouře. Nemá na sobě jediné škrábnutí. Jak by jí v nemocnici asi pomohli? Potřebuje ošetření na akademii."

	„Takže prostě odejdeš domů a pak se vrátíš?" Logan si odfrkl. „Nepochybně spolu s armádou Hledačů."

	„Ne," odmítla to. „Otevřu portál do svého pokoje a Sarah tam nechám. A vrátím se sama - pod jednou podmínkou."

	„A to?“

	„Musím mít jistotu, že se Sarah dostane pomoci. Nemůžu ji tam nechat, aniž by někdo věděl, kde je."

	„Tak to je skvělé, mám plnit pošetilá přání šílené ženské." Logan ji probodával pohledem. „Nikomu o tomhle nebudeš vykládat."

	„To nebudu, ani nemůžu, jinak už bych se sem rozhodně nedokázala vrátit." Podívala se na Rena. „Ale on může."

	„Cože?" Ren se zachmuřil.

	Smutně se na něj usmála, pak pokračovala: „Mám pravdu, že? Můžeš Renovi říct, kam má jít a s kým mluvit."

	Logan přikývl.

	 

	„Tak ho pošli za Tristanemnavrhla. „Klidně s tím počkej, dokud nebudu tady a nezavřu za sebou portál na akademii."

	„Dobrá, pokud mi ve stejné chvíli předáš své nástroje." Logan ukázal na lesknoucí se skeany, které jí visely u pasu.

	Pokrčila rameny. Jestli ti to udělá dobře."

	Ren mlčel, nic jiného ani dělat nemohl. Sledoval, jak Adne s Loganem uzavírají dohodu. Díval se, jak jeho sestra tká dveře ze světelných vláken a jak s Chasem přetahuje Sarahino bezvládné tělo na druhou stranu. Když se vrátila, zavřela portál a předala skeany Loganovi.

	To všechno viděl. A nemohl udělat vůbec nic.

	Nic.

	Jen si připomínat, že někdy v brzké budoucnosti najde způsob, jali se osvobodit, a pak Logana Banea zabije.

	 

	DVACET PĚT

	Situace v jídelní síni se s každou minutou zhoršovala. Con-nor s Ethanem viděli, jak Tristan popadl Aniku a kryl ji vlastním tělem. Connor si nevzpomínal, že by se někdy jakékoli shromáždění Hledačů zvrhlo do víc než nějakého toho křiku a obviňování. Teď kolem slyšel ty nejhorší urážky v mnoha různých jazycích.

	„Výborně," zabručel pro sebe, když viděl, že se Tristan snaží dostat Aniku do bezpečí.

	Chtěl jít za nimi, neměl chuť poslouchat další Holtovy výkřiky, ale v tu chvíli Ethan hlasitě zaklel. Když se Connor ohlédl, zjistil, že se začal prodírat dovnitř do sálu.

	Vrhl se za ním. „Kam jdeš?" křičel.

	Na chvíli měl obavy, že už toho má Ethan dost a rozhodl se vtrhnout k provizornímu pódiu a Holta z něj strhnout. Rozhodně by to nebylo nejmoudřejší, ale zas by se aspoň trochu pobavili.

	„Sabině upadla," křikl Ethan přes rameno a ukázal před sebe. „Oni ji ušlapou."

	Společně se zarputile prodírali vpřed, razili si cestu lokty a odstrkovali masu těl. Connor byl znechucený a styděl se za chování svých druhů.

	Jak se tohle může dít na akademii? Co se to s námi, kruci, stalo? Máme být přece ti dobří.

	Měl pocit, jako by jej obklopovali cizinci, dokonce nepřátelé. A dav se skutečně začal vzpouzet.

	 

	Původně podrážděné poznámky a kyselé obličeje vystřídaly výhrůžky. Connor neviděl, kdo udeřil první, mohl to hýl dokonce Ethan, který se v zoufalé snaze dostat se k Sabině přestal ovládat. Každopádně stačilo jen pár minut a v sále propukla rvačka. Všichni proti všem.

	Connor se snažil nikomu nezlomit nos nebo čelist, pořád doufal, že většina Hledačů sdílí jeho přesvědčení a v téhle vřavě se octla čirým nedopatřením ve snaze nějak čelit hrozbě, kterou nechápe.

	Hekl, když jej někdo praštil do žaludku. Sám udeřil jakéhosi muže pěstí do prsou, až zasažený odletěl dozadu.

	„Zatraceně!" Ethan se snažil odhazovat útočníky stranou a pokračovat v postupu vpřed, ale uprostřed rvačky se z davu stala neprostupná hradba těl.

	Connor se natočil ramenem a vrhl se kolem Ethana vpřed. Společně proběhli uličkou, kterou tak prorazil a která se za nimi vzápětí zavřela. Chaos hrál v jejich prospěch, boje pokračovaly i za jejich zády, ale nikdo je nepronásledoval. Bylo zřejmé, že tu jde o násilí pro násilí a nic jiného.

	„Musíme ji najít," volal Ethan vyděšeně. „Tady někde to bylo, tady upadla."

	Connora se zmocnil nepříjemný pocit, když si všiml krve na podlaze.

	„Sabině!" Ethan se rozhlížel dokola a křičel. „Sabině!"

	„Ethane!"

	Oba se otočili. Nevolala je Sabině, ale Tess. Stála na kraji srocení a postupovala k zadní stěně. Vedle sebe měla Shilo-ha, který nesl přes rameno přehozené bezvládné tělo.

	„Panebože!" Ethan se začal prodírat k nim. Tess přikývla a pokračovala k východu ze sálu.

	Connor se cestou ven snažil nikoho neuhodit, sice měl zlost, ale dostat se pryč bylo důležitější než rozdat pár ran. Navíc jediný člověk, kterého by doopravdy rád inzultoval, stál na stole jako opravdový šílenec.

	 

	Jednou dostane, co mu patří, slíbil si Connor.

	Když se s Ethanem konečně vyprostili z davu, který nejevil známky zklidnění, a ven ze sálu, našli tu Tess se Shilohem a Sabině, kteří na ně čekali na chodbě. Sabině už stála, a ačkoli měla na spánku ošklivou podlitinu, zdálo se, že je jinak nezraněná.

	Ethan ji popadl do náruče.

	„Opatrně, tygře," vydechla. „Možná mám otřes mozku."

	„Musíme tě odvést do Eydisu." Opatrně ji pustil.

	Zavrtěla hlavou. „To bude dobré, jen jsem trochu potlučená, na to nepotřebuju felčary. I když krev Ochránců by se mi zrovna teď celkem hodila."

	„Co to mělo být?" otočil se Connor na Tess a kývl k sálu.

	„Kdo ví? Holtovi o něco jde, ale čeho chce takovou scénou dosáhnout, to nechápu. Nadělá si spíš nepřátele než přátele. Nikdo nesmí vyhrožovat Šípu, a to on v podstatě udělal."

	Connor doufal, že má pravdu, ale vzhledem k poslednímu vývoji událostí mu dělalo potíže něčemu uvěřit.

	„Měli bychom najít Aniku," rozhodla Tess. „Potřebuje vědět, že v tom není sama."

	„A víš, kam šla?" zeptal se Ethan.

	„Tipuju to na poradní síň," soudila Tess. „Tam bych aspoň šla já, kdybych potřebovala vymyslet strategii."

	„Mohla by jít i do svého pokoje," navrhl Shiloh. „Bylo to tam dost zlé, možná je otřesená."

	„To asi je, ale nemůže si dovolit projevit slabost. Byla zpochybněna její autorita, a ačkoli to rozhodně není příjemné, docela určitě ji to taky rozčílilo. Vrátí mu to i s úroky." Tess se na Shiloha zadívala. „Nevadilo by ti zůstat tu a dohlédnout na to? Potřebuju vědět, kdyby došlo k něčemu novému."

	Přikývl a vrátil se do sálu.

	„Tak jdeme," pobídla ostatní.

	Ethan se sehnul a pošeptal Sabině cosi, co Connor neslyšel, ale Sabině jej za to odměnila šťouchancem do žeber.

	 

	„Rozhodně mě nebudeš nosit, “ prohlásila.

	„Vždyť Shiloh tě právě nesl," namítl Ethan. „Sama jsi říkala, že máš možná otřes mozku."

	Jestli se skácím, pak mě můžeš nést, ale dokud to zvládnu, půjdu po svých."

	„Navíc je Shiloh hezčí než ty," dodal Connor. Je to těma očima, kamaráde, má úžasné oči."

	Sabině se uličnicky usmála. „A je taky vyšší než vy oba."

	„Tak to byla podpásovka," zasmál se Connor.

	Sabině pohodila vlasy, nechala oba za sebou a srovnala krok s Tess.

	„Shiloh rozhodně není hezčí než já," zafuněl Ethan.

	Jestli ti to pomůže...," smál se Connor.

	Ukázalo se, že Tessin odhad byl správný. Anika šla rovnou do poradní síně, i s Tristanem. Zato třetí přítomný všechny překvapil.

	Connora napadlo, jak dlouho už tady asi Anika s Tristanem stojí a zírají na vlka, který je klidně pozoroval ze středu místnosti.

	Vytáhl dýku a přesunul se k Anice. „Řekneš nám, co se děje?"

	„Prostě se tu objevil...zašeptala, překvapené oči upřené na vlka. „Ani ne před minutou."

	„Panebože." Sabině nezaváhala jako ostatní. Předstoupila rovnou před vlka a skrčila se k němu. „Jsi to vážně ty?"

	Vlk vstal a zavrtěl oháňkou.

	„Ale... jak to?" vypravila ze sebe ochraptěle.

	„Sabině?" Ethan se pomalu blížil k nim. „Ty ho znáš?"

	Vlk se po Ethanovi podrážděně ohlédl a převtělil se ve vysokého mladého muže.

	„Vy Hledači si nás ve vlčím nikdy nezapamatujete." Ren ukázal na své lidské tělo. „Lepší?"

	„Doprdele," vydechl Connor. Jsi mrtvej!"

	„Connore!" Sabině jej zpražila pohledem. „Nebuď hulvát."

	„Hulvát? Vždyť je to pravda."

	 

	,Jo, a když člověk nevykřikuje neslušné věci, které jsou pravda, říká se tomu takt,“ poznamenal Ethan.

	„Tak pardon, že jsem porušil pravidla duchařské etikety," zabručel Connor.

	„Už jsem zapomněl, jak jsi nesnesitelný," řekl mu Ren, ale usmíval se, což bylo snad ještě znepokojivější. „A nejsem duch, jsem bloudící duše. Neptejte se, co to znamená, už mě nebaví to pořád vysvětlovat. Prostě se smiřte s tím, že jsem tady."

	„Rene, ale proč jsi tu?“ zeptala se Sabině.

	„Mám vzkaz." Upřel oči na Tristana. „Pro něj."

	Tristan se zamračil. ,Já tě neznám."

	„Prostě jdu tam, kam mě pošlou," pokrčil Ren rameny. „To je tak všechno, co v tomhle stavu můžu dělat."

	Mávl rukou, která prošla Sabininou hrudí.

	„Hele!" Uskočila.

	Jo, hele!" Ethan ji vzal kolem pasu. „Co to děláš?"

	„Předvádím vám svou nehmotnost." Ren se zašklebil, bavil se tím, jak je vyvedl z míry. „Rád bych ty záležitosti kolem duchů vyřešil co nejrychleji, abychom mohli přejít k věci."

	„Myslel jsem, že jsi duše," ozval se Connor.

	„Pojďme tedy k věci," vložila se do toho Anika. Jsi Mon-roeův syn - Ariadnin bratr?"

	Přikývl.

	„Víš, že zmizela?" zeptala se.

	„Proto jsem tady," odpověděl. „Nebo aspoň částečně."

	„Ty víš, kde je?" Connor cítil, jak mu z tváří vyprchala barva. Skutečnost, že duch ví o Adnině zmizení, nemohla věstit nic dobrého.

	Rozčilení, které se Renovi mihlo v očích, jeho obavy jen potvrdilo.

	„Co se jí stalo?" chtěl vědět.

	„Nejdřív musím předat vzkaz," řekl Ren. Ještě jsem pořád nevymyslel, jak to obejít. “

	Connor se zamračil. „Cože?"

	 

	„Prostě chvilku vydrž, vysvětlím to.“ Ren se otočil k Tris-tanovi. „Sarah je v Adnině pokoji. Potřebuje pomoc léčitelů z Eydisu.“

	Tristan zaryl prsty do dlaní. „Co se jí stalo?"

	Ren se odmlčel, jako by musel zformovat odpověď. Je mi líto, nesmím o tom říct nic konkrétnějšího."

	Tristan na něj ještě chvíli hleděl, pak se podíval na Aniku.

	„Utíkej," pobídla jej. „My tohle vyřídíme."

	Vyběhl z místnosti.

	„Tess, pospěš do Eydisu a pošli za Tristanem do Adnina pokoje léčitele."

	Přikývla, před odchodem se na Rena nejistě, leč přátelsky usmála.

	Ren se rozhlédl po ustaraných tvářích. „Myslím, že Sarah bude v pořádku. Nebyla zas tak dlouho... v tom pokoji."

	„Proč mluvíš takhle, Rene?" zeptala se jej Sabině. „Všechno, co říkáš, je samá díra. Proč pořád něco zamlčuješ?"

	„Nejsem tu ze své volby," odpověděl. „Mám v rámci téhle existence velmi omezené možnosti, aspoň zatím to tak vypadá. Jsem v podstatě loutka, za provázky tahá někdo jiný."

	„Ale jsi to opravdu ty?" Podezíravě si jej prohlížela.

	Jo," vzdychl. Jsem to já - jen s cenzurou."

	„Tak dobře, můžeš nám prozradit, kdo je ten cenzor?" zeptal se Ethan.

	Ren zaváhal, pak řekl: „Logan." Když vyslovil jeho jméno, zatvářil se překvapeně.

	„Logan Baně?" Anika se zachmuřila. „To je znepokojivé."

	„Sakra!" Connor si prohrábl vlasy. „Málem jsme ho v Mon-tauku měli."

	„Víš, kde je teď?" zeptal se Ethan.

	Ren přikývl.

	„A můžeš nám to říct?" naléhal Ethan.

	„Kdybych mohl, už bych vám to řekl."

	„Rene." Connora zamrazilo. Je tam s ním Adne?"

	„Ano." Čišel z toho smutek, který Connora vyděsil.

	 

	„A co od ní chce?“ chtěl vědět.

	Ren jen zavrtěl hlavou.

	„Myslím, že stejně důležitá je otázka, proč Adne za Loga-nem šla,“ ozvala se tiše Anika.

	„O čem to mluvíš?" naježil se Connor.

	„Musíme zvážit fakta, která známe, Connore. Pravděpodobnost, že by Logan dokázal Ariadně unést nebo ji někam dostat proti její vůli, je velmi mizivá."

	Zavrtěl hlavou. „Adne by za ním nikdy nešla."

	„Šla." Ren na něj hleděl bez hnutí brvou.

	„Proč?" vypravil ze sebe Connor na pokraji zhroucení. Odvrátil se, přemožen pocitem ztráty tváří v tvář Monroeovu mrtvému synovi a hrůze ze zmizení jeho dcery. Bylo toho příliš.

	„Sarah," konstatoval Ren.

	„Co s ní?" Ethan se na něj tázavě podíval, ale Sabině přikyvovala.

	„Nemůže nám to říct, protože ho Logan umlčel."

	Ren zavrčel a Sabině se omluvně usmála.

	„Ale Sarah tam byla taky," dodala a Ren přikývl. „A Sarah ví, co se stalo. Ona nám to může povědět."

	„Tak fajn," vzdychl Connor a hlava mu začínala třeštit. Ještě jednu věc: je Adne v pořádku?"

	Odpovědi se však nedočkal. Ren bez varování zmizel.

	 

	DVACET ŠEST

	Sarah probudil pocit podivné teplé tíhy na hrudi. Sklopila oči a spatřila krvavě rudý kámen, který měla na holém těle těsně nad pokrývkou chránící její cudnost.

	Chtěla se kamene dotknout, ale čísi ruka jí v tom zabránila. Žena ve světle modrém rouchu léčitelů z Eydisu se na ni usmála.

	„Kámen ještě nevstřebal celou kletbu, dej mu čas.“

	„Sarah?“ Vedle ní se objevil Tristan. Jak ti je?“

	Připadala si nejvíc ze všeho zmatená a nebyla si jistá, jak odpovědět. Rozhlédla se.

	„Kde to jsem?“

	„Nechám vám chvilku soukromí," řekla léčitelka a tiše odešla.

	„V Ariadnině pokoji," odpověděl Tristan. „Vzpomínáš si, jak ses sem dostala?"

	Zavrtěla hlavou. Ve svém malátném stavu si zcela matně vybavovala bolest a strach, ale nedokázala si vzpomenout na příčinu.

	Tristan ji vzal za ruku a opatrně se zeptal: „Pamatuješ si, co se stalo předtím, než jsi ztratila vědomí?"

	Jak se pozvolna probírala, začala si vybavovat poslední události. Strašné události. Zavřela oči a přála si, aby to všechno byl jen zlý sen. Věděla však, že není.

	„Ach, Tristane," zašeptala a stiskla mu ruku. ,Je mi to tak líto."

	 

	I

	Otevřela oči a pohlédla na něj, ale v jeho tváři viděla jen lásku. Ode dne, kdy byla zbořena zeď, která ji oddělovala od tohoto světa a od syna, přestala vnímat všechno ostatní, upínala se jen k naději, že Shaye nějak získá zpět. A právě ta slepá umanutost ji svedla na scestí. Bylo těžké smířit se s tím, jak špatným směrem se pustila, mnohem horší však budou následky, které se teprve projeví.

	„Ať se stalo cokoli, už je to pryč,“ řekl Tristan a odhrnul jí vlasy z čela.

	Není to pryč. Tohle je teprve začátek.

	V tu chvíli se otevřely dveře. Poznala Aničin hlas.

	„Slyšela jsem, že už se probrala."

	„Ano,“ odpověděl Tristan.

	Sarah by se ráda posadila, to by jí ale z hrudi spadl léčivý kámen. Jako by jí Tristan četl myšlenky, položil jí ruku na rameno, aby zůstala ležet.

	„Máš odpočívat," dodal.

	Přikývla, ačkoli na odpočinek teď vůbec neměla pomyšlení. Ano, byla unavená, ale především ji stravovala úzkost. Jisté věci se daly do pohybu, a to jejím přičiněním. Nemůže se schovávat v posteli, zatímco ostatní kvůli ní trpí. Musí se alespoň pokusit nějak napravit, co se stalo.

	„Léčitelka mi řekla, že budeš v pořádku, Sarah." Anika se posadila na kraj postele. „Magie, která tě zasáhla, nebyla příliš silná."

	„To protože tu zatím není doopravdy," hlesla Sarah.

	„Kdo?" Anika přimhouřila oči. „Kdo ti tohle udělal?"

	„Bosque Mar. “ Mimoděk se otřásla.

	Anika s Tristanem si vyměnili pohled.

	„To není možné, lásko," řekl jemně Tristan. „Trhlina je uzavřená a Mar byl vyhnán do podsvětí."

	„Byl to on,“ nedala se. „Tristane, víš dobře, že bych nikdy nedokázala zapomenout jeho hlas. Nebo pocit, který člověk má v jeho přítomnosti."

	Teď už neříkal nic. Sarah se otočila na Aniku.

	 

	„Až když se tam objevil, pochopila jsem, jaký jsem byla blázen. Jsem vycvičená bojovnice, a chovala jsem se jako zbabělec." Ztlumila hlas. „A teď jsem otevřela bránu nepříteli."

	„Sarah, víš jistě, žes viděla Harbingera?"

	„Ano i ne," připustila. „Viděla jsem stín, jeho obraz. Neměl tělo, ale byl to on. Snaží se dosáhnout přes závoj mezi světy, chce se vrátit."

	„Kdes to byla, že ses octla v jeho přítomnosti?" vypravil ze sebe Tristan. „Na cos myslela, Sarah?"

	„Slíbil, že vrátí Shaye. A na to jsem slyšela, proto jsem udělala, co po mně chtěl."

	„Bosque ti řekl, že ti vrátí Shaye?" opakoval Tristan poplašeně i zdrceně.

	Zavrtěla hlavou. „Ne, Bosque ne, to Logan. Ten mi to slíbil. Výměnou."

	„A co od tebe chtěl?" zeptala se Anika.

	„Skříňku. Dřevěnou skříňku, která byla původně v Rowa-nově vile, ale pak ji odnesli."

	Jakou skříňku?" Anika vstala a začala přecházet po místnosti.

	„Z ebenového dřeva, vyřezávanou," vzpomínala Sarah. „Byly v ní snubní prsteny, medailon a kost."

	„Říká ti to něco?" zeptal se Aniky Tristan.

	„Ne. Jenže to nic neznamená. Předměty z vily zkoumali a katalogizovali písaři."

	„Tuhle skříňku ne,“ ozvala se Sarah. „Byla jinde. Řekli mi, kde ji mám hledat."

	Dveře se rozlétly a dovnitř vpadl Connor.

	Já vím, Chtělas čas, Aniko," omlouval se Šípu, „ale já už nemůžu čekat. Musím vědět, co je s Adne."

	Anika jej popadla za paže, snažila se ho uklidnit a zároveň udržet stranou od postele.

	„Za chvíli, Connore, ještě potřebujeme nějaké informace."

	„Počkej, Aniko!" Sarah se posadila a utáhla kolem sebe pokrývku. Docela zapomněla na rudý kámen, který se skutálel

	 

	do nohou postele. Doléčit se může později. „Ariadně je tvá přítelkyně?" zeptala se Connora.

	Je moje... “ Zaváhal, pak dopověděl: „Všechno.“

	Tiistan se posadil za Sarah, aby se o něj mohla opřít. Když ^ ji objal, přemohlo ji jeho odpuštění. Navzdory všem chybám a omylům ji miluje. A když viděla strach a upřímnost ^ v Connorově tváři, věřila, že by byl své milé zrovna tak věrný. Dostala se zpátky dřív, než vše ovládla temnota. Adne ne. I Otočila se na Aniku. „To Ariadně měla tu skříňku."

	„Ale proč... “ nechápala Anika.      j[

	„Skříňku?" přerušil ji Connor. Jakou? Nemyslíš tu zatra- t cenou věc plnou strážcovských cetek?"      j-

	Anika povytáhla obočí. „Cetek jako snubní prsteny, medai-Ion a kost."      |

	Connor se trochu zklidnil. „No... jo. To bude ono. Adne  ji našla po tom vloupání."      ^

	„A nechala si ji?"

	„Ano." Rozpačitě se poškrábal na zátylku. „Zdála se jí k ní nějak připoutaná, i když jsem to nikdy nechápal." Zamračil se. „Ale co s ní má ta skříňka společného?"

	„Logan ji chtěl získat a já se uvolila mu ji přinést," přiznala Sarah. Zhluboka se nadechla. Jenže Adne mě přistihla, jak prohledávám její pokoj. Skříňku jsem našla hned, jen ten medailon v ní nebyl. A byla bych ho nikdy nenašla... Adne ho měla jinde. V zásuvce nočního stolku. Říkala mi, že ho občas nosí."

	„Že ho nosí?" podivil se Connor. „Eiřin medailon?"

	V místnosti se rozhostilo tíživé ticho.

	„Ariadně cítí nutkání nosit medailon, který patřil mé babičce?" ozval se nakonec Tristan.

	„Tvé babičce?" nechápal Connor.

	„Rodokmen Strážců začal Eirou. Jsem její přímý potomek." „Ale je to jen přívěsek na krk, jak by mohl Adne uškodit? Přiznávám, že je to trochu divný, když právě tenhle patřil první Strážkyni, ale..." Connor zmlkl.

	 

	„Ráda bych s tím souhlasila," řekla Sarah, „ale podle toho, co jsem viděla, Adne medailon nosila, protože se s Eirou cítí nějak spojená."

	Jak by mohla?" zašeptal Connor. „To je šílené."

	„Logan chtěl tu skříňku, ale když mě Adne přistihla, trvala na tom, že půjde se mnou. Prý se Logana potřebuje na něco zeptat, nebo to aspoň tvrdila. Myslela jsem, že bude Logan zuřit, když nepřijdu sama, ale právě naopak. On byl rád."

	„A co s ní má v plánu?" Connor byl náhle bledý jako stěna.

	„Není to Logan, kdo ji chce," ozval se Tristan. „Mám pravdu, Sarah?"

	„Logan jen dělá, co přikazuje jeho pán. Po Ariadně touží Bosque."

	„Proč?" dožadoval se Connor odpovědi. „Proč by ho měla zajímat?"

	„Pokud se Harbinger pokouší dostat zpátky k nám, musí si myslet, že mu v tom Adne může nějak pomoct," usoudila Anika.

	„Ale to by přece nikdy neudělala!"

	„Nemyslím, že by jednala zcela ze své vlastní vůle." Sarah hledala nějaká slova útěchy. „Když k ní mluvil, očividně se mu snažila vzdorovat, ale..." Umlkla. Nechtěla dopovědět, věděla, že by to Connora jen ranilo.

	„Ale co?“ Už se nenamáhal zakrývat zděšení.

	„Nevím, jestli na to bude dost silná. Jeho moc je zničující a absolutní. Pokud je pod jeho vlivem, už je možná pozdě."

	Connor strnul. Pak tiše pronesl: „Tohle už nikdy neříkej."

	Začala se omlouvat, ale on se otočil na patě, vyběhl z místnosti a práskl za sebou dveřmi.

	Sarah zaplavily výčitky. Vrhla na Aniku prosebný pohled. Je mi to tak líto."

	Je čas přestat s výčitkami," odtušila Anika stroze. „Lítost nikomu nepomůže."

	Sarah přikývla a Tristan ji políbil do vlasů. „Přineslas nám důležité zprávy, Sarah."

	 

	Anika se pousmála. „Má pravdu. Pokud hledá Harbinger způsob, jak se vrátit, musíme tomu za každou cenu zabránit. Mocenské šarvátky a nepokoje, které se šíří akademií, proti tomu nic neznamenají."

	Přešla k Adninu stolu a vzala si pero a blok. Podala je Sa-rah. „Napiš všechno, co si ze setkání s Loganem a Harbin-gerem pamatuješ. Každou podrobnost, i kdyby ti připadala bezvýznamná. Potřebujeme odhadnout, co chystají dál. Logan už svůj plán jistě začal uskutečňovat. Musíme zjistit, jaký plán to je, abychom ho dokázali zastavit."

	„Děkuju," řekla Sarah.

	„Za co?"

	„Že můžu pomoct. Chci být užitečná, jak jen to půjde."

	Já tě zahálet nenechám," upozornila ji Anika. Jsi jedna z nás, Sarah. Hledačka a útočnice. Já na to nezapomněla, a ani ty bys neměla."

	 

	DVACET SEDM

	Ačkoli bylo na palubě první třídy dost prostoru, Loganovi se dvakrát nezamlouvaly zvolené interiérové barvy. Připadal si trochu jako uvnitř automatu na barevné gumové míčky.

	„Nechápu, proč letíme veřejným letem." Chase mávl na letušku, aby mu přinesla další koktejl.

	Jsme v první třídě, není to tak zlé," domlouval mu Logan.

	„Prosím tě.“ Chase jej zpražil pohledem. Je to veřejný let."

	Adne přes uličku vydechla: Ještě nikdy jsem v letadle neletěla."

	„Ne?" Logan se na ni zadíval. „Počítám, že tkalci letadla moc nevyužívají."

	Překvapeně se pootočila, z čehož bylo jasné, že to řekla pro sebe. „Dej mi pokoj," řekla jen a odvrátila se od obou Strážců.

	„Tohle bude ta nejlepší dovča." Chase dopil vodku a nasadil si masku na spaní. „Probuď mě, až přeletíme Atlantik."

	„Jsi vážně báječný společník do letadla," utrousil Logan.

	Chase vztyčil prostředník a o pár minut později už elegantně chrápal. Logan ani netušil, že by chrápání mohlo být elegantní, každopádně Chaseovi se to dařilo tak, jak to mohl zvládnout jedině Strážce z Montauku.

	Logan znovu pohlédl na Adne. Seděla u okna, sedadlo vedle ní bylo prázdné. Vstal a přesunul se tam.

	Věnovala mu záštiplný pohled. „Říkala jsem, abys mě nechal na pokoji."

	 

	I

	„Nevím, proč si myslíš, že bych se měl řídit tvými rozka- , zy,“ opáčil. „Takže jsi v letadle poprvé? Bojíš se?“

	„To je tak pitomá otázka, že se vůbec nebudu namáhal s odpovědí," prohlásila a zarputile se dívala z okna.

	Usmál se. Sice působila popuzeně, ale viděl na ní, jak jc neklidná. Chce mluvit. Potřebuje to. A jelikož to cítil stejně, čekal.

	Po chvíli, kterou považovala za dostatečně urážlivou, se zeptala: „Myslíš, že trpí?"

	„Chase?" Zasmál se. „Ne, když je unavený, je ukňouraný."

	„Myslela jsem Rena. Trpí?"

	„Proč by měl trpět?"

	Otočila se k němu. „Protože je uvězněný, ne? Zemřel, což znamená, že by tu neměl být, a přece je."

	„Nevím, jestli duše cítí bolest, ale popravdě myslím, že spokojený není. Nenávidí, že mě musí poslouchat."

	„A proč vlastně musí?" zamračila se.

	„Nezjistil jsem přesně, jak to funguje," pokrčil rameny, „ale souvisí to s Bosquem. Ren slouží jako prostředník, díky němu může Bosque aspoň trochu působit i tady na Zemi."

	Při vyslovení Marova jména se celá schoulila.

	„Máš z něj strach?" zajímal se. Podle všeho byla neohrožená a hned tak něčeho se nezalekla, ale v Bosqueově přítomnosti působila křehce, jako by z ní vysával vůli a ona nemohla jinak, než se podrobit.

	Jemu osobně to připadalo přímo skvostné.

	„Ty ne?" zeptala se tiše.

	„Ani ne," odpověděl.

	Ušklíbla se. „To se mi nechce věřit. Jistě nezapomněl, žes ho povolal a přinutil zjevit se ve skutečné podobě. To díky tobě mohl Shay uzavřít průrvu."

	„Všichni chybujeme," opáčil nonšalantně.

	„To ti řekl?" podivila se. „Prostě jen, žes udělal chybu?"

	„Nechápal jsem, kdo opravdu je," vysvětloval Logan strnule. „Teď už tomu rozumím. A on poznal, že jsem se změnil."

	 

	„Takže víš, že je tvůj dědeček,“ doplnila.

	To jej zaskočilo, ale snažil se to nedat najevo. „Odkud to víš ty?“

	„Našla jsem rodokmen. Eira s Bosquem měla děti, A ty do toho rodokmenu patříš, stejně jako Shay.“

	Přikývl. „Proto taky mohl uzavřít trhlinu."

	„A proto ji ty můžeš otevřít," konstatovala.

	Zapátral v její tváři po stopě zrady. Tohle si myslí? Že on dokáže otevřít průchod mezi světy? Nemá tušení, jaká úloha ji v tom všem čeká. Dostala hlavní roli, přitom si myslí, že bude dělat jen publikum.

	„Ano," odpověděl stručně. Bude lepší nechat věci, ať se samy vyvinou.

	„Bosque ti skutečně důvěřuje, že zvládneš něco tak zásadního?" Nenamáhala se zakrýt úšklebek.

	„Už jsem předvedl, co dokážu," odsekl poněkud dotčený její urážkou a zaskočený poznatkem, že nic neví. „A prokázal věrnost."

	Jak?"

	„Dostal jsem tě sem, ne?“ zakřenil se.

	,Jenže to byla jenom náhoda. Přišla jsem sama, ne tvou zásluhou."

	„Proč jsi přišla?" opáčil.

	Ta přímá otázka ji zastihla nepřipravenou. „Nevím."

	„Musíš přece vědět, proč ses vrhla přímo do jámy lvové. Nebo pokud jsi zešílela, dobře to maskuješ."

	„Nejsem blázen," řekla tiše.

	„To jsem si ani nemyslel, ale pak to znamená, žes k tomu měla nějaký důvod."

	„Na tom nesejde." Zavrtěla se. „Řekněme, že jsem blázen."

	Já rozhodně vím, proč jsem se rozhodl Bosquea vyvolat. Po válce jsem hodně rychle zjistil, že bohatství bez moci nemá valnou cenu a my, Strážci, jsme za všechnu moc vděčili jemu. To jsem pochopil, teprve když odešel."

	„Bezva," zabručela.

	 

	Jde ti o totéž?“ pokračoval. „O skutečnou moc?“ Nahnul se blíž. „Pamatuju si, co ti říkal v knihovně," zašeptal. „O tom, jak jsi silná. Kdybys nebyla výjimečná, nenamáhal by se tě hledat. V tom to nejspíš vězí, že? On ví, kdo doopravdy jsi, zato ty ne. Ale chceš to vědět."

	„Myslím, že by ses měl vrátit na své sedadlo." Odvrátila se k oknu.

	Logan si spokojeně přesedl. Ačkoli její příchod považoval za nečekaně pozitivní zvrat, měl obavu, že ji bude muset neustále hlídat a soupeřit s ní, aby udržel situaci pod kontrolou. Teď však najednou viděl věci v jiném světle. Z důvodu, který nechtěla nebo nedokázala přiznat, už nebyla jeho nepřítelem. Začínal si dokonce myslet, že by se z ní mohl stát nečekaný spojenec.

	 

	DVACET OSM

	Když všechno důkladně probrali, rozhodli, že čtyři z nich půjdou za Holtem: Anika, Tristan, Ethan a Sabině.

	Anika byla pochopitelně vybrána jakožto Šíp, Tristan měl zdůraznit, jak vážnou hrozbu představuje Harbinger. Ethan měl sehrát úlohu „obyčejného válečníka" a Sabině podle Aničiných slov představovala budoucnost.

	„Budoucnost?" Sabině se zamračila. Jak to?“

	Jsi Ochránce, který se stal naším spojencem," vysvětlila Anika. „Představuješ příslib míru."

	Já že představuju mír?" Sabině se rozesmála a mrkla na Ethana. „Zas tak moc mě nezná, co?"

	„Čekáš, že ti skočím na špek?" Ethan povytáhl obočí. Sabině jej žertem šťouchla do žeber.

	„A i když je to nepříjemné," pokračovala Anika nerušeně, „potřebujeme, aby byl Holt spokojený. Naším cílem je jednotná fronta. Jestli Logana nedostaneme včas, čeká nás začátek nové války."

	Je nám to úplně jasné, Aniko," ujistil ji Ethan, „budeme lézt Holtovi do zadku pro větší dobro."

	„Tak dobrá, jdeme," usmála se.

	Čekali přede dveřmi Holtovy úřadovny v Pyralisu dobře pět minut, než je konečně přišel někdo uvést.

	„Oceňuji, že sis na nás našel čas," promluvila Anika.

	„Počítám, že byste rádi dosáhli smíru." Nenamáhal se ani vstát, když vešli.

	 

	Vedle něj stáli dva útočníci, vysocí a mlčenliví, se záměrně vystavenými zbraněmi. Dokonce měli sluneční brýle, naprosto zbytečné, protože krystaly tekoucí stěnami Pyralisu jiskřily zářivými tóny hořících plamenů. Sabině by jim ráda řekla, jak směšně vypadají, ale Anice by to radost neudělalo.

	Holt je pozoroval se samolibým úsměvem jako král na svém trůnu, který právě přijal prosebníky.

	Jen se na něj podívejte, pomyslela si Sabině. Chlap, který cítí potřebu předvádět svou moc, žádnou skutečnou moc nemá.

	Kdyby všem na akademii tak nezavařil, snad by jej i trochu litovala. Byl to malicherný člověk toužící po moci, ale jeho ambice nepochybně poháněly pochybnosti a strach.

	„Ráda bych si i nadále myslela, že máme stejné cíle,“ řekla Anika Holtovi. „Cíle, které nám velí spolupracovat, ne se navzájem podrývat."

	„A jaký je tvůj cíl, Aniko?" zeptal se.

	„Stejný jako vždycky. Chránit svět před ničivou mocí podsvětí. “

	„Ano, to možná říkáš." Opřel se. „A přece podrážíš mou snahu zbavit svět pozůstatků hrozby, kterou představují Strážci, co přežili. “

	„To máš pravdu." Anika semkla ruce za zády. „Nemyslíme si, že platí oko za oko, zub za zub. Ale získala jsem nové informace, které bych ti ráda předala, než s nimi seznámím ostatní rádce. Vyžadují okamžitý zásah."

	Holt se napřímil. „Ano? To mě zajímá."

	No jistě, pomyslela si Sabině. Nabídka exkluzivních informací. Překvapovalo ji, že nezačal slintat.

	„Slyšel jsi o tom incidentu v zahradě," řekla Anika a čekala, dokud nepřikývl. „Ukázalo se, že s tím souvisí loupež v Rowanově vile. Dívka, kterou na zahradě našli, Ariadně, nedávno zmizela. A do dnešního rána jsme pohřešovali i Tris-tanovu ženu Sarah. Od ní jsme se dozvěděli, že byly spolu, ve společnosti Logana Banea. “

	 

	„Toho Strážce? Jehož dům jsme právě vyrabovali?"

	„Nebyl to Loganův dům,“ opravil jej Ethan. Jen se tam ubytoval."

	Holt mu věnoval kyselý pohled.

	„Pardon," zamumlal Ethan.

	„Logan se pokusil spojit s Harbingerempokračovala rychle Anika, aby překlenula ten nepříjemný okamžik. „Používá magii, aby se dostal skrze závoj mezi světy, a zjevně se mu to podařilo. Harbinger se chce vrátit zpátky a Logan Baně mu připravuje cestu."

	„Můžeš mi to zopakovat?" požádal Holt.

	Poslouchal, zatímco mu Anika líčila, co se dozvěděli od Sarah. Když domluvila, přikývl.

	„Takže jsme zase u Harbingera," konstatoval. „Velkého pána podsvětí, který byl vypuzen ze Země, když Scion uzavřel trhlinu."

	„Ano." Anika se usmívala, ale očividně ztrácela trpělivost.

	„A podle Sarah plánuje Harbinger slavný návrat."

	A kruci. Sabině se zneklidněně ohlédla po Ethanovi. Nepatrně přikývl, čímž potvrdil její obavy.

	„Máte nějaký další důkaz?" otázal se Holt.

	„Další důkaz?" zopakovala překvapeně.

	„Promiň, ale historka, kterou jsi mi tu vylíčila, je trochu přehnaná, a pokud jde o mě, opírá se o poměrně nespolehlivé zdroje."

	„Ariadně ani Sarah rozhodně nejsou nespolehlivé," namítla Anika.

	„Obávám se, že ti z určitých důvodů moc nevěřím." Vrhl pohled po Sabině. „Například kvůli společnosti, ve které se pohybuješ."

	„Takže žádná budoucnost," zabručela Sabině.

	„To myslíš vážně?" rozčílil se Ethan. „To jsi konec války prospal? Bez Ochránců bychom prohráli."

	„Nejsem přesvědčen, že je to pravda," opáčil Holt a uhladil si halenu. „Podle toho, co jsem viděl, byl konec války plný

	 

	kompromisů s ohledem na vše, za čím kdy Hledači stáli. Pošpinili jsme se spolčováním s dáblem. A já hodlám tyto škody napravit a obnovit naši bývalou slávu.”

	„Bývalou slávu?” Sabině se zasmála. „Tím myslíš všechny ty roky, kdy jste prohrávali? Někdo tu potřebuje hodiny dějepisu.”

	„Nerad bych se o své minulosti učil od Ochránce.” Holt se na ni pohrdavě podíval. „A ohledně tvé loajality mám své pochybnosti.”

	„To odvoláš.” Ethan sevřel jílec dýky.

	Sabině vrhla na Aniku varovný pohled.

	„Přišli jsme si promluvit.” Anika chytila Ethana za ruku. „Ne bojovat.”

	„Nechtěl jsem nikoho urazit,” zvedl Holt omluvně ruce. Jen říkám věci tak, jak je vidím.”

	Jak je vidíš? Co je to za kecy?” soptil Ethan.

	„Ethane.” Aničin tón jej umlčel, přesto dýku nepustil.

	„Pár ukradených cetek z knihovny a holčičí povídačky dohromady ještě nedávají spiknutí za účelem Harbingerova návratu,” prohlásil Holt.

	„To nejsou žádné povídačky,” ohradil se Tristan. „Logan Baně je přímý potomek Bosquea Mara, a dokud žije, dokáže Bosque udržovat jeho prostřednictvím spojení s tímhle světem. A jsem si jistý, že ho chce využít k novému otevření trhliny.”

	„O čem to mluvíš?” Holt jej zpražil pohledem za to, že ho přerušil.

	„Strážci tuhle skutečnost úzkostlivě tajili,” vysvětloval Tristan. „Ale Eira nebyla jen první Strážkyně. Měla s Bosquem děti a právě jejich pokrevní linie je to, co udrželo Bosquea ve spojení s tímhle světem. Proto ho můj syn Shay mohl vypudit. A proto ho Logan Baně může zase dostat zpátky.”

	Holt se na něj dlouze zahleděl. „Pokud je to pravda, Trista-ne, pak máš Eiřinu krev i ty.”

	„Mám,” přisvědčil.

	 

	„V tom případě se dá usuzovat, že představuješ stejnou hrozbu pro naši věc, protože i ty máš moc trhlinu znovu otevřít." Holt se ošklivě usmál. „Přece to máš v krvi, ne?“

	„Klidně mě dej zavřít, jestli chceš," odsekl Tristan, „ale netvař se, jako že to, co jsem říkal, není pravda."

	„Nemyslím, že by bylo nutné zavírat tě do cely, Tristane, pokud ovšem nebudeš pokračovat v šíření paniky' mezi ostatními." Holt se zvedl. „Povím vám, co si o tom myslím. Děvče, které je evidentně deprimované, uteklo, nepochybně v zoufalém pokusu získat si pozornost. Pak si žena stižená žalem vymyslí historku o Harbingerově návratu, a vy jí to věříte?"

	Tristanovi vystouply žíly na krku, neřekl však nic.

	Ethan se ohlédl na Sabině. ,Je vážně dobře, že jsme s sebou nebrali Connora. “

	„To teda je."

	Holt zavrtěl hlavou. „Zvažoval jsem, jestli mám v jisté záležitosti udělat další krok, a vy jste mi právě ozřejmili, že je to nezbytné. Na příštím zasedání rady hodlám nechat hlasovat o nedůvěře. Nedokážeš si udržet moc a teď se navíc pokoušíš podpořit svou autoritu pomocí absurdních historek o spiknutí, Aniko. Prostě už bys neměla být dál Šípem."

	Sabině čekala, že Anika vyskočí na stůl a nakopne Holta do hlavy, protože to by považovala za naprosto přiměřenou reakci, Anika však jen přikývla.

	„Dělej, co musíš, Holte. Nebudeme tě rušit."

	Otočila se na patě a vyšla z místnosti. Ostatní ji následovali, jen Sabině se zdržela.

	„Holte, pověz mi, slyšel jsi historku o tom, jak jsem zabila svého bývalého pána? Efrona Banea?"

	Nepatrně vykulil oči, ale to jí stačilo, aby se usmála.

	„Výborně. Jen jsem chtěla mít jistotu."

	Venku na chodbě dohonila ostatní. Anika kráčela rychlým tempem, zpomalila teprve notný kus od Holtovy úřadovny.

	„Na jednotnou frontu tedy očividně spoléhat nemůžeme," nadhodil Tristan.

	 

	Přikývla. „Ráda bych řekla, že mě to překvapilo/

	„Co ted?“ zeptal se Ethan.

	„Zvládneme to sami. Sabině, Ethane, dojděte pro Conno-ra. Já najdu Tess, Shiloha a Mikaelu. Čekejte nás v poradní síni s výstrojí na výpravu.“

	„Výpravu?" zamračil se Ethan. „Víme, kde je Logan?"

	„Ne, ale doufám, že když dáme hlavy dohromady, přijdeme na to."

	Sabině jej vzala za ruku. „Jdeme."

	Vědomí, že půjde do akce a bude bojovat, Sabině nadchlo tak, až ji to samotnou překvapilo. Tentokrát už se musí místo na zuby spoléhat na zbraně, ale i to jí připadalo vzrušující. Nové dobrodružství.

	„Všechno dobrý?" Ethan se zadíval na jejich propletené ruce a ona si uvědomila, že mu drtí prsty v železném sevření.

	Jo," usmála se. Sice už dávno nebyla vlk, ale někde uvnitř právě teď vyla.

	 

	DVACET DEVĚT

	Malý oddíl Hledačů se zprávami o tom, že Harbinger představuje bezprostřední ohrožení, se větší část odpoledne přel, jak s těmi informacemi naložit. Někteří si dokonce mysleli, že by se s Holtem dalo vyjednávat, zatímco jiní byli přesvědčeni, že se bude chovat dál jako osel, jako tomu bylo doposavad. Každopádně se všichni shodli, že by Connor rozhodně neměl patřit ke skupině, která půjde za ním.

	Tedy s výjimkou Connora.

	Ten byl naopak přesvědčen, že do té skupiny patří.

	„Co uděláte, až budete potřebovat někoho, kdo by ho praštil?' zeptal se Connor. „Protože v konverzaci celkem jistě nastane okamžik, kdy to bude nutné."

	Anika jej vzápětí vykázala do kasáren, kde se bude moct vybít na neživých objektech dle libosti a neohrozí důležitou schůzku.

	Zatímco se jeho přátelé pokoušeli spasit svět diplomatickým vyjednáváním s idiotem, Connor se skutečně jal bušit do všeho, co mu přišlo pod ruku. Protože k tomu se i podle ostatních hodil nejvíc. K bušení.

	Přes nelibost začal systematicky tlouct a kopat do těžkého vaku, který visel v rohu výcvikové místnosti. Brzy byl celý zpocený. Sundal si halenu a pokračoval.

	Neslyšel nikoho vejít, ale náhle za ním někdo promluvil.

	„Nevěřil bys, jak moc ti zrovna teď závidím."

	 

	Connor se otočil na patě a zjistil, že má těsně za sebou Reniera Laroche. Ren kývl směrem k boxovacímu pytli.

	„Že můžeš do něčeho praštit. Po tom se mi fakt stýská, zvlášť když trávím tolik času s Loganem."

	„Proto jsi tady?" zajímal se Connor. „Poslal tě zpátky se vzkazem? Jestli neposlal taky kytky, tak mu vyřiď, že by na sobě měl ještě trochu zapracovat."

	„Nejsem tu kvůli Loganovi, ale kvůli Adne."

	Connor se otočil zpátky k pytli a začal nacvičovat pravý a levý hák. „Takže chceš hrát velkýho bráchu i jako duch. Chceš mi říct, že jsem to zpackal? Že jsem to měl čekat?"

	„A tys to čekal?" zeptal se Ren.

	Connor dál bušil do pytle. „Možná."

	„Mohl bys to trochu rozvést?"

	„K čemu?" opáčil. „Přece jsi s ní byl, ne? Viděl jsi, co se s ní děje. Jestli jsi duch, počítám, že můžeš sledovat, koho chceš. Když samozřejmě zrovna nevyřizuješ pochůzky pro toho kouzelnického usmrkance."

	„No, teď jsi v podstatě celkem přesně vystihl můj život." Ren se suše zasmál. „Máš pravdu, sledoval jsem Adne a nelíbí se mi, co jsem viděl."

	„To jsme dva," zavrčel Connor a kolenem kopl do pytle.

	„Fakt?" Ren hvízdl. „Kolenem do rozkroku. Bojuješ nečestně."

	Jak je třeba."

	„Vidíš, to jsem si o tobě vždycky myslel," poznamenal Ren. Jdeš rovnou po krku. Bez váhání a bez lítosti. Jsi dokonalý bojovník."

	Jsem útočník." Connor pravým hákem roztočil pytel. „Mám to v popisu práce."

	„To říkáš, ale oba víme, že v tom je vždycky něco víc."

	Connor popadl pytel a chvíli zprudka oddechoval. Podíval se na Rena. „Co přesně naznačuješ?"

	„Žes jednal proti své přirozenosti. Nebo spíš nejednal vů-

	 

	bec. Prostě jsi jen tak obcházel kolem, místo abys vyrazil do útoku. Proč?“

	„Mluvíš moc v metaforách, kamaráde." Connor vzal ručník a otřel si zpocený obličej. „Zkus to ještě jednou."

	„Proč jsi mou sestru nezastavil?" zeptal se Ren a uniklo mu zavrčení, ze kterého Connora zamrazilo. „Tys viděl, co se s ní děje, a přece jsi nic neudělal. Dovolil jsi jí jít za ním."

	Já jí nic nedovolil. Adne nikdo neříká, co smí nebo nesmí, a když se rozhodne, nikdo ji neodradí." Connor se otočil na vlka, teď už křičel. „S kým si myslíš, že mluvíš? Možná jste sourozenci, ale sotva jsi ji znal. Já ji miluju už několik let!"

	„Tak proč jsi o ni nebojoval?" zeptal se Ren tiše.

	„Polib si."

	„To je milá rada, ale nechce se mi." Ren se rozhlédl po zbraních, které visely na stěnách. „Odpověz mi. Jsi bojovník, tak proč jsi o ni nebojoval?"

	„Možná jsem nevěděl jak," odsekl.

	„Špatná odpověď. Už jsme si ujasnili, že víš jak. Pomáhal jsi vyhrát válku. Vím to, byl jsem u toho."

	„No a?"

	„No a v poslední hodince, když to vypadalo, že je všechno proti nám, jsi vpadl do Bosqueovy vily, jako bys neměl co ztratit. Když bojuješ, jsi neohrožený."

	„Koukni, o co ti vlastně jde?" Connor se zamračil. „Chceš snad říct, že jsem zbabělec?"

	„Tak nějak. I když bych určitě nepoužil slovo zbabělec. Raději bych volil něco rozvitějšího, například .ochromený strachem. “

	„Nepovídej." Connor se ušklíbl. „Právě jsi řekl, že když jsi mě naposledy viděl bojovat, byl jsem neohrožený. Tak jak to, že najednou jsem srab?"

	„Protože teď nebojuješ ve válce, ale o Adne," odtušil Ren. „Pro tebe by bylo jednodušší smířit se s koncem světa, než ji ztratit."

	 

	Connor mlčel. Ren možná není smrtelník, přesto jeho slova bolela jako rána boxovacím pytlem.

	„Víš, jako její brácha ti to přičítám k dobru,“ dodal Ren.

	„Díky.“ Connor si lokl vody z láhve. „Tak proč jsi za mnou přišel? “

	„Protože začínám chápat, jak se to bude vyvíjet. Nejspíš nějaký bonus tohohle neúplného posmrtného života nebo co. Bude to hodně zlé. Pro všechny, ale pro Adne nejvíc.“

	Connor se zašklebil. „Takže děláš motivační proslov."

	Ren se rozesmál. „Tohle ti pomůže. Humor. Je sice nesnesitelný, ale pomáhá."

	„Každý máme nějaké přednosti." Connor se zamračil. „Je to všechno?"

	„Potřebuje rytíře," řekl Ren a už se vůbec nesmál. „A musíš to být ty.“

	„O čem to mluvíš? Rytíře? Nechceš mě teď poslat hledat jeden prsten?"

	„Už jsem ti říkal, že občas vidím podobu budoucích věcí. Takhle to bude. Jen tě chci varovat předem."

	Connor zafuněl. „Nechceš být jejím rytířem ty?"

	„Těžko dělat rytíře, když nemůžeš ani zvednout meč."

	„To je fakt." Connor se na něj chvíli díval. Vysoký, silný, připravený k boji. Musí to být na nic. „Vlastně mě celkem mrzí, jak jsi dopadl. Zasloužil bys něco lepšího."

	Ren pokrčil rameny. Jak často lidi dostávají, co si zaslouží? V dobrém nebo ve zlém."

	Jak zenové." Connor se znovu napil.

	„Možná," pousmál se Ren. Jsem sice mrtvý, ale očividně mám ještě pořád určité možnosti. Takže bych mohl trpět a vzdychat a naučit se co nejlíp chřestit řetězy. Anebo místo toho můžu aspoň zkusit zachránit sestru."

	Connor se zachvěl. „Rozumím."

	Chvíli se na Rena díval. „Nechce se mi věřit, že by Logan schválil tenhle rozhovor. Takže promiň mi tuhle větu, ale jak ses urval z řetězu?"

	 

	„Začínám tu duchařskou záležitost konečně trochu chápat. Metodou pokus, omyl. Na začátku jsem mohl jen tam, kam mě Logan poslal, ale teď se mi při tom někdy podaří zkřížit cestu i s jinými lidmi, než které jsem měl navštívit. Zjistil jsem, že jakmile už mě někdo jednou viděl, můžu se za ním podle chuti vracet. Tys mě viděl. Takže jsi přibyl na seznam."

	„To mám teda kliku." Connor došel ke stěně a sundal dlouhý meč. Začal jím máchat. „Tak ty chceš, abych zachránil tvou sestru. Můžeš mi říct, kde je?"

	„Ne." Ren sledoval jeho počínání. „Ale ona už ti to řekla."

	Connor se zarazil. „To máš asi špatné informace. Nenechala mi žádný vzkaz, prostě odešla." I jemu samotnému to znělo bolestínsky.

	Ren se zmohl na soucitný výraz. „Tady se pohybujeme na tenkém ledě, kamaráde. Mluvím o náznacích, ne neonových nápisech. Mysli na to, čím asi procházela. Co v poslední době dělala. Přijdeš na to.“

	„Mluví všichni duchové v hádankách?" zeptal se Connor. „Nebo mě jenom rád vytáčíš?"

	Jo, rád tě vytáčím, ale ty hádanky jsem si sám nevybral. Pohybuji se co nejblíže hranic, jen překročit je nedokážu. Kdybych ti všechno mohl říct, udělám to. Jenže tuhle svobodu nemám."

	„Promiň," zabručel Connor a přehodil si meč do druhé ruky.

	„To je dobrý, klidně se naštvi. Pomůže ti to najít Adne."

	„Ublížil jí Logan?" zeptal se Connor. Nechtěl, ale najednou měl tu otázku na jazyku a nedokázal ji zadržet.

	„Logan pro ni neznamená opravdovou hrozbu. Je nebezpečná sama sobě způsobem, který nechápe. Ztrácíme ji."

	Connor se bleskurychle otočil a probodl pytel dlouhým mečem.

	„Výborně," poznamenal Ren, když Connor meč vytáhl, „už jsem se bál, že tě ten pytel dostane."

	 

	Já Ariadně neztrácím," prohlásil Connor hlasem ostřejším než břit jeho zbraně.

	Ren přikývl, vzápětí sebou trhl, jako by jej něco zabolelo. „Musím jít."

	„Kam?" Connor se podíval do prostoru kolem něj v naději, že uvidí nebo aspoň vycítí sílu, která jej ovládá. Neobjevil však nic.

	Ren jen přikývl. „Tak zatím." A byl pryč.

	 

	TŘICET

	Ačkoli ji obecně to, co prožila v uplynulých hodinách, dnech a dokonce měsících, silně odrazovalo, snažila se Sarah soustředit na malé pokroky. Od odpočinku na lůžku povýšila na odpočinek v houpacím křesle a přemístili ji z Adnina pokoje do vlastního. Ukázalo se, že shodit léčivý kámen dříve než ve správný čas nebylo právě nejlepší. Přerušila tím vypuzo-vání kletby ze svého těla a ta ji vzápětí znovu obestřela. Krev teď měla jako z rosolu a léčitelé ji nutili pít čaj, který chutnal jako bláto. Podezírala je, že by kámen klidně mohli použít znovu a čaj představuje odplatu za to, že prve nedodržela jejich pokyny.

	Když se otevřely dveře do pokoje, čekala Tristana. Místo něj vpadla dovnitř skupina ozbrojených mužů, kteří zaujali postoj po obou stranách jejího houpacího křesla. Vzápětí vešel další. Ten u sebe sice neměl tolik oceli jako ostatní, o to majestátněji se však nesl.

	„Sarah Doranová?" zeptal se jí.

	Odložila hrnek s čajem. Nelíbilo se jí, jak se jí roztřásly ruce. „My se známe?"

	Jmenuji se Holt, jsem rádce Pyrahsu."

	Je mi ctí poznat rádce," řekla čistě ze zdvořilosti. „Ano, jsem Sarah Doranová."

	„Obávám se, že budeš muset s námi," oznámil jí Holt. „Budeš se muset zodpovídat z obvinění, které bylo vůči tobě vzneseno."

	 

	„Obvinění?" Nechtěla věřit svým uším.

	„Ze zrady."

	Nevěděla, co je horší, jestli slovo samotné, nebo to, jak se při jeho pronesení Holt usmál.

	 

	TŘICET JEDNA

	Ethan Connora podezíravě sledoval. Jsi nějaký jiný. Zdáš se mi... prostě jako ty.“

	Connor se štěkavě zasmál. Ani si neuvědomil, jak moc se sám sobě vzdálil, dokud mu Ren neotevřel oči.

	„Mám za sebou blízké setkání," utrousil.

	Procházeli inventář výzbroje a výstroje a čekali v operativním sále, než přijde Anika.

	„Cože?"

	„Blízké setkání," zopakoval. „S duchem."

	„Blízká setkání jsou jen s mimozemšťany," ozval se Shiloh a nacpal si do batohu dva srpy s krátkou rukojetí a zlověstně zakřiveným ostřím. „Ne s duchy. Pleteš si paranormální bytosti. To je lajdáctví."

	Ethan se na Connora zazubil. Jo, líbí se mi.“

	„Hlavně nezapomínej, že je vyšší a hezčí než ty," připomněl mu Connor.

	„Prosím?" ozval se Shiloh.

	„A navíc mu ohromně sluší, když se červená," dodal Connor. Jen se koukni, dovedeš to jako on?“

	„Dejte mu pokoj," napomenula je Sabině. „Nebo budete mít na palubě o útočníka míň."

	„On to zvládne, nemám pravdu, Shilohu?" opáčil Connor.

	„Nemohl jsem odpovědět," odtušil Shiloh, „soustředil jsem se na to, abych při červenání vypadal roztomile."

	Jo, mně se taky zamlouvá," přikývl Connor k Ethanovi.

	 

	„Zavřete dveře! “

	Do místnosti vpadla Anika s Tristanem, Tess a Mikaelou. Tess okamžitě zabouchla a zajistila dveře dřevěnou závorou, čímž je uzavřela uvnitř.

	Tristan Aniku probodával pohledem a nadával. „Musím zpátky! “

	„A co chceš dělat?“ rozkřikla se na něj. „Pověz mi, jak tvé ženě pomůže, když tam napochoduješ sám!“

	Tristan zuřil, ale mlčel.

	„Hm, to nevypadá dobře,“ řekl Connor Ethanovi. „Já ani nevěděl, že tu je závora.“

	Já taky ne,“ pokrčil Ethan rameny.

	„Nemáme moc času.“ Anika jim pokynula, aby šli blíž.

	„Cd se stalo?“

	„Holt vyrazil. A je to horší, než jsem čekala. Nepočkal na zasedání rady, začal se svými pohůnky zatýkat. Každou chvíli si přijdou i pro nás.“

	„Zatýkat?" zamračil se Ethan. „Za co?"

	„Za nic," zavrčel Tristan. „Začal likvidovat potenciální ohrožení své politické kariéry, to je všechno."

	„Vytahuje obvinění ze spiknutí, vzpoury," vykládala Anika, „a zrady. Nejdřív zatkli Sarah Doranovou, pak se pokoušeli zadržet Tristana, ale to už se nám podařilo zasáhnout. Nevím, koho z vás bude stíhat, ale já mezi jeho cíle rozhodně patřím."

	„A my mu to prostě jen tak dovolíme? Budeme stát stranou, zatímco se pokusí uzurpovat tvé místo? Zatímco bude zavírat lidi do vězení?" obořil se na Aniku Connor.

	„Díky, přesně tohle Opakuju celou dobu," přidal se Tristan, ale Tess zavrtěla hlavou.

	„Už se stalo. Holt vzal věci do svých rukou a momentálně s tím není možné nic dělat. Pokud jde o akademii, my už to tu nějak zvládneme, nemusíte se bát. Radši se soustřeďte na výpravu."

	„Nechápu, jak někdo může následovat toho pitomce." Connor udeřil pěstí do zdi, vzápětí se mu obličej stáhl bo-

	 

	lestnou grimasou. Do boxovacího pytle to bylo o poznání příjemnější.

	„Protože krev si žádá krev,“ řekla Sabině. „Holt nám předvedl, že z Hledačů dokáže udělat bezduchý dav. Ochutnali ničení a chtějí víc. Vyvolat bezduché, ale cílené násilí je to nejsnadnější. “

	„Takže prostě budeme hrát podle jeho pravidel?" zachmuřil se Ethan. „Nebudeme se bránit?"

	„Tohle není náš boj, aspoň ne teď," konstatovala Anika. „Opravdu věřím, že starší Hledači vytrvají a zdravý rozum zvítězí nad Holtovým mocichtivým pučem. Vy teď nesmíte plýtvat časem na Holta, máte práci jinde."

	„Vážně, Aniko?" opáčil Tristan. „A nemyslíš, že dát do pořádku věci ve vlastním domě je důležitější, než co bude s Loganem?"

	„Ty nedokážeš vidět za to, co se stalo Sarah," napomenula jej mírně. Je to pochopitelné, ale právě ty, Tristane, bys měl lépe než kdo jiný vědět, čeho je Bosque schopen."

	Tristan chtěl něco namítnout, potom ale svěsil ramena. „Ano, vím."

	„Když už mluvíme o Bosqueovi a Loganovi, už se ví něco o tom, kde se ta naše bitva bude odehrávat?" zeptal se Ethan.

	„Connore." Anika se k němu otočila.

	„Copak?" zatvářil se překvapeně.

	„Ty máš k Adne nejblíž. Máš nějakou představu, kde by mohla být? Kam by ji Logan odvedl?"

	Connor si zajel rukou do vlasů, byl nervózní, avšak odhodlaný. „Nejsem si jistý, ale... něco mě napadlo."

	„Cokoli," pobízela jej Anika.

	Za dveřmi se ozvaly hlasy, následované rozruchem, to když ti na druhé straně zjistili, že místnost je zevnitř zajištěná závorou.

	„Utíká nám čas," podotkla Tess. „Tak co je to?“

	„Ten medailon," zkusil to Connor. „Eiřin medailon. Sarah tvrdila, že Adne musí mít nějaké spojení s Eirou."

	 

	Sabině přikývla. „Co Adne říkala, když jsme našli tu skříňku? Něco o tom, že se Logan vrací, ne?“

	„Zpátky na začátek," doplnil Ethan.

	„Začátek," opakovala Sabině. „Zpátky k Eiře, první Stráž-kyni."

	„Dobrá, to máme člověka." Tess se nervózně ohlédla ke dveřím, odkud dovnitř doléhal křik a bušení. „Ale potřebujeme znát především místo. Protože ti s vidlemi a pochodněmi tam za dveřmi už asi dlouho čekat nebudou."

	„Tearmunn," ozvala se Anika.

	„Co je Tearmunn?" zeptala se Sabině.

	„To byla středověká pevnost v Conatu."

	„Pevnost?" ozval se Shiloh. Když se na něj všichni podívali, ostýchavě se usmál. „Pardon, jen že to zní dobře."

	„Dnes je to ruina. Těžko říct, co tam najdete," vysvětlovala Anika a Shiloh se zatvářil upřímně zklamaně. „Větší část stavby byla zničena v prvních letech války, ale Tearmunn je to místo, kde byla trhlina otevřena poprvé."

	„Dobře, jdu do toho," rozhodl Connor. Je to stejně dobré jako cokoli jiného."

	„Přesně tak," přikývl Ethan. „A kde tahle zřícenina je?"

	„Ve Skotsku," odpověděla Anika. „Na vysočině."

	Bušení vystřídaly v tupé údery a dveře se začaly otřásat v pantech.

	„Copak jim nedošlo, že stačí, aby jim sem někdo z tkalců otevřel portál?" ušklíbla se Sabině.

	„Tkalci Holta nemají rádi," ozvala se tiše Mikaela.

	„Cože?" otočila se na ni Anika.

	Mikaela sklopila hlavu, rozpačitá z náhlé pozornosti. „Nemáme Holta rádi. Je to násilník a jde mu jen o boj. Tkaní je umění. Vyžaduje eleganci a rozmysl. Něco takového on prostě nechápe."

	Tess s Anikou si vyměnily pohled. „To je dobré vědět."

	Povzbuzená jejich reakcí Mikaela dodala: „Ani písaři z něj nejsou příliš nadšení."

	 

	„Děkuji, Mikaelo," usmála se na ni Anika. „Toho se dá využít."

	„Mohlo by to být důležité. Pokud Holt brojí jen s hrstkou Hledačů za zády, pak spoléhá pouze na sílu," poznamenala Tess a otočila se k tkadleně. „Mikaelo, otevři portál. Vezmi nás do Kýle of Lochalshu. Měli bychom se přeskupit a najít místo, které nám bude sloužit jako základna, než vyrazíme do divočiny."

	Mikaela přikývla a pustila se do tkaní.

	Jaká je vlastně na Skotské vysočině zima?" zeptal se Con-nor zkroušeně. „Mírná?"

	Jen se neboj," pohladila jej Sabině po rameni. „Najdeme ti ovci, ke které se budeš moct přitulit. Prý jich ve Skotsku mají mraky."

	Zašklebil se. „Až najdeme Adne, řeknu to na tebe."

	„To udělej," zasmála se.

	Za portálem, který tkala Mikaela, se objevila zasněžená krajina. Connor se nahnul k Ethanovi.

	„Nevím, jak ty, ale já si radši seženu kilt. Přece jenom je to Skotsko."

	Ethan se jen usmál a zavrtěl hlavou, zato Shiloh se podivil: „Kilt?"

	„Mám pěkný nohy," pravil Connor zcela vážně.

	Shiloh se podíval na Ethana. Je pořád takový?"

	,Je,“ přisvědčil.

	„No jistě," zazubil se Connor. Jsem přece rytíř."

	„Cože jsi?" zamračila se Sabině.

	„Blízké setkání, tomu bys nerozuměla," vysvětloval.

	Portál už skýtal jasný výhled na svah, u jehož úpatí svítila okna vesnických domů.

	Tess Aniku objala. „Tak hodně štěstí."

	„I vám. Nespojujte se s námi, pokud to nebude nutné. Nechci, aby se tam Holt vypravil za vámi. Pokusím se jej zaměstnat tak, že si na vás ani nevzpomene."

	„Takže jsme v tom sami," poznamenala Sabině.

	 

	„To ne. Budete mít s sebou přímého Harbingerova potomka, který vám ukáže cestu."

	„Cože?" Tristan Aniku probodl pohledem. „Neodejdu odsud. Ne když je Sarah uvězněná a Holt má všechno v rukou."

	„Sarah je má nejlepší přítelkyně. Dobře víš, že udělám všechno, abych jí pomohla," podotkla Anika. „Postavit se Holtovi a zlikvidovat ho je můj úkol. Ty jsi jediný, kdo Bos-quea doopravdy zná. Uvidíš a dokážeš dát do souvislostí věci, které ostatním nic neřeknou. Musíš s nimi."

	Je to tak, Tristane. Možná jsem rádce, ale potřebujeme tě, abys nám ukázal cestu," přidala se Tess. „Anika si s Hol-tem poradí. My musíme zastavit Logana. “

	Tristan se netvářil nadšeně, přesto přikývl.

	„Říká to, jako by to byla hračka," podotkl Connor.

	„Tak už běž," postrčil jej Ethan k portálu. „Tvůj kilt tě očekává."

	Connor vstoupil do světelného portálu a ucítil známé brnění. Celé roky zastával úlohu útočníka, přesto měl náhle pocit, jako by se do boje vydával poprvé. Mise bez podpory akademie a ostatních Hledačů představovala novou zkušenost pro ně všechny.

	Potřebuje rytíře.

	Pořád byl z toho rozhovoru nesvůj. Ale jestli se má stát Adniným ochráncem, tak jím bude. To pomyšlení jej nepatrně uklidnilo. Možná stojí teprve na začátku, ale vytrvá v téhle bitvě až do konce.
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